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REGION EL LAGO

El primer paso para una gestién efectiva del patrimonio cultural se encuentra en el
conocimiento, valoracién y estimacién de las potencialidades de los bienes cultura-
les como soporte de las acciones dirigidas hacia su aprovechamiento. Consciente
de esto, el Instituto del Patrimonio Cultural (IPC) asume el | Censo del Patrimonio
Cultural Venezolano, como una iniciativa orientada al registro de los elementos
caracteristicos del acervo de la nacién. De igual modo busca dar cuenta de la

naturaleza multiétnica y pluricultural del pueblo venezolano. Es asi como el | Censo [ EsTADO ZULIA

CATALOGO DEL PATRIMONIO CULTURAL VENEZOLANO 2004-2006

se convierte en uno de los mds importantes proyectos culturales desarrollados en
los Ultimos afos en Venezuela.

Con la participaciéon de 336 equipos de trabajo, previamente capacitados, se
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recorrié toda la extensién de nuestra hermosa nacién registrando los bienes patri-
moniales de los venezolanos; estado por estado, municipio por municipio, pueblo
por pueblo, rincén por rincén. La informacién recabada en meses de intensa labor

beneficiard, a través del conocimiento y utilizacién de los recursos del patrimonio
cultural, a diferentes entes publicos y privados que atiendan la educacién, la
defensa de la soberania nacional, el desarrollo de la ciencia y la tecnologia,
la planificacién del desarrollo socioeconémico sustentable, el fomento de la
pequena y mediana industria y empresa, el ordenamiento urbano y ambiental entre
otros. Con el proyecto del Censo y Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano
2004-2006, el IPC cubre toda la geografia nacional para poner el patrimonio al
alcance de toda la ciudadanfa.
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Todas las manifestaciones culturales contenidas en este Catdlogo, elaborado
en ocasién del | Censo del Patrimonio Cultural Venezolano, son poseedoras
de valores tales —sean histéricos, culturales, pldsticos o ambientales— que el
Instituto del Patrimonio Cultural las declara Bien de Interés Cultural, segin la
Resolucién N° 003-05 de fecha 20 de febrero del 2006, dia del 146° aniver-
sario de la Federacién, quedando sometidas a las disposiciones contempla-
das en la Constitucién de la Repiblica Bolivariana de Venezuela, la Ley de
Proteccién y Defensa del Patrimonio Cultural y su Reglamento y demés normas
que rigen la materia.
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Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

PRESENTACION

Arquitecto
Francisco Sesto Novas

Ministro de Cultura

Esta publicaciéon recoge parcialmente el resultado de
una maravillosa aventura que, con gran audacia y ex-
traordinaria dedicacién, llevé a cabo el Instituto del
Patrimonio Cultural fundamentalmente a lo largo del
afio 2004 para darle forma al | Censo del Patrimonio
Cultural Venezolano.

Miles y miles de horas de trabajo a lo largo de
los més de 911.000 kilémetros cuadrados del territo-
rio nacional, y de los cerca de veintidés mil centros
poblados que hay en él, fueron necesarias para reco-
ger con las comunidades —y de las comunidades—
aquello que valoran como algo que les pertenece, las
califica y las identifica. Es, desde luego, el conjunto de
los bienes culturales de orden material, construccio-
nes, arquitecturas, modificaciones del paisaje, obje-
tos, utensilios y obras de arte; pero también se refiere
a la amalgama de aquellos ritos, ceremonias, cos-
tumbres, lenguas y formas literarias, tradiciones ora-
les, musicas, danzas, creencias y universos estéticos.
Asimismo se toman en cuenta las visiones con que se
tallan, tejen o amasan las artesanias, las recetas para
la cocina o la cura de males y, en general, de todas
aquellas elaboraciones del espiritu humano que son el
producto sedimentario del paso de las generaciones.

El esfuerzo que conduce a esta publicacién (y
a las préximas como ella, una por cada municipio) es

de naturaleza épica, por la intensidad y el alcance
con que fue proyectado y ejecutado. Y tiene, por su-
puesto, el valor de conducir una primera mirada de-
tallada, una aproximacién que el tiempo, y sucesivos
trabajos sobre lo mismo, ird decantando, perfilando,
enriqueciendo y deslastrando de imperfecciones.
Pues desde el comienzo estGbamos conscientes de
que el resultado de esta investigacion inicial, segura-
mente tendria, junto al gran logro que en si mismo
significa, lagunas, desequilibrios y hasta equivocacio-
nes. Sin embargo, llegada la hora de hacer un re-
cuento, tomamos conscientemente la decisién de dar
a conocer ese resultado al pueblo venezolano, en la
forma de estas publicaciones, pues consideramos que
no hay nadie mejor que la propia comunidad para
corregir los errores y compensar las carencias que el
Censo pueda tener.

Témese, pues, como un borrador para su co-
nocimiento, estudio y correccién por las comunida-
des. Y téngase asi mismo en cuenta que, a pesar de
sus defectos posibles, esta es la mejor herramienta
para conocernos, estimarnos unos a otros, para esta-
blecer la defensa de nuestra personalidad colectiva y
para propiciar el didlogo intercultural en una Vene-
zuela a la que reconocemos como madre y reserva
prodigiosa de multiples pueblos y culturas.

MUNICIPIOS MARIO BRICENO IRAGORRY-OCUMARE DE LA COSTA DE ORO
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PRESENTACION DEL CENSO

Arquitecto
José Manuel Rodriguez

Presidente del Instituto del Patrimonio Cultural

Censar el patrimonio cultural venezolano es, por su
importancia y magnitud, la mds grande tarea que ha
asumido el Instituto del Patrimonio Cultural en sus diez
afos de existencia. Se trata de un proyecto cuya con-
ceptualizacién, disefio y ejecucién, dirigido a cambiar
los paradigmas culturales y educativos, lo hace pro-
posito fundamental de la Misién Cultura que adelan-
ta el Ministerio de la Cultura con la participacién tam-
bién de la Universidad Simén Rodriguez y el Instituto
Auténomo Biblioteca Nacional. Esta Misién es una es-
trategio para consolidar la identidad nacional dentro
del proceso de descentralizacién, democratizacién y
masificacion de la cultura venezolana dirigida a la
busqueda del equilibrio territorial, la atencién a toda
la poblacién asi como proporcionar alternativas edu-
cativas y laborales a amplios sectores de la poblacién.

El Censo del Patrimonio Cultural Venezolano
es el reconocimiento y registro, a lo largo y ancho del
territorio nacional, de todas aquellas manifestaciones
culturales que caracterizan al pueblo venezolano vy tie-
nen significacién para él. Al hablar de pueblo nos es-
tamos refiriendo a toda la pluriculturalidad y la multiet-
nicidad que lo constituye. Y estamos hablando de un
reconocimiento a los valores culturales, realizado a
partir del juicio que la propia gente haga de ellos. Es-
to significa que el Instituto del Patrimonio Cultural abre
sus ojos y ofdos, su gusto y su tacto y sobre todo su in-
telecto a la captacién de la riqueza escénica y cromé-
tica de los bailes y festividades ceremoniales de nues-
tro pueblo; al sonido, unas veces ritmico otras melo-
dioso, de sus instrumentos tradicionales; a la

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

comprensién del sentido de pertenencia que se expre-
sa en los cantos llaneros y la fuerza teltrica que hacia
cantar al Carrao de Palmarito. Al descubrimiento de la
razén, més poderosa que el simple beneficio econémi-
co, que hay en la organizacién de las mujeres de Gua-
rataro para producir sus tortas de casabe. Y para
aprender a saborear sus naiboas.

Ese reconocimiento adquirié la forma de un
censo, técnicamente riguroso y estructurado, que re-
gistré en fichas, fotografias, videos y grabaciones, to-
dos los bienes y manifestaciones del patrimonio cul-
tural de Venezuela y los localizé en planos. Expresa-
do en forma metaférica, lo que se hizo fue pasar el
pafs a través de un cedazo, para recoger cualquier
manifestaciéon cultural que tenga sentido para el co-
lectivo que la realiza, y luego procesarla y mostrarla
pues, mds que informacién técnica, es un espejo pa-
ra que la gente se reconozca alli. Con ello espera-
mos potenciar la autoestima cultural de nuestro pue-
blo, su sentido de pertenencia y la creacién de una
estructura cultural que garantice, desde su propio se-
no, la permanencia de estos valores.

Esta tarea de registro exhaustivo produjo lo que
hoy presentamos aqui como el Catdlogo del Patrimonio
Cultural Venezolano 2004-2006 que constituye el pri-
mer producto de este Censo. Este Catdlogo esta confor-
mado por 336 cuadernos, uno por cada municipio de
Venezuela, pero hay otros productos. Uno de ellos es la
versién digital del catdlogo que saldrd por cada una de
las entidades federales, es decir, en 24 CD’s. En ellos
se podrd ver y oir la musica, los bailes y los cantos que

acompafan muchas de las manifestaciones culturales
contenidas en el catdlogo. Un tercer producto de gran
relevancia serd el Atlas del Patrimonio Cultural Venezo-
lano que contendréd mds de 1.700 mapas donde esta-
rén localizadas cada una de las manifestaciones cultu-
rales que fueron registradas, con las referencias necesa-
rias para correlacionarlas geogréficamente.

Todos los registros que se expresan en estos
tres productos, se basan en el trabajo de campo rea-
lizado por los numerosos empadronadores que reco-
rrieron toda la geografia nacional. Primero fueron los
maestros organizados por las zonas educativas del Mi-
nisterio de Educacién y Deportes, luego continuaron
esa labor centenares de j6venes y activadores cultura-
les organizados por nosotros con el apoyo de gober-
naciones y alcaldias, constituyendo un verdadero
ejército cultural.

Los registros asi recabados fueron comple-
mentados con los obtenidos de las consultas a las ba-
ses de datos y a los archivos de las diversas institucio-
nes que estén relacionadas con la cultura o que tie-
nen en custodia bienes culturales, en cuyos casos se
indica su procedencia. Todos ellos estén tratados se-
gun los cinco blogues en que organizamos los bienes
culturales: los objetos, lo construido, la creacién indi-
vidual, la tradicién oral y las manifestaciones colecti-
vas. Para una mejor comprensién del lector, su defini-
cién estd contenida en cada una de las portadillas
que conforma cada cuaderno.

En cuanto a su distribucién, una primera edi-
cién serd masiva y gratuita pues pretendemos hacer

llegar este catdlogo a todas las instituciones educativas
pUblicas: escuelas, liceos y universidades; a las biblio-
tecas nacionales, estadales y municipales, las institu-
ciones de formacién militar, las cdrceles e instituciones
de reeducacién, a las embajadas y consulados; a las
alcaldias, gobernaciones e instituciones culturales, en
fin, a todos los lugares donde el conocimiento y la for-
macién de nuestros valores culturales tiene significa-
cién. Asimismo, tenemos la pretensiéon de convertirlo
en el libro fundamental para el conocimiento y consul-
ta de nuestras manifestaciones culturales, que debe in-
sertarse en los programas educativos de cada munici-
pio para que ayude a reconstruir las historias locales y
que se convertird en instrumento para la planificaciéon
cultural a nivel regional y local.

Un aspecto trascendental de este catdlogo
es que, en aplicacién de los articulos 6°, 10°, 24°,
29°,31°y 35° de la Ley de Proteccién y Defensa del
Patrimonio Cultural, y basdndonos en la jurispru-
dencia establecida por la Sala Constitucional del
Tribunal Supremo, segin ponencia del Magistrado
José Manuel Delgado Ocando; que otorga el reco-
nocimiento de patrimonio cultural a todo lo que es-
tad debidamente registrado, y publicado como tal,
por el Instituto del Patrimonio Cultural; queda en
consecuencia, protegido por esta ley, todo su con-
tenido. De esta manera, posteriormente a su publi-
cacién, el Instituto del Patrimonio Cultural procede-
rd a realizar las diligencias pertinentes para que es-
te reconocimiento sea publicado en la Gaceta
oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

MUNICIPIOS MARIO BRICENO IRAGORRY-OCUMARE DE LA COSTA DE ORO
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Rosario de Perija
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Municipio Lagunillas
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Baralt

Machiques de Perija

Municipio

Municipio Simén Bolivar
Valmore Rodriguez

TRUJILLG

Jesis Maria
Sempran

Catatumbo Sucrg

Francisco.
Colén Javier Pulga

| MUNICIPIO
CABIMAS

Informacién general del municipio

COLOMBIA

| superFiciE| 219km’

| REGION GEOGRAFICA| Region Zuliana

|cuima| Cdlido Seco

| TEMPERATURA | 28 °C-45°C

| capiTAL DEL MmuNicipio | Caripito

| HABITANTES | 223.484

|EcoNomiA| La principal actividad es la
agricola-pecuaria.

| PARROQUIAS | Ambrosio, Carmen Herrera,
Germén Rios Linares, La Rosa, Jorge Hernédndez,

Rémulo Betancourt, San Benito, Aristides

Calvani, Punta Gorda



En cumplimiento del articulo 178 de la Constitucién

de la Republica Bolivariana de Venezuela y los articulos
24, 26, 27, 28, 29, 30, 35, 36, 41 y 43 de la Ley de
Proteccién y Defensa del Patrimonio Cultural, la autoridad
municipal establecerd las medidas necesarias para la
proteccién y permanencia de los bienes aqui contenidos,

notificando al Instituto del Patrimonio Cultural sobre ellas.

:

LOS
OBJETOS

11 Los objetos  En este capitulo estdn contenidos todos aquellos elementos materia-

les, de cardcter mévil, que constituyen huellas y simbolos del quehacer humano o re-
gistros de procesos histéricos y naturales, que, en razén de sus valores estéticos, fun-
cionales, simbélicos o cientificos forman parte de una determinada manifestacién cul-
tural o representan un momento evolutivo de la naturaleza. En el caso de los objetos,
su valoracién no estd asociada a un individuo en particular, interesa en tanto mode-
lo etnogrdfico, porque responde a saberes y técnicas tradicionales o que son propias

de determinados colectivos humanos.
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Coleccion de cédmaras
antiguas del
Foto Estudio Vega

| clubAD/cENTRO PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle Rosario

| ADSCRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE |

Edy de Molina

provisto de una manilla metdlica
redonda de 22 cm aproximada-
mente, que sirve para bajar o su-
bir la camara por el engranaije
del tripode. La Gltima cdmara es
marca ARC-Genuino suiza, tipo
fuelle, cuyas medidas en la parte
frontal son 19 cm por 19 cm,
mientras que en la parte posterior
de la misma, al otro lado del fue-
lle, mide aproximadamente 25
cm por 25 cm. Cuenta con un
lente marca Heliar Voigtlander
Braunschweig y las placas emul-
sionadas que utiliza son tamafo
estdndar, de 7 por 5 pulgadas.
Este aparato estd colocado sobre un soporte de acero inoxi-
dable en forma de H de 1,78 m de alto por 0,6 m de an-
cho, provisto de manillas para poder encuadrar la cdmara y
tres ruedas en su base.

Silla de barberia Koken

Silla de barbero marca Koken, fabricada por Koken Com-
panies, en Saint Louis, Estados Unidos. Su estructura esté
hecha en hierro colado, su tapiceria es de cuero azul, los
brazos del mueble son de peltre blanco, al igual que la
base de la silla. Asimismo posee una bomba hidroeléctri-
ca que trabaja con un pistén para levantarla o bajarla se-
gun la talla del cliente. Su actual propietario es Ernesto
Alvarez, conocido como Pajarote, quien la compré de se-
gunda mano en el afo 1968.

Coleccion de objetos del Centro Social El Pais

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| DIRECCION | Avenida Andrés Bello n® 382, sector Ambrosio

| ADSCRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Marcos Martinez

La coleccién de cdmaras anti-
guas del Foto Estudio Vega de
Cabimas consta de tres maqui-
nas, las cuales poseen las si-
guientes caracterfsticas: la pri-
mera es una camara fotogrdfica
marca Technikkardar para re-
tratar en color, tipo fuelle, es
decir, que posee una parte ple-
gable —como un acordedn—
que se estira o retrae a juicio
del fotégrafo —dependiendo
del motivo a fotografiar—; su
lente estd ubicado al extremo
frontal de este dispositivo. Utili-
za un diafragma cuya velocidad
de obturacién es de 125 milési-
mas de segundo, el cual puede
ser utilizado con peliculas sensi-
bles a la luz que oscilen dentro
del rango de 100, 200, 300 y
400 ASA, y cuyo formato sea de
120 mm —tipo placa—. Dicha
mdquina estd empotrada sobre
un tripode de acero inoxidable
de alrededor de 1,6 m de altu-
ra. La segunda cdmara tipo estudio, la mds antigua de la co-
leccién, es marca Century Americana, tipo daguerrotipo, es
decir, que fija las imdgenes en placas metdlicas de 5 por 7
pulgadas, convenientemente emulsionadas con sulfatos de
plata que las hacen sensibles a la luz; tiene acabados en
madera y mide aproximadamente 45 cm de alto por 31 cm
de ancho. También posee un fuelle provisto de dos manillas
para hacer el enfoque de los objetos a retratar, y estd provis-
ta de un lente marca Voigtlander. Se encuentra sobre un tri-
pode de madera de 75 cm de altura por 56 cm de ancho,
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| clubAD/cENTRO POBLADO | Cabimas

| pIReccioN| Casco central

| ADScrIPCION| PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Ernesto Alvarez

Dentro de la coleccién de este particular recinto resalta un
radio disefiado hace 50 afios aproximadamente, elaborado
en madera, de 15 cm de alto por 40 cm de ancho, el cual

tiene forma rectangular. Este dispositivo utiliza banda am y
cuenta con cinco botones para sintonizar emisoras interna-
cionales a través de una antena situada encima del aparato.
El Centro Social posee una coleccién de latas y botellas de
cerveza conformada por sesenta envases de distintas mar-
cas, tamafos y paises, recolectadas desde 1950 aproxima-
damente; las cuales se encuentran ubicadas sobre varias re-

TONNOLAJ[ON

pisas adosadas a una pared. Otro objeto particular lo cons-
tituye una pequeia mesa de Tm de alto por Tm de ancho,
de cuatro puestos, donada por la Cerveceria Zulia en el afio
1950 aproximadamente. Su estructura es de madera pinta-
da de color azul, mientras que el mesén tiene una superficie
de peltre amarillo en cuyo centro hallamos un letrero circu-
lar que dice: “Pida Zulia... y le dardn cerveza”, el cual rodea
la figura de un dguila que lleva en sus patas un escudo con
el logotipo de la Cerveceria Zulia. Para finalizar, hallamos
dos taburetes con cuatro perforaciones en su parte superior;
uno color vinotinto y ofro de patas negras y superficie blan-
ca; cuya utilidad es colocar vasos, latas o botellas. También
hay una representativa coleccién de alrededor de 250 foto-
grafias antiguas y recortes de periédico, recopilados desde
1950, algunas en blanco y negro, ofras en color, que narran
la historia y evoluciéon del béisbol y el boxeo; entre ellas se

MUNICIPIO CABIMAS
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destacan algunas personalidades del deporte como Luis
Aparicio, Pompeyo Davadlillo, Victor Davalillo, Muhammad
Ali, Carlos Monzén y Ramén Arias, entre otros.

Coleccion de imagenes de la Iglesia
Inmaculada Concepcion

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| piIReccioN| Carretera H, al lado del Instituto Monsefior de Talavera

| ADSCRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Didcesis de Cabimas

La coleccién estd constituida por varias imdgenes realiza-
das en yeso, algunas importadas de Espafia y Portugal,
muy bellamente decoradas. En la pared detras del altar
mayor encontramos un Cristo de aproximadamente 1,60 m
de altura, y a sus costados la Dolorosa y san Juan Bautis-
ta. También hallamos una imagen de La Piedad, vaciada
en yeso, traida al pafs alrededor de 1960. Desde la funda-
cién de este templo estd situada en la parte lateral dere-
cha; este conjunto escultérico mide un metro aproximada-
mente. En ella observamos a la Virgen Maria sosteniendo
el cuerpo inerte del Sefior, luego de haber sido retirado del
martirio de la cruz. También hay una muy particular imagen
del Sagrado Corazén de Jesus, que mide 1,65m de altura;
en ella apreciomos a JesUs parado sobre unas nubes con
los brazos abiertos; ataviado con una tinica beige y dora-
da, ornamentada con detalles florales en color blanco vy
plateado; lleva sobre los hombros una toga tornasolada,
vino tinfo y dorada, que cae por su espalda hasta sus pies;
en su pecho exhibe su corazén flameante; la imagen lleva
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un cinto verde en la cintura, y |
pintado en la tdnica, casi a la
altura de sus pies, un cdliz sobre
una vid; esta pieza estd coloca-
da al lado derecho del altar ma-
yor. También encontramos en el
templo dos pequefias piezas
realizadas en yeso, la Virgen de
Coromoto y santa Rita de Aca-
cia, esta Ultima mostrando su
atributo, un estigma en la frente.
Por ¢ltimo, la imagen de la pa-
trona de la iglesia, la Inmacula-
da Concepcién, que estd colo-
cada al lado izquierdo del altar
mayor, la cual fue traida de Eu-
ropa en el afio 1965. La Virgen
mide aproximadamente 1,6 m,
estd apoyada sobre una nube
de la cual emergen tres querubi-
nes que la observan en actitud
de devocién. Ella estd ataviada con una tdnica color beige,
adornada con detalles florales dorados y blancos, mientras
abraza una toga de color tornasolado, verde y azul. Su fez
es muy blanca y su cabellera es rubia. La pieza estd unida
a un pedestal de madera esmaltado en dorado.

P T

Coleccidon de la Mision de San Antonio
de Punta de Piedras
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queno), 7 llaves (3 grandes, 3 pequefas, 1 mediana), asi
como una rueda acanalada y 14 piedras; se presume que
pertenecian a la iglesia que se erigié en el sitio para esa
época. Esta coleccién se encontraba en manos de Rafael Vi-
cufa, pero luego pasé a manos de Israel Vicuia en la dé-
cada de 1980, quien al ingresar al Centro Histérico de Ca-
bimas cedi6 estas piezas en comodato a la institucién.

Bancos y sillas de la Catedral de Cabimas

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle Principal

| ADscrIPCION| PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Monsefior Sandoval

| clubAD/cENTRO PoBLADO | Cabimas

|pireccioN| Calle Rosario, Direccién Municipal de Cultura

| ADSCRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Centro Histérico de Cabimas

Esta coleccién se formé en base a las excavaciones realiza-
das por la comunidad en el sitio de la Misién, lugar donde
existié el asentamiento misionero que dio origen al munici-
pio Cabimas en el afio 1758. La coleccién consta de los si-
guientes objetos: 3 candados, 3 clavos (2 grandes y 1 pe-

Los primeros bancos con los que conté la catedral de Ca-
bimas fueron elaborados en 1958, su creador fue uno de
los carpinteros mds conocidos en la regién para la época.
Fueron cincuenta bancos hechos en madera de ceiba puli-
da; tienen espaldares y capacidad para 8 o 10 personas;
cada uno estd apoyado en tres pares de patas pequefas,
ademds, poseen almohadillas para que los feligreses pue-
dan arrodillarse durante las misas. Posteriormente, en
1970, se construyeron 10 bancos més; luego, en 1998, 16
més; todos manteniendo el disefio original. Actualmente la
catedral cuenta con 38 bancos de cada lado, agrupados en
parejas en cada fila. Por Gltimo, tenemos tres sillas coloca-
das frente a la mesa de altar, en el altar principal de la ca-
tedral, las cuales poseen un disefio elaborado y lustroso, y
estén tapizadas en terciopelo rojo.

E
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Silla de barberia Kochs

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Urbanizacién La Rosa, sector 1, calle El Rosario al lado

de la plaza El Nifo Lector

| ADSCRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alexander Mata

Silla especial para barberia de aproximadamente 58
afios de antigiedad. Fabricada en Chicago, Estados Uni-
dos, por Theo-A-Kochs Company; su primer duefo fue
Antonio Castillo, quien luego la vendié por la cantidad de
ochocientos bolivares al propietario actual, Alexander
Mata. Esta silla posee una tapiceria de color rojo, y su es-
tructura estd realizada con una aleacién de metales; el
forro del asiento y el espaldar actualmente estdn tapiza-
dos en pldstico, no obstante, originalmente eran de cue-
ro. El mueble cuenta con una base redonda de pelire a

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

través de la cual se sujeta la silla a una bomba hidréuli-
ca, para graduar la altura que requiera el barbero para
realizar el corte de cabello. Cabe destacar, que para su
duefio esta pieza es una reliquia no sélo por su utilidad,
sino por su antigiiedad y calidad de su fabricacién.

Coleccion de imagenes de la Catedral
Nuestra Seinora del Rosario

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Catedral Nuestra Sefiora del Rosario

| ADScRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Didcesis de Cabimas

La coleccién de imdgenes que resguarda la catedral esté
elaborada en yeso en su gran mayoria. Entre ellas encon-
tramos a la Virgen de Guadalupe, la Rosa Mistica, el Sa-
grado Corazén de Jesus, Maria Auxiliadora, san José y el
Nifo, la Virgen de Guadalupe, la Virgen de Chiquinquird,
san Judas Tadeo y una imagen de Jesus Crucificado, trai-
do hace aproximadamente 50 desde Espafa, el cual estd
colocado sobre una cruz de madera ubicada sobre el altar
principal del templo. Esta pieza muestra el cuerpo flagela-
do y semidesnudo de Dios, apenas cubierto por el perizo-
ma, o pafio de castidad. También estan distribuidas en las
paredes de la catedral pequefas piezas de yeso que narran
las estaciones del Via Crucis. Asimismo enconframos otros
objetos que destacan, como es el caso de un sagrario me-
talico con apariencia de catedral gética, muy adornado,
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custodiado por un par de dnge-
les de yeso con ropajes y alas
doradas, cuya funcién es soste-
ner unas ldmparas con aspecto
de antorchas. Cabe destacar los
vitrales ubicados en los ventana-
les de la iglesia, especialmente
alrededor y encima del altar
principal, los cuales estdn he-
chos con vidrios llenos de mu-
cho colorido, en los que apre-
ciamos algunos simbolos y mar-
tires de la cristiandad. -
Coleccion de fotografias
del Centro Histérico

Engrapudora industrial L = y | clupAD/cENTRO POBLADO | Cabimas

| pireccioN| Centro Histérico Cabimas,

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas f sede Fundacultura

| pireccioN| Calle Alonso n® 11, casco central i | ADScRrIPCION | Privada

| ADScRIPCION | Privada | ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE |

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Fausfo Rivadeneira Guillermo Mogollén

Es una engrapadora o cosedora industrial marca Heidel- La coleccién de fotografias del :

berg, de fabricacién alemana, modelo GRAPHA. Su estruc- ' g 3 Centro Histérico de Cabimas et

tura es de hierro, estd pintada de blanco y funciona con tiene una antigiedad de 100 HELULMLE DU S

electricidad; sus medidas son 1,1 m de alto y 0,6 m de an- . : afos aproximadamente. Esté I

cho. Fue adquirida el mismo afo de la fundacién de la Im- ; conformada por fotografias

prenta Ecuador, en 1938; cabe destacar que ain es utiliza- realizadas entre 1900 y 1960,

da en la elaboracién de los libros de esta empresa. : en color y en blanco y negro, de diversos formatos, cuya te-
mdtica gira en torno a la historia de la industria petrolera
local, los paisajes naturales de la regién, asi como oficinas
de empresas ya desaparecidas —como la Creole Company-
y viviendas de la zona. Se trata de una compilacién gréfica
que registra para la posteridad la historia y la cultura local.
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En ella pueden observarse imdgenes del Muelle n® 2 de Ca-
bimas, personaijes populares como El Pinguino, edificios co-
mo la antigua Farmacia El Rosario, sucesos como El reven-
tén de petréleo o la inundacién de Cabimas, vias de comu-
nicacién como la Avenida Principal y su evolucién en las
décadas de 1950 y 1960, entre muchos otros aconteci-
mientos que componen el acervo histérico de la region.

Coleccion de imagenes de
la Iglesia San Juan Bautista

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Avenida principal, sector La Rosa Vieja

| ADSCRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Didcesis de Cabimas

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

Esta coleccién estd compuesta por un grupo de siete piezas.
La primera es una escultura de yeso de aproximadamente
1,2 m de altura, que representa a la virgen de La Soledad;
la cual ha sido vestida con una tinica y capa de terciopelo
negro, decoradas con motivos florales dorados bordados
sobre la tela; lleva una corona y un halo dorado rodeado
de estrellas sobre su cabeza; la vemos llorando por la pér-
dida de su hijo JesUs, sus ldgrimas estdn hechas con peque-
fios cristales; asimismo, lleva unos pafuelos entre sus cris-
padas manos, los cuales son el pago por promesas realiza-
das depositados por los feligreses devotos. Estd ubicada
cerca de la pila bautismal. Por otro lado destaca la imagen
de san José con el nifio JesUs, cuya procedencia es espafio-
la. Este conjunto escultérico realizado en yeso mide aproxi-
madamente 80 cm. Lleva mds de nueve afos en la iglesia
y estd situado en un nicho al lado derecho del altar mayor.
En ella apreciamos al padre de Jesus ataviado con una t0-
nica color azul celeste y una toga dorada; con la mano iz-
quierda sostiene su atributo caracteristico, un bastén, en cu-
ya punta brotan flores de azucena. El santo agarra al Nifio
Dios con la mano derecha, quien viste una tdnica color cre-
ma y lleva en su mano derecha una cruz dorada. Frente al
altar mayor, ubicado en una repisa de hierro forjado, a

unos metros del Santo Sacramento, del lado derecho, estd
la imagen del Sagrado Corazén de JesUs. Es una de las mds
antiguas de la coleccién, fue elaborada hace més de 42
afos y trafda de Espafa; estd hecha en yeso policromado,
mide aproximadamente 1,2 m. La pieza estd ataviada con
una tdnica color ocre, adornada con detalles florales dora-
dos, y una toga roja con un gran borde dorado. Con su
mano derecha sefala su corazén, el cual estd rodeado de
un halo dorado. El brazo izquierdo esté estirado y muestra
el estigma de su mano. En su cabeza observamos un nim-
bo crucifero, al mejor estilo bizantino.

En el centro del altar mayor, y rodeado de hermo-
sas pinturas murales en las que se representan figuras an-
gelicales, encontramos a san Juan Bautista, el patrono de
la iglesia; realizado hace 34 afios. Mide 2 m de altura y
fue elaborado en yeso. En su mano izquierda porta una
cruz de resurrecciéon que apoya en el suelo. Estd vestido
con una suerte de piel de animal y a sus pies descansa
una oveja. Su brazo derecho apunta al cielo, mientras le-
vanta el dedo indice. También encontramos una imagen
de la Virgen del Carmen, traida hace 7 afios a la iglesia,
de aproximadamente 1 m de altura, la cual estd ubicada
en un nicho de mdarmol color gris del lado izquierdo del
altar mayor. Esté ataviada con una ténica marrén y una
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capa color crema. También lleva una especie de casulla
ocre en el pecho con decoraciones doradas, y en su ca-
beza porta una corona y un nimbo estrellado, ambos de
metal dorado. En su brazo izquierdo carga al Nifo JesUs,
quien lleva una tunica fucsia con estrellas doradas y tres
potencias doradas en su cabeza. La imagen del Nazareno
que forma parte de esta coleccién, fue creada hace apro-
ximadamente 45 afos, en yeso y mide 2 m de altura; es
de procedencia italiana. Estd vestida con un traje prpura
con adornos dorados trabajados cuidadosamente, en
ellos observamos insectos —coquitos— en pedreria y fré-
boles de cuatro hojas, entre ofros. Se encuentra ubicada
en la entrada principal del templo, del lado izquierdo, en
sus hombros lleva una cruz de madera de roble.
Asimismo hallamos una imagen de Nuestra Sefio-
ra de Coromoto, traida de ltalia, cuyas medidas son 1,2
m de alto. Estd realizada en yeso, carga sobre sus pier-
nas al Nifio JesUs, ambos lucen coronas en sus cabezas.
La pieza estd colocada dentro de una caja hecha de ma-
dera y cristal. Por Gltimo estd un Santo Sepulcro, muy be-
llamente elaborado, de aproximadamente un metro de
largo, realizado en yeso e importado de Europa, el cual
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apoya su cabeza sobre una muy peculiar almohada de
yeso frenzado. Es importante destacar que la iglesia po-
see unos murales muy coloridos en los cuales apreciamos
angeles y otras figuras, especialmente alrededor del altar

mayor, el cual estd rematado por la figura de un Cristo,
colocado contra un vitral, sobre el cual estd pintado el
Padre y el Espiritu Santo.
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Coleccion de objetos de Marlenis Diaz

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas
| pIRECCION | Avenida Principal n® 88
| ADSCRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Marlenis Diaz

La coleccién consta de una mdquina de escribir del afio

1958, marca Remington, modelo 5 con estuche de color

negro, cuyas medidas son 40 cm de largo por 20 cm de al-
to, la cual emplea tinta en rollo —cinta- en colores negro o
azul y rojo o negro. Otro de los objetos que podemos en-
contrar es un yesquero de aproximadamente 30 afios, mar-
ca Aurotla 45, en forma de pistola, de color oscuro y meta-
lizado, el cual se enciende por arriba al accionar el gatillo,
y se recarga con gas. También hallamos una plancha de
hierro antigua, con un compartimiento para el carbén ar-
diente y mango de madera; cuando el carbén se quema en
el interior de la plancha, el calor generado permite alisar las
arrugas de la ropa. Por Gltimo, una coleccién de discos que
consta de 145 dlbumes para reproducir a 45 y 33 rpm, en-
tre los que se encuentran Divulgacién Cultural por José An-
tonio Calcafio, curso de apreciacién musical en doce ace-
tatos de larga duracién, grabados en 1950 por la disquera
Circulo Musical; y diversos discos de artistas populares co-
mo José Luis Rodriguez, Los Melédicos, Padl Muriat, Frank
Pourcel, Serenata Guayanesa, Nat King Cole, Nidia Caro,
Aldemaro Romero, Ray Coniff, entre ofros.

Coleccion de objetos de
Elaine Borjas de Cardozo

| clubAb/cenTRo PoBLADO | Cabimas
|pireccioN| Calle Igualdad, n® 193
| ADscrIPCION| Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Adonis Cardazo

Adonis Cardozo posee cuatro bases de hierro para maqui-
nas de coser marca Singer, Dana y Freddy; las cuales estan
provistas de dos pedales y mantienen su color original, hie-
rro. Actualmente las utiliza de manera decorativa en la sala
principal de la casa. Asimismo el sefior Cardozo posee un
piano que data de 1960 aproximadamente, color negro,
cuyas medidas son 1,3 m por 80 cm. Estd fabricado en ma-
dera y tiene dos paneles y una tapa que cubre las teclas.
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Camioneta pick up ano 1960
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El sefior José Mata posee una coleccién de objetos para

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

|pIRECCION| Carretera K, avenida 41, calle Cumarebo, Barrio Cumarebo

| ADSCRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/cUSTODIO O RESPONSABLE| Orlando Garcia

Es una camioneta Jeep Willis del afo 1960; placa
608GBA, de color verde y carroceria de metal. Su actual
duefo es Orlando Garcia, quien la adquirié de manos de
Antonio Salazar en el afio 2003; desde entonces se ha en-
cargado de repararla y restaurarla con trabajos de latone-
ria y mecdnica. Originalmente fue usada como transporte
agricola, pero en la actualidad es utilizada como vehiculo
de transporte y porta avisos publicitarios.

Coleccion de objetos de José Mata

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

|piIREcciON| Calle Principal, Rosa vieja, n® C170

| ADSCRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | José Mata

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

realizar trabajos diversos, entre los que destacan algunos
fabricados por él, tal como es el caso de una pala que
mide aproximadamente 80 cm, construida en el afo
1916; elaborada en madera —el mango— y cobre —la
pala—; el cobre fue traido de los Estados Unidos de
América por la empresa AMPCO. También posee un sofé
disefiado hace 50 afios, de color marrén, hecho en ma-
dera, cuero y hierro, acojinado con goma espuma, que
puede colocarse en tres posiciones diferentes: en forma
de cama, inclinado o totalmente recto. Por Gltimo, otro
de los objetos que llama la atencién de esta coleccién es
una bombonera de bronce, elaborada hace 74 afios
aproximadamente, de 22 cm de largo por 13 cm de an-
cho; la cual fue obsequiada a José Mata en el afio 1926.
Es de color marrén con dos pedazos de madera orna-
mentales colocados en la parte delantera, cuatro patas
cortas, y decorada por encima con pequefas flores de
bronce en relieve; a los lados tiene un simbolo adornado
con pintas verdes. Todos los objetos de esta coleccién
han sido vendidos y el Unico que se conserva es la pala.

Carro antiguo de José Benites

| clupAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Sector El Dividive, calle Santa Rita, n® 2

| ADSCRIPCION | Privada

| PROPIETARIO | José Benites

Vehiculo modelo Impala, placas VBL-905, del afio 1960. El
actual duefio comenta que antes de ser propiedad de su
padre, José Benites, era de un sefior de origen frinitario
quien luego se lo vendié en el afio 1976. Es de color ma-
rrén con decoraciones en plateado. Se encuentra en exce-
lentes condiciones, posee aire acondicionado y una muy
bien cuidada tapiceria.

Camioneta antigua

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Urbanizacion Los Laureles, calle 3

| ADScRIPCION | Privada

| PROPIETARIO | Héctor Lizardo

Camioneta que data del afo 1952, marca Chevrolet, pla-
cas 325, modelo Van Pick Up, hidromdtica, serial
3xx310042107. Consta de tres puestos, con motor de 350
y cuatro rines de aluminio. Mide aproximadamente 8 pulga-
das de ancho, tiene el cajén en buenas condiciones, con
bandas de madera. Igualmente posee bocina, luces de cru-
ces. También tiene un volante adaptado de cafa quebradi-
za y asientos adaptados de color verde. Conserva un apo-
ya brazos y estribos originales, al igual que los faros, el pa-
rachoques y el capd. Cabe destacar que presta un servicio
comunitario a la Universidad Nacional Experimental Rafael
Maria Baralt a nivel de toda la costa Oriental, ya que es uti-
lizada para trasladar equipos de oficina en general.
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Cruz de Corito

ri

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

|piIReccioN| Calle La Cruz, sector Corito, avenida Intercomunal

| ADscrIPCION| PUblica

Esta cruz tiene su origen en el momento de la fundacién del
Barrio Corito, alrededor de 1930, cuando a dicho sector
llegaron familias inmigrantes del estado Falcén, por lo cual
este vecindario lleva ese nombre. Un pequefio grupo de es-
tos inmigrantes se asentaron en conucos, quienes luego se
organizaron para construir una placita donde colocar la
Cruz de Mayo y asi mantener viva la tradicién. Entre sus fun-
dadores encontramos a Petra Sénchez, Silvia Granadillo,
Francisco Rojas y Rafael Ramirez, entre otros. En el afio
1940 se construyé la primera cruz con material de vera o
cruz de madera, pieza que todavia existe y se encuentra co-
locada en el extremo izquierdo de la plaza, sembrada en el
suelo y pintada de color blanco. En la parte central de la
placita hallamos ofra cruz elaborada en mérmol que fue
instaloda afos después, la cual estd colocada sobre una
base de concreto armado, forrada con cerdmicas; asimis-
mo, observamos que encima de la cruz se ha construido
una estructura metdlica enrejada, a modo de capilla, que
sirve para darle mds importancia a la pieza.
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Coleccion de objetos antiguos de
Elda de Figueredo

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas
|pireccioN| Calle Igualdad, n® 191
| ADSCRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Elda Figueredo

La coleccién de Elda Figueredo estd conformada por
utensilios del hogar, entre ellos encontramos un ventila-
dor de pie del afio 1920, marca Bornado, de color ama-
rillo, provisto de tres aspas de hierro laminado con base
metélica; un juego de sillas estilo colonial, hechas en pa-
iilla y madera, color caoba, de asientos redondos con es-
paldares ovalados, elaboradas hace 50 afios aproxima-
damente; un mortero muy peculiar, realizado en 1935,
conformado por tres piedras grises, una grande y dos pe-
quefas, unidas a un soporte de hierro; instrumento con el
que se pulverizan los alifios enteros; la sefiora Figueredo
lleva 70 afios aproximadamente usando este implemento
en su cocina. También posee un aguamanil del afo
1940; este mueble estd compuesto por cinco piezas, en-
tre ellas se encuentran dos poncheras, un tobo y dos ja-
boneras, utensilios empleados para el aseo personal.

TONNOLAJ[ON

Coleccion de Ricardo Lang

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas
|pIReccioN| Calle Guaicaipuro, Delicias Nuevas
| ADSCRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Ricardo Lang

El profesor Ricardo Lang posee una serie de objetos anti-
guos, entre ellos encontramos un pilén que pertenecié a
su tia politica, el cual llegd a sus manos a finales de la dé-
cada de 1980, y que estd elaborado con madera ristica,
adornado por decoraciones con forma de mazorcas de
mafz, cuyas patas tienen forma de horqueta. Este artefac-
to fue utilizado para moler maiz y en ciertas oportunida-
des alifios naturales. También llama la atencién un grupo
de vasijas elaboradas en su gran mayoria durante la dé-
cada de 1960; algunas realizadas por el padre de Ricar-
do, otras son obsequios de viejos amigos y familiares.
Afos mds tarde él mismo fabricé varias en diferentes ma-
teriales y estilos; con forma de tazas, copas y botellas. La
coleccién estd integrada por 25 vasijas, las cuales conser-
van su color natural y estdn exhibidas en un espacio espe-
cial de la casa. Asimismo, posee una coleccién de mone-
das nacionales e internacionales; heredadas en su mayo-
ria de su abuelo a su papd; las monedas més antiguas
datan del afo 1833 al 1903. Y por ¢ltimo un grupo de es-
cardillas utilizadas alrededor de 1940, elaboradas a base
de piedras y palos risticos, las que mantiene en un galpén
gue se encuentra en la parte trasera de la casa.

Revolver

| clubAp/cenTRo PoBLADO | Cabimas
| pirecciON | Avenida Principal, n® 88
| ADscrIPCION| Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Leo Diaz

Arma fabricada en el afo 1950, de marca Rohmre 10
alemana, calibre 22, de seis tiros, cuyo acabado es en
color plateado, con el candn negro y el mango hecho de
ndacar. Tiene el cédigo n® 599257, ademds se conservan
las balas originales calibre 22.

Televisor

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas
| pIRECCION | Avenida Principal, n® 88, casa n® 105
| ADScrIPCION | Privada

| PROPIETARIO | Petra Maria Ruiz

Televisor de veintion pulgadas aproximadamente que da-
ta de los afos cincuenta. Empotrado en un mueble de
madera con un panel de cinco botones del lado izquier-
do que sirven para graduar el color, brillo y contraste de
las imégenes, asi como el encendido y apagado, también
consta de un botén para cambiar los canales. Funciona
con electricidad.
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Coleccion de imdagenes de la capilla
Nuestra Senora de la Chiquinquira

| clupAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pIReccioN| Calle Curazaito, barrio Corito, sector R-10, capilla

Nuestra Sefora de la Chiquinquird

| ApscripcION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Di6cesis de Cabimas

Esta coleccién se conforma por una imagen de la Virgen de
Chiquinquird, cuadro pintada sobre lienzo de tela con mar-
co de madera, fue donada por Sabina Gliozzi de Perozzi en
el afo 1969. La ofra imagen de Nuestra Sefora de Chi-
quinquird estd hecha de yeso, las coronas de la virgen y el
nifio estdn elaboradas en metal y pedreria. Cabe destacar
que fue donada por Juana Freebus el 18 de noviembre de
2003. Igualmente en la capilla se encuentran imdgenes de
san Benito. La imagen de la Virgen representa la devocién
catélica de nuestros pueblos, apegados a la fe cristiana.

Instrumentos musicales tipicos
de la gaita zuliana

I | clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio

Existe un grupo de instrumentos tipicos que sobresalen en la
creacién musical conocida como gaita. Entre estos instru-
mentos se destacan: el furro; es un membranéfono de gol-
pe indirecto, se caracteriza por ser el instrumento lider en la
interpretacién de la —gaita de furro o gaita zuliana—; su in-
troduccién al estado Zulia y a Venezuela, estuvo a cargo de
los conquistadores hispénicos, bajo el nombre de zambom-
ba. Por otro lado encontramos las maracas, instrumento
acompanante presente en casi todos los grupos de musica
folklorica del pais. Es un idiéfono de golpe indirecto fabri-
cado con el fruto del drbol llamado popularmente taparo.
El cuatro, instrumento muy conocido en todo el pais, es un
cordéfono compuesto, es una especie de guitarra pequefa
de cuatro cuerdas, traido por los espafioles a nuestro con-
tinente y a Espafa fue introducido por los drabes. También
resalta la charrasca, es un idiéfono de frotacién, por lo ge-
neral es metdlico y su sonido es mds sonoro y por Gltimo la
tambora, que es un membranéfono de accién directa y de
reciente inclusién cono instrumento bésico en la interpreta-
cién de la gaita de furro.
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En cumplimiento del articulo 178 de la Constitucién

de la Republica Bolivariana de Venezuela y los articulos
24, 26, 27, 28, 29, 30, 35, 36, 41 y 43 de la Ley de
Proteccién y Defensa del Patrimonio Cultural, la autoridad
municipal establecerd las medidas necesarias para la
proteccién y permanencia de los bienes aqui contenidos,

notificando al Instituto del Patrimonio Cultural sobre ellas.

>
LO
CONSTRUIDO

2 | Lo construido Se incorporan en este capitulo aquellas producciones volumétricas,

espaciales o propiamente arquitecténicas, que nos ofrecen el testimonio de una cul-
tura en particular, de una fase evolutiva de su desarrollo o de acontecimientos histé-
ricos. Abarca las construcciones aisladas, los conjuntos urbanos o rurales y los sitios
historicos y arqueolégicos; sean lugares de batallas, de asentamientos, de produccién
o funerarios. Se incluyen también las construcciones tradicionales y modernas que
han adquirido significado cultural para determinados colectivos, més alléd de quién

sea su creador.



Ciénaga de la entrada
de Cabimas

| clubAp/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Entrada de Cabimas

| ADScRIPCION | PUblica

Es una extensién de agua, que
se une con las aguas del lago de Maracaibo a través de un
cafio pequefo y a su vez también con el barrio Los Olivos,
cuyas casas se inundan en épocas de lluvia. Es un paraje de
gran belleza, que representa gran atractivo visual para la
ciudad, ya que se pueden apreciar gran cantidad de garzas
que adornan el lugar. Se puede observar en la parte izquier-
da, cuando se entra a la ciudad de Cabimas, viniendo del
Municipio vecino Santa Rita. En esta ciénaga abundan va-
rias especies de peces, entre ellos el bocachico. El nivel de
agua suele subir para la época de verano.

Hospital Doctor Adolfo D’ Empaire

de madera, metal y vidrio. Se implanta en una parcela ais-
lada provista de drea de estacionamiento, espacios desti-
nados a hospitalizacién, y atencién y servicio al paciente en
diversas especialidades. Su construccién estaba disefiada
para 600 camas pero quedd con 200, que atienden a la
poblacién de la Costa Oriental. Es muy valorado en virtud
del importante servicio que les brinda a los pobladores de
Cabimas desde su creacién hasta hoy.

Casa de Mapuyesa

| clubAb/ceNTRo PoBLADO | Cabimas

| pIRecciON | Avenida Andrés Bello, sector Ambrosio, n® 260

| ADscrIPCION | Privada

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| DIRECCION | Avenida Andrés Bello, sector Ambrosio

| ADscrIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Ministerio de Sanidad y

Desarrollo Social, MSDS

El hospital de Cabimas cuyo nombre es Doctor Adolfo D’
Empaire, se comenzé a construir en el afio 1959, bajo la
presidencia de Raul Leoni en el afo 1963. Fue levantado
gracias a la lucha de la comunidad. Se trata de una edifi-
cacién erigida con modernos materiales y lineas arquitec-
ténicas sencillas. En ella se utilizé concreto armado en es-
tructura, paredes de bloques frisados, puertas y ventanas

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

Construccién antigua, edificada aproximadamente en el
afo 1900. Es una de las primeras casas construidas en Ca-
bimas que aun perdura en el tiempo. La primera duefa fue
Prudencia Freites Navas. Se caracteriza por tener techo de
zinc a dos aguas, sujeto con listones de madera. Su estruc-
tura es de concreto armado, pero inicialmente era de barro.
En la parte frontal tiene dos ventanales de madera de dos
hojas, con rejas de arabescos de color blanco localizadas a
ambos lados de la puerta central de acceso. La puerta prin-
cipal es de doble hoja de madera. Fue construida en una
parcela aislada circundada por grandes érboles y piso de
arena. Estd delimitada por una acera de cemento y reja. In-
ternamente tiene tres habitaciones, sala comedor y en la
parte posterior hay una cocina y un corredor. En el frente
que da hacia la playa se encuentra una enramada a la que
le dicen pruda, la cual es de zinc y palma de coco.

LO CONSTRUIDO

Escuela Béasica Nacional Cabimas

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

|piIReccioN| Carretera H, al lado del tanque INOS

| ADscrIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Ministerio de Educacién y Deportes

La Escuela Basica Nacional Cabimas fue construida por el
Antiguo Ministerio de Obras Publicas, hace 43 afos apro-
ximadamente. Se organiza en tres médulos de edificaciones
rectangulares. Las paredes son de bloque, el piso de ce-
mento y el techo de [dminas. Los salones son amplios y ven-
tilados. Ademds cuenta con una cancha deportiva y come-
dor escolar. Tiene trece aulas, distribuidas de la siguiente
manera; diez aulas para la | etapa y Il etapa y tres aulas pa-
ra preescolar. En la entrada se observan murales en la pa-
red, jardineras y un asta para la bandera. El patio de re-
creacién tiene dreas verdes. Es ampliamente valorada por
la comunidad por su importancia en la formacién educati-
va de los nifos y j6venes del lugar.

Calle Principal, antiguo Camino Real

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Casco central

| ADscrIPCION| Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Cabimas

Cuentan los estudiosos de la historia y la comunidad en ge-
neral, que esta calle era la Unica forma de comunicacién
vial que tenia la ciudad de extremo a extremo. Es por ello
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que posee gran importancia histérica. Ha sido reformada y
ya no es el camino real, sino la calle Principal. Comienza en
el sector La Misién y termina al final de la Rosa Vieja, con
la reestructuracién, se hicieron trabajos de pavimentacion y
ahora funciona como doble via. De La Misién hasta el Cen-
tro Civico es una via separada por una raya blanca que in-
dica que es doble via. Del Centro Civico hasta la izquierda
del Centro Comercial La Fuente sigue teniendo las mismas
caracteristicas anteriores pero es una sola via. En este sec-
tor se encuentran centros comerciales, farmacias, estacio-
nes de servicios, supermercados, ventas de comida rdpida y
también el hotel mdas grande de la ciudad, el terminal de
pasajeros y comercios de trabajadores informales. Entre el
centro comercial y la avenida Carnevolli existe una isla de
separacién de 1 m de ancho con alumbrado eléctrico y una
doble via. En este framo se encuentra el casco central de la
ciudad con locales comerciales, épticas, clinicas, la Cate-
dral de la ciudad, entre otros.

Casa Villa Lucia

Vivienda con notable influencia de la arquitectura antillana
que data del afio 1933 aproximadamente. Fue construida
por Eusebio Lépez. Las paredes son de bahareque, el techo
de zinc y bahareque recubierto con cemento. En la parte
frontal tiene dos ventanas de dos hojas elaboradas en ma-
dera, un balcén en cada una de estas que hace la funcién
de proteccién. Igualmente tiene una puerta de madera de
dos hojas. En el interior se encuentran tres habitaciones, sa-
lo, comedor, cocina y una enramada en el fondo con un pa-
tio de 8 m? aproximadamente. Esta casa se encuentra pe-
gada a la carretera con una separacién de 1,35 m. Cabe
destacar que fue una de las primeras casas construidas en
la zona, de alli su amplia valoracién comunitaria. Presenta
regular estado de conservacion.

La autoridad municipal deberd iniciar un procedi-
miento para salvaguardar este bien o para obligar a su con-
servacién, notificando al Instituto del Patrimonio Cultural so-
bre estas actuaciones.

Casa de Eduardo Cedillo

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Sector R10, calle Curazaito 3

| ADScRrIPCION | Privada

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| piIreccioN| Calle principal del sector Tierra Negra, n® 90

| ADSCRIPCION | Privada

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

Esta casa fue construida el 27 de marzo de 1926 por su
propietario Eduardo Cedillo. Representa parte del patrimo-
nio histérico de la comunidad, ya que fue una de las pri-
meras casas levantadas en el sector. Las paredes son de
bahareque, el piso de cemento, ventanas y puertas de ma-
dera, los techos son a dos aguas de léminas de zinc. En su
interior cuenta con una sala, 2 cuartos, pasillo y corredor
en la parte externa. En esta casa vivié Eduardo y su familia
hasta 1980, afio de su fallecimiento. Presenta mal estado
de conservacion.

La autoridad municipal deberd iniciar un proce-
dimiento para salvaguardar este bien o para obligar a su
conservacién, notificando al Instituto del Patrimonio Cultu-
ral sobre estas actuaciones.
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Parroquia Punta Gorda

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| DIRECCION | Avenida Intercomunal

| ADscRIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Cabimas

Es uno de los sectores mds antiguos del municipio Cabimas.
El nombre se debe a su ubicacién geogréfica, ya que una
de las puntas donde se encuentra termina en agua y debi-
do a la fuerza del lago es la mds gruesa. En sus inicios era
un sector poco poblado, pero con el tiempo se ha ido in-
crementando. Cuenta con los servicios bésicos y tiene una
superficie de 20.460 hectdreas. Se encuentra constituida le-
galmente por diez barrios: Punta Gorda, La Vaca, Campo
Unido, San Isidro, El Tropezén, El Suiche, Colinas de Bello
Monte, El Cilantrillo, Las Yaguazos y La Victoria. Puntos de
referencia importantes en esta parroquia son el sector R5 y
parque Los Yaguazos. Cabe destacar que todos estdn pro-
vistos de vialidad, iglesia, escuelas, liceos, locales comer-
ciales, entre otros.

Colegio Juan XXIII

nombre y el escudo del cole-
gio. Més tarde en 1969 se
construyeron tres aulas, tam-
bién con paredes de bloques,
del lado derecho de la sede
principal. Estas estén rodea-
das por una cerca metdlica y
alli funciona el preescolar. En el afio 1974 en vista del cre-
cimiento de la poblacién estudiantil se decide construir un
moédulo de tres plantas con escaleras, la planta baja es un
pasillo con mesas vy sillas para los estudiantes. Las plantas
reposan en catorce pilares, en cada una existen siete au-
las y una oficina con ventanas de vidrio y una media reja
de protecciéon. Para el mejor disfrute de las actividades
cuenta con un auditorio amplio y ventilado; aparte tiene
una capilla con forma semicircular. La comunidad valora
esta institucién educativa por representar un hito arquitec-
ténico en la ciudad y por su trayectoria en la formacién
educativa de muchas generaciones de j6venes del lugar.

Edificio Miraflores

| clubAb/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Avenida Miraflores con esquina calle 19 de Abril

| ADscrIPCION | Privada

| PROPIETARIO | Familia Urdaneta Zabala

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Urbanizacién La Rosa

| ADSCRIPCION | Privada

| propiETARIO | Congregacién de Colegios Religiosos

La construccion del colegio Juan XXIII se origina en los
afios 50. La primera parte estd hecha de paredes de blo-
que, techo de platabanda y piso de granito, con lineas ar-
quitecténicas modernas. En la fachada principal se lee el

Fue construido en junio de 1956 por Leonardo Libutte y An-
tonio Reingiero. Su estructura estd disefiada al estilo de un
edificio moderno. Tiene tres plantas y 16 balcones en forma
semicircular. El techo de la Gltima planta es de laminas de
metal. Tiene bases, columnas y vigas de carga de concreto
armado, paredes de bloques y arcilla entre los pisos de pla-
tabanda. Tiene ocho cuartos divididos en la parte alta, inclu-
ye cinco salas sanitarias que albergan a diez personas en
condicién de inquilinos. Su primer duefo fue Chamel Mou-
charafich. Actualmente es propiedad de las hermanas Urda-
neta Zavala. Esta estructura es considerada una reliquia, de-
bido al tiempo que tiene de construida y la calidad de su
construccién. Ademas alli esté funcionando desde hace mu-
chos afios la farmacia José Gregorio Herndndez, que brinda
servicio al publico y los vecinos.

MUNICIPIO CABIMAS
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Iglesia San Francisco de Asis

LO CONSTRUIDO
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| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Barrio Francisco de Miranda

| ADSCRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Didcesis de Cabimas

Esta iglesia fue fundada en el afio 1989, por el padre An-
gel Andueza. La comunidad participé activamente para que
se llevara a cabo esta construccién, obtuvieron el terreno
donde posteriormente se levantaria la obra. El espacio ocu-
pado para todas las dependencias de la iglesia es de 64
m2. El espacio especifico de la iglesia es de aproximada-
mente 18 por 36 m. Las paredes son de blogues frisados y
el piso de cemento. El techo fue elaborado de tablones. Po-
see una fachada al estilo romano en forma de cono de pi-
co, con una columna mds alta donde se encuentra la cam-
pana y otro pico donde se ubica la cruz. El altar para acce-
der a la cruz cuenta con cuatro escalones. Ademds, por
dentro se observa que tiene forma circular. Tiene capacidad
aproximada para cien personas. Es un drea muy clara y
ventilada. Igualmente posee ventanas redondas alrededor
de toda la iglesia. En la parte trasera hay una oficina y un
salén para reuniones. Actualmente se lleva a cabo ofra edi-
ficacién para desarrollar el proyecto del comedor de nifios
y ancianos, salén de usos multiples y un salén para dictar
clases a j6venes y nifios.

Barrio La Vereda

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| ADscrIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Cabimas
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Ubicado en la avenida principal
de Cabimas, entre callejon El
Chispero | y Il se fundé en la dé-
cada 1930 aproximadamente.
Se dice que es uno de los secto-
res més antiguos de Cabimas.
Estas casas en un inicio fueron
fabricadas en madera, con el
tiempo se deterioraron, y por tal
motivo sus duefios comenzaron a remodelarlas cambiando
la estructura original. Este sector se caracteriza por tener
una cruz de madera grande, la cual veneraban sus pobla-
dores todos los 3 de mayo; la llamaban cruz verde porque
siempre estuvo pintada de ese color. La cruz permanecié en
el lugar hasta hace poco tiempo, ya que personas ajenas
a la comunidad la arrancaron y destrozaron. Para los luga-
refos este es un sitio histérico, ya que existe desde antes de
la construccién de las instalaciones de la empresa petrole-
ra. Se dice que el barrio fue fundado por la familia Leal.

Planta Eléctrica Punta Gorda

| clubAb/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Avenida Principal, sector Punta Gorda

| ADscrIPCION | Privada

| PROPIETARIO | Petrdleos de Venezuela, S.A.

El sistema elécirico Petrdleos de Venezuela Sociedad Anéni-
ma produccién Occidente cuenta con tres centros de gene-
racién eléctrica ubicados a lo largo de la Costa Oriental del
Lago. La planta eléctrica Punta Gorda, estd ubicada a ori-
llas del lago, muy cerca de la ciudad de Cabimas. La pri-
mera etapa de esta planta inicia sus operaciones en el afio
1931, con sélo dos turbogeneradores. Igualmente consta
de un galpén con capacidad total de 58,5 mw, parte de es-
tos materiales han sido puestos fuera de servicio. La comu-
nidad en general, opina que las instalaciones de esta plan-
ta generadora, son muy importantes, debido a que crecie-
ron con la poblacién. Actualmente se encuentra en
licitacion la parte mds antigua.
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Quinta de Ana Cristina Subero de Volantes

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| bIRECCION | Avenida Andrés Bello, sector La Misién, casa 2

| ADSCRIPCION | Privada

Casa construida en el afio 1950, con lineas arquitecténicas
modernas, localizada en una parcela aislada circundada de
frondosa vegetacién. Su primer duefio fue el Teniente Elea-
zar Pico Pérez, quien era el prefecto del Distrito Santa Rita
en esa época. Luego Ana Subero de Volantes adquirié la
casa en los afos 1960. Esta quinta tiene un gran valor his-
térico y estético para la comunidad por su sencilla estructu-
ra, la época de su construccion y por el sitio donde estd ubi-
cada. Se conserva en perfecto estado. Consta de siete ha-
bitaciones con cinco salas de bafios, dos cocinas, un
pantri-comedor, una sala-comedor, porche y dos garajes.
En el porche se observan 8 columnas o pilares cilindricos.
En la parte posterior hay una lavanderia con un pasillo
grande, dos salas de bafio y dos depésitos. Esta casa es una
de las més vistosas ubicadas justo en la entrada de la ciu-
dad, a orillas del lago de Maracaibo.

Escuela Basica Gustavo Fuenmayor

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Avenida Principal, sector La Rosa Vieja

| ADscrIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Ministerio de Educacién y Deportes

Construida en el afo 1940 e inaugurada para ese mismo
afio, bajo la direccién del profesor Leopoldo Martinez. La
edificacién consta de veinte aulas de clases, biblioteca, di-

reccién, escenario, dos salas de bafio para los nifios, dreas
verdes y patio de recreacién. Es una grande y sélida cons-
truccién con estructura de concreto armado, paredes de
bloques frisados, puertas y ventanas de madera, metal y vi-
drio. Posee dos plantas y sus techos son planos. Espacial-
mente se organiza en grupos de aulas con pasillos y patios
intercalados que permiten la aireacién e iluminacién natu-
ral. Ocupa una manzana y estd provista de amplias dreas
verdes. Actualmente alberga 235 alumnos, 45 docentes in-
cluyendo los directivos, personal obrero y administrativo.
Asimismo tiene un proyecto de la gobernacion del progra-
ma PAE. Cabe destacar que ya cuenta con mas de 55 afios,
como una de las escuelas mds antiguas de la zona.
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Centro Civico

su vez ubicar el terminal de pasajeros. Es de gran impor-
tancia por contener muchas actividades de servicio y por
sus caracteristicas arquitecténicas que lo convierten en un
hito urbano.

Palafito de Rodrigo Ridao Clemente

LO CONSTRUIDO

Farmacia Petrolandia

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| piIReccioN| Calle El Rosario con calle Miranda, edificio Abifaker

| ADScRIPCION | Privada

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle El Muelle con bulevar, a orillas del lago, n® 48

| ADSCRIPCION | Privada

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Avenida Independencia

| ADSCRIPCION | Privada

El Centro Civico de Cabimas se comienza a construir en
el afio 1960, concluyéndose la primera fase en el afio
1973. Es un conjunto arquitecténico de gran significacién
en la ciudad levantado con modernos materiales y estilo
arquitecténico de la época. La segunda fase culminé a fi-
nales de ese mismo afio, con los edificios | y Il y el edifi-
cio central. Desde ese entonces los comerciantes se en-
cuentran en condicién de inquilinos. Ocupa un drea bas-
tante grande dentro de la ciudad. Cabe destacar que
posee un drea comercial, la sede de la alcaldia, el termi-
nal de pasajeros, centro de conexiones, cajero bancario,
caseta policial, entre otros. Este centro fue construido a
raiz de la desaparicién del pasaje Sorocaima, el cual fue
demolido para darle paso a la plaza Bolivar. Ademds se
realizé con la finalidad de albergar a los comerciantes
que ocupaban el pasaje Sorocaima y sus alrededores y a

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

Esta casa es de tipo palafito, la mitad se encuentra en tie-
rra firme y la otra dentro del lago. Estd construida de ta-
bla, lata, techo de zinc y piso de cemento. Fue reestructu-
rada, ampliada y bajada al nivel del suelo. Estd confor-
mada por una sala, cuatro cuartos, comedor, cocina y
bafio, mide 18 m de largo, 3,5 m de ancho y 9 m de al-
to. En esta casa han funcionado algunos comercios. Con-
serva su estructura original con excepcién de la fachada
principal, que es de metal y vidrio. Actualmente se en-
cuentra habitada por su propietario, dos hijos y un nieto.
Es una casa muy antigua, una de las primeras que se
construyeron en el centro de la ciudad.

La autoridad municipal deberd iniciar un procedi-
miento para salvaguardar este bien o para obligar a su con-
servacién, notificando al Instituto del Patrimonio Cultural so-

bre estas actuaciones.
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Esta farmacia inicié sus funciones de servicio piblico el 16
de febrero de 1956. El primer duefio fue Nicolds Angel Her-
ndndez, al morir la dejé como sucesién a sus hijos, la doc-
tora Beatriz Margarin Herndndez de Mehrer y el doctor. Fi-
del Herndndez, quienes desde el afio 1982 la administran
como propietarios. Los muebles son de madera, vitrinas y
mostradores de vidrios, el piso de mosaico. Tiene una ofici-
na, depdsito, mezanina, sala de recepcién, el local de stock
de ventas y estantes. Petrolandia es muy valorada hoy por
ser una de las primeras farmacias de la ciudad, ha funcio-
nado siempre en el mismo local, cuenta con un historial ex-
celente ya que va a cumplir 50 afos de servicio e historia
en cuanto a afencién y salud a clientes.

Las 9 casitas de Enrique Osorio

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Avenida Andrés Bello, sector Ambrosio

| ADScRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Enrique Osorio

Construccién civil que data de aproximadamente 60 afos
de edificada. Estd4 conformada por nueve casas que se en-
cuentran distribuidas de forma lineal una al lado de la otra.
Enrique Osorio fue el encargado de planear la realizacién
de estas casas con el fin de alquilarlas a los trabajadores
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petroleros. Se caracterizan por tener el techo de zinc a dos
aguas. Cada una de estas viviendas estd conformada por
una sala, dos cuartos y una cocina. Las habitan nueve fami-
lias en condicién de inquilinos. Algunas de estas familias se
han visto en la necesidad de ampliarlas y modificarlas en la
parte interna, debido a que su estructura original era muy
pequefia; sin embargo, la fachada conserva su aspecto ori-
ginal. Es importante resaltar que representan el modelo de
casitas que ocupaban los emigrantes de la época, quienes
la alguilaban por un precio médico y eran trabajadores de
las empresas petroleras.

Colonia Inglesa

dustria petrolera, las cuales eran traidas en barcos. Las
casas se construyeron sobre pilotes de madera, ya que en
ese lugar habia una ciénaga y de esta forma se prote-
gian del agua. Este conjunto es valorado porque es par-
te del patrimonio urbano tradicional de la regién.

La autoridad municipal deberd iniciar un procedi-
miento para salvaguardar este bien o para obligar a su con-
servacién, notificando al Instituto del Patrimonio Cultural so-
bre estas actuaciones.

Edificacion del Destacamento
de la Guardia Nacional

LO CONSTRUIDO

Casas de la Colonia Marcano

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| piIReccioN| Callején Marcano con prolongacién, calle Ayacucho

| ADScRIPCION | Privada

| clupAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| bIRECCION | Avenida Miraflores

| DIRECCION | Sector Punta lcotea, entre calles El Rosario e Independencia

| ADscrIPCION| Privada

| ADSCRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Guardia Nacional

.—4""-....._

Era un sector que cubria parte del centro de Cabimas y
sector Punta Icotea. Fue fundado en su mayoria por nati-
vos de Trinidad y Tobago, quienes llegaron a estas tierras
atrafdos por el petréleo, en el afio 1925. El caserio le-
vantado con casas de madera y techos de zinc, se en-
cuentra a punto de desaparecer, ademds quedan pocas
viviendas.; actualmente existen cinco casas de un total
aproximado de 30 que se construyeron. Estas viviendas
poseen dos cuartos, sala, cocina—comedor y bafio. La
madera utilizada era pino envenenado de petréleo. Ese
material servia de envoltorio de las maquinarias de la in-

El edificio fue construido bajo el mandato de Marcos Pérez
Jiménez; hace més de 60 afios. Posee dos pisos, sesenta
dormitorios para los oficiales y cuatro oficinas relacionadas
conlos diferentes servicios que se prestan en esta institucién.
En la oficina de la planta mayor, funciona la primera Com-
pafia de la jurisdiccién de Cabimas y Santa Rita, oficina de
servicios médicos de odontologia general, un kinder con tres
aulas y patio de recreacion. Ademads hay una capilla, gimna-
sio, comedor, cocina, casino de oficiales y guardias y taller
mecdnico para vehiculos. Estas instalaciones fueron construi-
das de concreto armado y ladrillos con recdmaras en el cen-
tro. El techo es de madera antigua y cielo raso de mazonite.

R

Conjunto de inmuebles levantados en el afio 1942; lo con-
forman seis casas tipo quinta, construidas por el duefo del
terreno, Miguel Marcano. Se edificaron para alquilarlas a
los primeros médicos que vinieron a trabajar a la ciudad,
entre ellos el doctor Montero, Dario Suédrez y Plinio Alterio,
quienes permanecieron durante mucho tiempo viviendo en
ellas. Estas casas llevan el nombre de las seis hijas de su
fundador Elizabeth, Maria y Luisa, entre otras. Con el tiem-
po su duefio las fue vendiendo a particulares provenientes
de diferentes sectores. Se encuentran fabricadas en bloque
20 por 20, frisadas por dentro, pero las paredes externas
son obra limpia, es decir sin friso. El piso es de mosaico, el
techo es a dos aguas y el material utilizado fue zinc galva-
nizado, en la entrada se encuentra un arco. Todas estas ca-
sas fueron realizadas con las mismas caracteristicas; tres
habitaciones, dos salas de bafio, sala comedor y cocina.
Cabe destacar que fue la primera urbanizacién tipo quinta
que se construyd en la regién. Ademds conservan su forma
y fachada original.

Edificio Obreros del Bien

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle Bolivar con callején Primavera, al lado

de la Logia Ricaurte, casco central

| ADscrIPCION | Privada

Edificacién construida en el afio 1932, para asuntos filantré-
picos y culturales. Es de planta rectangular de un solo piso y
de implantacién esquinera. Su fachada principal destaca por
la presencia de seis grandes ventanas enmarcadas en pilas-
tras, culminando en el borde superior con una balaustrada.
Internamente posee un gran patio provisto de abundante ve-
getaciéon. En este inmueble funcioné la escuela federal de-
pendiente del estado, hasta hace dos afos atrds. Fue funda-
do el 7 de mayo de 1933 por Valmore Rodriguez con el
nombre de Sociedad Filantrépica de Obreros del Bien, con
el fin de ayudar al necesitado y menesteroso. Hoy es la sede
del Museo de Arte Popular Rafael Vargas. Entidades privadas
y personas ligadas a diversas actividades estédn de acuerdo
en que se preserve este edificio que sirve de sede a la edu-

] T ’ caciéon vy la cultura de Cabimas.
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Centro Comercial
La Fuente

La autoridad municipal deberd iniciar un procedi-
miento para salvaguardar este bien o para obligar a su
conservacién, notificando al Instituto del Patrimonio Cul-
tural sobre estas actuaciones.

Iglesia San Juan Bautista de la Rosa Vieja

| clupAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| bIRECCION| Avenida Principal, sector La Rosa Vieja

| ADscrIPCION| Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Di6cesis de Cabimas

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIreccioN| Casco central

| ADSCRIPCION | Privada

Fue construido en el afio 1977,
con el objeto de satisfacer las
necesidades de la colectividad. Estd construido de bloque,
cabillas, el piso de granito, ademdés la estructura es de tres
plantas. Posee cinco pasillos y cincuenta y dos locales en to-
tal. Las medidas son de aproximadamente 2000 m?. Cabe
sefialar que es el primero y mds importante centro comer-
cial de Cabimas al cual acuden todos los habitantes de la
ciudad para realizar sus compras. Este centro comercial
cuenta con los servicios de farmacia, supermercado, banco,
entre otros. Ademds cuenta con buena ubicacién porque
estd en el centro de la ciudad y muchas personas lo usan
como referencia para llegar a otras direcciones.

Casa de Consuelo
Quintero

| clubAD/cENTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Avenida Andrés Bello,

sector Ambrosio, n°® 388

| ADSCRIPCION | Privada

| propIETARIO | Consuelo Quintero

Edificacién civil de influen-
cia antillana, construida
hace cien afos aproximadamente. Las paredes son
de bahareque con estructura de madera cafa brava,
concha de coco y barro. El techo es de zinc a cuatro
aguas, sobre estructura de madera, con piso de ce-
mento. Esta casa internamente alberga una habita-
cién, sala y espacios de servicio. La fachada princi-
pal muestra dos ventanales de madera con protec-
cién de hierro y una puerta central de doble hoja de
metal. Es la representacién tipica de las casas tradi-
cionales de Cabimas. Se encuentra en mal estado.

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

La iglesia San Juan Bautista fue construida en el afio 1953 en
una parcela aislada. La fachada principal muestra un acceso
central sobre el cual se desarrolla una torre de dos cuerpos
que fermina en fecho a cuatro aguas. Internamente alberga
tres naves o espacios para los feligreses separadas entre si
por dos filas de columnas con arcadas. Ademds tiene un al-
tar mayor con capillas a sus lados separadas del resto de las
naves mediante arcos y un escalén. A pesar de haber sido
construida en la segunda mitad del siglo XX con modernos
materiales, su estilo retoma el lenguaje formal cldsico tanto
en el orden espacial como ornamental, incorporando ele-
mentos modernos. La fachada fue remodelada en el afo
2003. Las naves estdn cubiertas con techos de teja criolla de
arcilla a dos aguas que reposan sobre una estructura de ma-
dera. Los cerramientos de puertas y ventanas combinan ma-
dera, metal y vidrio. Contiene en su interior una valiosa co-
leccién de imégenes religiosas, mobiliario y hermosas pintu-
ras murales que se aprecian en las paredes del altar mayor,
capillas y muros laterales, asi como vitrales. El piso es de ce-
mento rojo decorado con baldosas de cemento y la puerta
principal tiene dos salidas laterales. Externamente a su dere-
cha se encuentra una plazoleta con la imagen de la Virgen
Maria. Es una de las iglesias mds apreciadas por la comuni-
dad del municipio por su belleza y antigiiedad.

LO CONSTRUIDO
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Palafito del sector Las Tierritas

centro se levanta el segundo nivel con techo independiente
a cuatro aguas, el cual en la planta baja coincide con una

| clubAD/cENTRO PoBLADO | Cabimas

especie de atrio cubierto con techo de tejas, para jerarqui-

| DIRECCION | Sector Las Tierritas, a orillas del lago

zar el acceso central. Fue erigida con modernos materiales

| ADSCRIPCION | Privada

como concreto armado en estructura, bloques frisados en

Fue construido hace cien afios aproximadamente. Mide 12
m de largo, 8 m de ancho y 3 m de alto. Posee sala, co-
rredor, dos cuartos, un porche y un bafo. La estructura de
las paredes es de madera y lata galvanizada, techo de l4-
minas de metal, piso de concreto y madera. La fachada tie-
ne forma de quinta, ademds de un muelle pequefio que
también sirve de acceso. Se encuentra ubicado dentro del
lago, entrando por el antiguo Banco Maracaibo. Esta obra
fue realizada por las empresas norteamericanas Mene
Grande y Shell, para ser ocupada por los jefes de dichas
empresas en el afio 1914. Es uno de los pocos palafitos
existentes en Cabimas.

La autoridad municipal deberd iniciar un procedi-
miento para salvaguardar este bien o para obligar a su con-
servacion, notificando al Instituto del Patrimonio Cultural so-
bre estas actuaciones.

Casona de la Inspectoria del Trabajo

paredes, pisos de cemento y puertas y ventanas de vidrio,
metal y madera. Se planed su construccién en los afos
1950 para que sirviera de sede de la comisién del trabajo
y al mismo tiempo a la Direccién de Cultura Obrera en Ca-
bimas. Ha sido escenario de hechos de cierta trascendencia
cultural, social y de trabajo realizadas en la ciudad. Recien-
temente fue acondicionada y ahora es un lugar agradable
y con un entorno que atrae. La Direccién de Cultura tam-
bién funcioné desde los afios 1950, bajo la responsabilidad
del profesor Orlando Gonzdlez, quien ofrecié las mejores
actividades culturales y de recreacién a los pobladores de
la regién. Esta direccién brindé momentos de esparcimien-
to a la numerosa asistencia de personas que presenciaban
esas veladas. Igualmente ha sido por mucho tiempo un si-
tio para atender las necesidades y reclamos de los trabaja-
dores de la poblacién.

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Avenida Principal

| ADSCRIPCION | Privada

Es una construccién con lineas arquitecténicas modernas
que retoma algunos elementos de la arquitectura tradicio-
nal como los techos de tejas a cuatro aguas. Su fachada
principal muestra dos niveles: el inferior que es un volumen
rectangular con techo independiente a dos aguas, en cuyo
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Estadio Victor Davalillo

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

LO CONSTRUIDO

tuido, algunas de sus dependencias tienen todavia asbes-
to, otfros tienen platabanda y otros con acerolit. Ademds
cuenta con catorce aulas, una biblioteca, un aula integral,
tres oficinas y cuatro salas de bafio. En el patio central tie-
ne un escenario techado en acerolit, piso de cemento vy el
escenario tiene una altura de un m y cinco escalones. Las
aulas son ventiladas y amplias. Igualmente tiene un patio
amplio para el recreo de los nifios y dreas verdes, en la en-
trada hay una sala de recibo. La puerta de entrada es una
reja. Posee una plaza con un busto de Rafael Marfa Baralt
y banquitos de cemento.

Casa de Lerida Quintero

| DIRECCION | Sector Las 40, calle Chile, al lado del Liceo Hermdgoras Chavez

| clubAb/cenTRo PoBLADO | Cabimas

| ADscrIPCION | Piblica

| pIRecciON | Avenida Andrés Bello

Este campo deportivo fue creado en el afio 1953 con ras-
gos de arquitectura moderna. En principio se llamé estadio
municipal. Para el afo 1987 recibié modificaciones y le co-
locaron el nombre de Victor Davalillo. Tiene capacidad pa-
ra 17.000 personas, y un estacionamiento para 600 ve-
hiculos. Las medidas promedio del terreno se dividen de la
siguiente forma: la zona del left field es de 335 pies, el cen-
ter field 360 pies, right field 335. A su vez cuenta con seis
cubiculos, salén de usos mdltiples, 2 salas donde descan-
san los jugadores. Igualmente posee todas las condiciones
sanitarias y comodidades para el desarrollo de esta activi-
dad. Es de gran importancia para toda la poblacién por ser
la sede donde se juegan los partidos de béisbol.

Escuela Basica Rafael Maria Baralt

| ADscrIPCION | Privada

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Urbanizacién Las 40

| ADscrIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Ministerio de Educacién y Deportes

Construida en el afio 1936
por la empresa transnacional
VOC petrolera. La estructura
es de tres columnas, las pare-
des de blogue, piso de cemen-
to y el techo de tres tipos, de-
bido a su detferioro se ha susti-

Edificacién civil de estilo antillano que tiene alrededor de
cien afios de construida. Fue realizada con el bahareque lo-
cal que consiste en horcones de madera, cafa brava, con-
cha de coco y barro. El techo es de zinc con estructura de
madera a cuatro aguas. Tiene una sala, una habitacién, un
pasillo cubierto y un gran patio trasero con drboles frutales.
La fachada principal muestra dos ventanas de madera pro-
tegidas por rejas y una puerta central también de doble ho-
ja, todas delimitadas por pilastras planas que parten de un
z6calo con relieves. Hoy constituye una muestra de la arqui-
tectura que anteriormente predominaba en la ciudad de
Cabimas. Presenta regular estado de conservacion.

La autoridad municipal deberd iniciar un procedi-
miento para salvaguardar este bien o para obligar a su con-
servacion, notificando al Instituto del Patrimonio Cultural so-
bre estas actuaciones.

Plaza Rafael Urdaneta

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Urbanizacién las 40, calle Chile

| ADscripciON | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Cabimas

La Plaza Rafael Urdaneta estd ubicada en la urbanizacion
Las 40. Es mds antigua que la urbanizacién, esté situada
en un terreno amplio, rodeada de darboles, entre los cua-
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les se observa uno de ceiba
muy frondoso y antiguo. Asi-
mismo en medio de la plaza
hay un busto del general Ra-
fael Urdaneta, y un parque in-
fantil sin uso. La plaza se en-
cuentra muy deteriorada y no
posee alumbrado puiblico.

La institucién responsable
de este bien estd en la obligacion legal de tomar las medidas
necesarias para conservarlo y salvaguardarlo, notificando al
Instituto del Patrimonio Cultural sobre estas actuaciones.

Casa Villa Grasiela

Se estima que esta casa se construyé a finales del siglo XIX.
La estructura es de concreto y barro, el techo fue reconstrui-
do con lédminas de metal a dos aguas, pero conserva los es-
quinales originales de madera. La fachada principal mues-
tra dos ventanas y una puerta central, todas con doble ho-
ja de madera enmarcadas en molduras planas. Los frisos de
esta fachada poseen un almohadillado plano, zécalo y ban-
da con pétalos en el borde superior. La casa lleva por nom-
bre Villa Grasiela y revela gran influencia de la arquitectu-
ra antillana. Es una de las mds antiguas del barrio, razén
por la cual es muy valorada por la comunidad. Presenta re-
gular estado de conservacion.

La autoridad municipal deberd iniciar un proce-
dimiento para salvaguardar este bien o para obligar a su
conservacién, notificando al Instituto del Patrimonio Cul-
tural sobre estas actuaciones.

Bomba de gasolina
La Rosa

| clubAb/cenTRo PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle Principal con calle

El Porvenir, sector La Rosa Vieja

| ADScRrIPCION | Privada

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| DIRECCION | Barrio La Misién, entre las avenidas Andrés Bello e

Intercomunal, calle El Deporte 72

| ADSCRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | José Antonio Guerrero

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

Se trata de un conjunto de pe-
quefas construcciones de dife-
rentes estilos, unidas entre sf
mediante una especie de pasillo cubierto, donde funcioné
la primera estacion de gasolina manual del municipio. La
estacion de suministro consiste en una placa de concreto
plana que se apoya sobre tres columnas. A la izquierda
estd una pequefa casa con techo a cuatro aguas de tejas
marsellesas de tipologia antillana, con dos grandes venta-
nas idénticas y una puerta central, donde funcionaba la

administraciéon de la bomba. En la parte posterior de las
edificaciones antes dichas y dispuesto en forma de L se
ubica un taller mecdnico y de mantenimiento de automé-
viles. En general su estado actual es regular.

La autoridad municipal deberd iniciar un procedi-
miento para salvaguardar este bien o para obligar a su con-
servacion, notificando al Instituto del Patrimonio Cultural so-
bre estas actuaciones.

Casas de madera de la calle Chile

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Urbanizacién La Rosa, calle Chile

| ADSCRIPCION | Privada

Las casas de la calle Chile fue-
ron construidas en los afos
1930-40 por una empresa
transnacional. Son casas hechas
en madera al estilo palafito. La
entrada da con una escalera
hasta llegar a la puerta princi-
pal. En esta entrada hay dos pi-
lares de madera donde reposa
un pequefo techado en forma
de pico. En la parte interior tiene
dos habitaciones, una sala, co-
cina y bafo. Algunos habitantes
ampliaron la parte inferior, utili-

zando bloque para hacerlas cémodas. El patio es espacio-
so y tienen un paredén de blogue con ciclén. Tienen una fa-
chada de estilo chino. El techo es de asbesto impermeabili-
zado y fiene una casita para la chimenea.

Hotel El Carmen o El Tablero

| clubAb/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pirReccionN| Calle El Muelle

| ADscrIPCION | Privada

Fue construido hace cien afios aproximadamente. El edificio
es de dos plantas, el techo de zinc; todas las ventanas son
de madera al igual que la escalera y la puerta principal, que
luego fue sustituida por una de metal. La puerta del piso
principal es de barandas de hierro de tipo proteccién, po-
see un balcén con vista a la plaza. Este hotel estd ubicado
en la calle El Muelle, al lado del parque bolivar. Actualmen-
te es denominado hotel El Tablero. En esta estructura fun-
cioné el primer Hotel de lujo de Cabimas denominado Ho-
tel EI Carmen, cuya duefa fue Carmen Cueto. Ademdés es
una de las pocas casas de madera de dos plantas con bal-
cén que existen en la region.

La autoridad municipal deberéd iniciar un procedi-
mienfo para salvaguardar este bien o para obligar a su con-
servacion, notificando al Instituto del Patrimonio Cultural so-
bre estas actuaciones.
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Club Deportivo La Salina

poblacién fue creciendo, llegaban personas procedentes en
su mayorfa de los estados Nueva Esparta y Falcén, también
de Trinidad y Tobago quienes se establecieron en este sec-
tor, luego de la explotacién petrolera. Muchas casas han si-
do modificadas, pero ain quedan algunas que conservan
su aspecto antiguo.

Iglesia San Pedro

| clubAb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle Principal Delicias Nuevas

| ADScrIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Didcesis de Cabimas

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pireccioN | Calle Victoria con avenida Miraflores, sector Nuevo Juan

| ADSCRIPCION | Privada

El club deportivo La Salina se fundé el 26 de octubre de
1937. Tiene una estructura amplia y cuenta con un salén
de belleza, barra o tasca, un salén principal para espec-
taculos, festejos y reuniones, oficina, un salén de juego,
un billar, pista para usos maltiples, tarima, un ambiente te-
chado en la parte posterior conocido como el caney, el
cual sustituyd a un bohio; una cancha deportiva de usos
varios como futbolito, voleibol, basquetbol, cancha cerca-
da para jugar bolas criollas, bohio, un depésito, parque
infantil, kiosco pequefio para venta de refresco, entre
ofros. También hay un restaurant con cocina, un pasillo
para llegar al salén principal, una camineria y pasillo.
Igualmente tiene un lateral para llegar a la cancha de bo-
las criollas y al salén de belleza. En el salén principal se
encuentra una tarima pequefia de madera. La oficina y la
sala de billar estédn ubicadas en la planta alta. Posee sa-
las sanitarias para caballeros y damas. Este es uno de los
clubes més antiguos que se encuentran en la ciudad. Fue
construido por la antigua empresa petrolera para satisfa-
cer las necesidades de recreacién de los empleados y fa-
miliares. Por este club han pasado y actuado muchos con-
juntos musicales y se han realizado innumerables fiestas.

Sector La Rosa Vieja

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| ADscrIPCION | Piblica

Es uno de los sectores mds an-
tiguos de Cabimas. Se dice que
tiene cien afios aproximada-
mente, fue creado por misione-
ros dominicos que le dieron el nombre de santa Rosa de Li-
ma. En sus origenes las casas eran de bahareque con te-
chos de palma, rodeadas por el lago y por inmensos
cocoteros y drboles frutales. A través de los afios se fueron
conformando ofros asentamientos como La Montadita,
Gasplant, Corito, R-10 y R-5. La Rosa fue el sitio donde se
perforé el primer pozo petrolero R-1, conocido como Santa
Barbara. Para entonces en el lugar circulé mucho dinero. La
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La construcciéon de esta iglesia se inicia en el afio 1992 y se
implanta en una amplia parcela aislada delimitada por una
reja metdlica. Sus lineas arquitecténicas son modernas al
igual que los materiales constructivos. La fachada de acceso
se caracteriza por un alto pértico de forma apuntada con una
estatuilla de san Pedro, detrés del cual se localiza el acceso
principal y se desarrolla el espacio interno de la iglesia. El te-
cho esté elaborado en platabanda, paredes de bloques y pi-
so de granito. Cabe destacar que comenzé a funcionar en el
afio 1994. Actualmente se estd acondicionando.

Unidad Educativa Ramén
Reinoso NiUnez

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle San Félix,

Delicias Nuevas

| ADScRIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE |

Ministerio de Educacién y Deportes

La estructura del la Unidad Educativa Ramén Reinoso NU-
fiez se construyd en el afio 1975. Estd constituida por cua-
tro aulas, una oficina y un bafo. Las paredes son de bloque

con huecos, piso de cemento y el techo de asbesto. En el
afo 1982 se logra la construccién de un galpdn techado en
acerolit. En este mismo afio por gestién del alcalde se cons-
truyeron tres aulas con las mismas caracteristicas, también
se construyé un tanque. En 1991 se logré la construccién
de una cancha deportiva. Més tarde se realiza una imper-
meabilizacién y se coloca cielo raso; a su vez se coloca un
transformador y la instalacién de aire en las aulas. Actual-
mente cuenta con doce aulas, dos salas sanitarias, una bi-
blioteca y un galpén.

Capilla de Nuestra Seinora de Chiquinquira

hizo una remodelacién con bloques y cabillas, en la cual
participé como cooperador el padre Antonio Faccini, quien
se entregé de modo especial a las obras de construccién.
En el afio 1969 esta capilla fue donada a la comunidad de
R-10 por su antiguo duefio, quien se caracterizé por ser un
gran colaborador de la iglesia. En ella se han realizado va-
rias festividades, ceremonias religiosas, misas dominicales,
entre ofras. También se desarrolla la Legién de Maria, gru-
po que se encarga de la preparacién del catecismo y estu-
dios biblicos los domingos.

Escuela Nacional Manuel Méndez

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

|pireccioN | Calle Curazaito con calle Paraguand

| pireccioN | Avenida Andrés Bello, esquina Escuela Industrial

| ADSCRIPCION | Privada

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Didcesis de Cabimas

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Ministerio de Educacién y Deportes

Esta capilla también se conoce como la capilla de Cedillo,
debido a que Eduardo Cedillo fue quien promovié su cons-
truccién, con motivo de una promesa a la virgen. Se edifi-
c6 al lado de su casa. Contd con el apoyo y la colabora-
cién de sus amigos y vecinos tales como Eladio Gutiérrez,
José Ramén Cordero y Martin Romero. Fue erigida en el
afo 1938, aproximadamente. Se implanta en una parcela
esquinera y posee una sola nave con techo a dos aguas de
ldmina de zinc. En la fachada principal destaca un portén
central, sobre este un frontén triangular y a ambos lados de
esta fachada torres gemelas cubiertas con pequefas cipu-
las. Los muros de la fachada son de bahareque, y aln se
conserva la construccion original. En la parte posterior se

“ . _

Escuela fundada en el afo
1958, bajo la direccion del
maestro Luis Felipe Castillo. La
estructura fue construida en el
afo 1955, durante el mandato
del general Marcos Pérez Jimé-
nez. La infroestructura de esta
obra representa un modelo de
la época, debido a su resisten-
cia y por los acabados. Se implanta en una parcela aislada
circundada por densa vegetaciéon. El techo fue elaborado
de asbesto y es bastante alto. Las ventanas son grandes y
esto hace que el ambiente sea fresco. Ademds los pasillo
son amplios y el patio central tiene piso de mosaico. Cuen-
ta con un amplio salén que sirve como escenario para rea-
lizar obras de teatro y otras presentaciones. En la entrada de
lo escuela se encuentra un pasillo y a los alrededores mu-
chos drboles que proporcionan sombra. Recientemente las
instalaciones de la escuela fueron restauradas, sin embargo
conservan la fachada original. Actualmente cuenta con una
matricula de 490 alumnos, ventiun docentes, tres directivos,
dos secretarias y diez obreros.

MUNICIPIO CABIMAS
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Urbanizacion
Barrio Obrero

Escuela Basica Bonpland

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| piIReccioN| Calle Carabobo,

| pIRECCION | Entre avenida H

4]

Delicias Nuevas

y urbanizacién las 40

| ADscrIPCION | Piblica

| ADscrIPCION | Piblica

‘ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE |

Fue construida en el afio 1959, con la finalidad de reubicar
a varias familias que quedaron damnificadas en el barrio
Tierra Negra, Guabina y del casco central. Se inauguré en
el mes de mayo del afio 1960, durante el gobierno de
Radl Leoni. Las casas estédn hechas de bloques de cemento;
pisos de cemento y el techo de asbesto. Igualmente constan
de cuatro habitaciones, un bafio, sala, comedor, cocina y
patio. Esta urbanizacién tiene diez edificios o bloques y ca-
da uno tiene doce viviendas. Es una de las primeras urba-
nizaciones construidas en Cabimas.

Casa de Ana Dominguez Mendoza

Ministerio de Educacién y Deportes —

e TR

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| piIreccioN| Calle Las Mercedes, n® 82, casco central

| ADSCRIPCION| Privada

| prOPIETARIO | Ana Dominguez Mendoza

Fue construida en el afio 1920, aproximadamente. En la
época del presidente Juan Vicente Gémez. Se levanta en un
terreno de 8 m de frente por 15 m de fondo. Las paredes
son de bahareque, el techo de madera, tierra, cafabrava y
zinc. En un principio el techo era de teja, pero en 1970 se
cambié por zinc. Cuenta con una puerta principal de 3,05
m de altura por 1,2 m de ancho y de dos hojas. También
tiene dos ventanas en la parte frontal de 1 m de anchoy 2,5
m de altura cada una. El piso es de cemento con una me-
dia agua interna en forma de corredor separado con seis
pilares de 0,12 cm?2 por 2,8 m de altura. En la parte inte-
rior tiene dos cuartos de 3 m por 4 m, cocina, una sala de
4 por 4 my una lavanderia. Posee una puerta para el patio
de 0,95 cm de ancho y 2,7 m de altura. El techo es a dos
aguas, con caida para la lluvia.

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

La Escuela Basica Bonpland comenzé sus actividades en el
afo 1936. Se implanta en una parcela aislada provista de
abundante vegetacion. Tiene lineas arquitecténicas moder-
nas con estructura de concreto armado y paredes de blo-
ques frisados, platabanda y piso de cemento. Las aulas es-
tan divididas en su mayoria en dos plantas. Cuentan con
trece aulas de clases, una biblioteca, un consultorio odon-
tolégico, tres aulas para los talleres de educacién especial,
educacién para el trabajo y carpinteria, un comedor y dos
oficinas. Las aulas son amplias con ventanales grandes vy
una escalera que comunica a ambas plantas. También tie-
ne un aula integrada, que cumple las funciones de cancha
deportiva. Esta construccién estd distribuida en tres sectores,
a saber: el primero lo constituyen las oficinas, biblioteca y
odontologia; y el segundo las aulas de clases en dos plan-
tas, y el tercero la planta R-3 para los talleres. El piso de la
entrada y el estacionamiento estdn asfaltados. La comuni-
dad la valora por ser una edificacién muy antigua y que se
ha mantenido con el transcurrir del tiempo. Actualmente
cuenta con tres directores, venticinco docentes de aula, dos
bibliotecas, seis docentes de drea especial, aula virtual, diez
obreros y una gran matricula de 900 alumnos.

Cementerio municipal de Cabimas

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Carretera H, sector Los Laureles

| ADscriPcION| Piblica

El actual cementerio municipal fue fundado en dos etapas y
es el quinto de los cementerios del municipio Cabimas. La
primera se pone en funcionamiento en el afio 1948, bajo el
gobierno de Rémulo Gallegos. Las medidas aproximadas
del drea son 750 m por 285 m. Tiene dos entradas princi-

pales o calles, estd distribuido en parcelas donde se ubica
cada tumba y veredas para desplazarse. Posee un muro pe-
rimetral de bloques de 3 m de altura aproximadamente. En
la entrada se puede apreciar un busto de la virgen. El ce-
menterio nuevo inicié su construccién en el afio de 1984,
con el presidente del consejo José Bauza, aunque comenzé
sus actividades oficialmente en 1995. Tiene una calle princi-
pal y seis secundarias asfaltadas, al igual que el otro, se dis-
tribuye por parcelas y veredas para desplazarse. Este tam-
bién posee un muro macizo perimetral de 3 m de altura con
porfones de acceso de metal. Internamente posee dos ofici-
nas donde se llevan a cabo las labores administrativas. En la
entrada se encuentran cuatro bustos de imdgenes religiosas.

Casa antigua de Maria de Jesus Arenas

LO CONSTRUIDO

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle Miranda 67, casco central

| ADScRIPCION | Privada

En el afio 1945 el un ganadero de apellido Parra Novo
adquirié el terreno y construyd la casa para sus hijas
Nellys y Maria de JesUs Arenas. Esta construccién es de
concreto armado, tiene dos ventanales hechos de madera
con disefio antiguo y piso de cemento gris. La sala estd di-
vidida por un paraban de cartén de manzorite y la otra di-
vision hace las veces de un cuarto. Posee sala, corredor y
cocina con un mesén en concreto. El techo estd construi-
do en forma cénica con zinc y caia brava, tiene un cielo
raso de cartén de manzonite ya dafiado con el tiempo y
una lédmpara del afio 1945. La altura de la casa es de 4
2 m y las piezas son de 6 m por 4 m con divisiones cada
pieza; ademds cuenta con un patio trasero. La casa es va-
lorada por los afios que tiene ya que fue una de las pri-
meras construidas en el centro de Cabimas en ese afo.
Tiene varios detalles que segin la comunidad deben repa-
rarse, ya que las duefias estdn muy ancianas, viven solas
y necesitan ayuda econdémica.

La autoridad municipal deberd iniciar un procedi-
miento para salvaguardar este bien o para obligar a su
conservacién, notificando al Instituto del Patrimonio Cul-
tural sobre estas actuaciones.

MUNICIPIO CABIMAS




Fon dw VR

¥, LN TEATALLE o«

JECE CoEE1

Mercado Las Tostadas,
antiguo mercado libre

| clubAb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

La Escuela Bésica Nacional Juan Antonio Pérez Bonalde da-
ta del afo1960. La construcciéon se distribuye en dos médu-
los de ocho salones cada uno con un pasillo enrejado. Las
paredes son de bloque, piso de cemento y techo de asbes-
to a una y dos aguas. Ademds cuenta con un espacio cen-
tral cubierto que funciona como sala de estar y un amplio
jardin. Ilgualmente tiene dos oficinas y cinco salas sanitarias.
En el afio 1994 se anexd a la construccién un blogue de
cuatro aulas y una sala sanitaria. En el afo 1999 el techo
fue sustituido por acerolit y tabelones; y en el afio 2003 los
docentes realizaron un proyecto para realizar una plaza con
el busto de Pérez Bonalde. La ventilaciéon de las aulas es de
blogues calados, puertas de hierro, y ademdés la puerta de
entrada estd elaborada de reja de hierro.

Sindicato de Obreros Petroleros

| pireccioN| Calle Las Mercedes,

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

calle Bolivar

| piIReccion| Calle El Rosario

| ADSCRIPCION | PUblica

| ADscrIPCION| PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE |

Alcaldia del municipio Cabimas

Edificacién construida en los
afos 1940, en principio se lla-
mé Mercado Libre. Alli se ven-
dian diferentes productos ali-
menticios para el consumo hu-
mano, entre ellos; carne,
verduras, arepas y ofros alimentos. La construccién es de
bloques, tiene dos entradas principales de puertas gran-
des de dos hojas en forma de rejas y techo decorado con
tejas. Mide aproximadamente 7 m por 60 m; el piso es de
cemento. La parte interior se encuentra dividida en cu-
biculos y existen alrededor de venticinco cubiculos, sepa-
rados por una media pared. El centro no estd techado;
hay una jardinera con bancos alrededor de una plaza. Pa-
ra la época de los 90, era usado para vender comida rd-
pida o tostada. En la actualidad no tiene ningdn uso.

Escuela Bésica Juan Antonio Pérez Bonalde

| clubAb/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN | Urbanizacién Barrio Obrero

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Ministerio de Educacién y Deportes
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Este edificio se fundé en el afio 1936 y en principio servia co-
mo sede de un casino. Luego de la muerte de Juan Vicente
Goémez se utiliza como sede para el sindicato de obreros pe-
troleros, se remodela totalmente su fachada. Esté ubicado en
la calle El Rosario, se lleva a cabo la construccién gracias al
aporte de los trabajadores petroleros. La estructura consta de
dos plantas, en la segunda planta funcionan las oficinas. El
piso es de cemento y el techo de platabanda. El érea inferior
se encuentra dividida por una pared, en la parte trasera fun-
ciona un auditorio donde se llevan reuniones. La fachada
principal se caracteriza por tener dos ventanas grandes. Es un
edificio antiguo y se conserva en buenas condiciones.

Iglesia San José

formada por dos oficinas, dos habitaciones, cinco salones
y un salén principal para realizar las misas. El fundador
fue el padre Santo Esturbina. Hasta los momentos han
transitado nueve pdrrocos por la iglesia. Actualmente la-
bora el monsefor Francisco Gil. Se llevan a cabo todos
los sacramentos. Igualmente se ejecutan muchas activida-
des de labor social y religiosa. Se estima una 0|Tur20 apro-
ximada de 12 m y cubre un espacio de 40 a 50 m de an-
cho. Ademds tiene dos puertas principales y una en la par-
te de atrds, ocho ventanas. El altar cuenta con una altura
de 20 cm y el piso del altar es de caico.

Unidad Educativa José Enrique Rodo

Edificio Sede del Rectorado de la Universidad
Experimental Nacional Rafael Maria Baralt

| clupAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| piIReccioN| Calle Rosario, avenida Rotaria

| ADscrIPCION| PUblica

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIReccioN| Carretera H, al lado del taller Apolo

| ADscRIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Ministerio de Educacién y Deportes

| clubAb/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccionN| Calle Cumand

| ADscrIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Di6cesis de Cabimas

La iglesia San José se fundé el 28 de agosto de 1964. Po-
see una fachada muy llamativa, las paredes son de bloque
y el techo de zinc, el piso de cemento. Se encuentra con-

Edificacién civil realizada entre
los afios 1951 y 1952, implan-
tada en una parcela aislada
con amplias dreas verdes. Se
inicié la construccién con seis
galpones. Meses mds tarde es-
tos galpones fueron transforma-
dos en aulas. Las paredes son
de bloques. El piso es de ce-
mento y el techo de asbesto a
una y dos aguas. En el afo
1959 la comunidad solicité al
gobierno regional construir mds
aulas con las mismas caracte-
risticas y dos salas sanitarias.
Més tarde en el afo 1963, se
construyeron mds salones, un escenario, la direccién y
otras dependencias. La distribucion es de cuatro colum-
nas cada una con sus pasillos. Actualmente cuenta con
doce aulas amplias y ventiladas, con puertas de hierro.
En la parte central del patio tiene el escenario. En el afio
1999 se realizaron mejoras en la estructura, se imper-
meabilizaron los techos y se construyé el comedor y la
cancha. También se construyé una plaza en el patio.

En este edificio funciona la sede del rectorado de la uni-
versidad. Es una construccién antigua que cuenta con un
pasado histérico, pues, alli funcioné la antigua industria
petrolera. Luego sirvi6 como sede del hospital Adolfo D’
Empaire. Las instalaciones estan protegidas por una cerca,
posee techo de léminas metdlicas a dos aguas sobre es-
tructura de madera. Sus espacios internos se desarrollan
en forno a un patio central con bancos y frondosos arbo-
les, circundado por corredores que comunican con el res-
to de las habitaciones. Dentro de sus instalaciones existe
una estatua de bronce de Rafael Maria Baralt, sobre un
pedestal de cemento. Es un espacio histérico vinculado a
la industria petrolera en sus inicios y se aprecia como un
bien patrimonial.

Instalaciones de Premeca

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| bIRECCION | Avenida Principal, sector La Montadita

| ADscrIPCION | Privada

Construccién civil que data del afo 1920 aproximada-
mente; en sus inicios la ocupaba la empresa Chicago Bri-
tish Company. La infraestructura estd compuesta por un
galpén que mide unos 500 m aproximadamente y que
sirve de fachada y entrada, donde se encuentra el drea
administrativa y un depésito. La fachada ha sido remode-
lada hace 2 afios, las paredes son de granito proyectado
hacia la parte posterior donde se encuentran los diques y
galpones, sitio donde llegan las gabarras para ser repa-
radas. Cabe destacar que es representativa de la historia
y desarrollo del sector, pues todos la recuerdan a la par
de la llegada de los norteamericanos a la zona durante el
inicio de la explotacién petrolera.

MUNICIPIO CABIMAS




Iglesia San Martin de Porras

dad en una parcela rectangular. La fachada principal
muestra la puerta central que da al interior del edificio, cu-
yos espacios se organizan en tforno al patio. Actualmente
funciona como salén y ha recibido fuertes modificaciones
en el tiempo. Se hizo conocida por las fiestas muy elegan-
tes que se llevaban a cabo en los afos 1930 y 1940. Es
una arquitectura que recuerda los inicios de Cabimas. Pre-
senta regular estado de conservacién.

La autoridad municipal deberd iniciar un proce-
dimiento para salvaguardar este bien o para obligar a su
conservacion, notificando al Instituto del Patrimonio Cul-
tural sobre estas actuaciones.

Sede de la policia regional

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Avenida Andrés Bello, calle Igualdad

| pireccioN| Calle Independencia, calle El Muelle

| ADScRIPCION | Privada

| ADScRrIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Didcesis de Cabimas

Fue construida el afo 1963, recolectando fondos de los fe-
ligreses e instituciones. Mide 500 m?, tiene forma circular y
capacidad para albergar a sesenta personas. Se ubica en
una parcela rodeada de dreas verdes donde destaca su vo-
lumen de lineas modernas. Fue construida con estructura en
concreto armado con paredes de bloques frisados y techo de
forma cénica. Las paredes tienen forma de cilindro sobre el
cual se apoya el cono del techo y para accederle hay una
puerta de rejas metdlicas. En el altar se pueden observar tres
imdgenes el Cristo, la Virgen y San Martin de Porras. Para el
afo 1974 se construyé la casa Parroquial. Constituye una de
las muestras mds representativas de la arquitectura moderna
de la ciudad. Es muy valorada por ser la sede de los actos
religiosos catélicos de la comunidad y sus adyacencias, a
demds de ser un punto de referencia urbano.

Sede del Movimiento Electoral del Pueblo

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pireccionN| Calle El Rosario

| ADScRIPCION | Privada

Esta casa fue construida en los afios 1920 para la agencia
de la Cerveceria Zulia, que representaba Eduardo Ocan-
do. Sus paredes son de bahareque y el techo de zinc a cua-
tro aguas, oculto tras una cornisa de motivos florales. Se
implanta en una de las esquinas mds importantes de la ciu-

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

Esta edificacion se construyé en 1958, sirvié como
sede del Ministerio de Sanidad y Asistencia Social.
La estructura es amplia de un solo nivel cuyos am-
bientes se desarrollan entorno a un patio central con
galerias perimetrales. El patio interior posee una pe-
quefia plaza donde se observa un busto del Liberta-
dor Simén Bolivar. El techo es de asbesto sobre es-
tructura de madera. La Policia del Estado Zulia se
instalé en esta casa en el afo 1983. Aunque se le
han realizado varias modificaciones como la recep-
cién, ventanas y puertas; adn conserva su estructura
original en la parte interior.

 POUCTKREGIONAL @ |

Casa de los
hermanos Colina

| clubAb/cenTro PoBLADO | Cabimas

| bIRECCION | Avenida Andrés Bello,

sector La Misién, n° 6

| ADscrIPCION | Privada

| prOPIETARIO | Familia Colina

Construccion civil de la segunda mitad del siglo XX que se
implanta en una parcela aislada circundada de abundan-
te vegetacion de sombra y ornamental. Consta de un por-
che, sala, cuatro habitaciones, sala-comedor, cocina, co-
rredor y una enramada; la parte posterior se caracteriza
por tener un espacio que funciona como lavanderia. Fue
levantada con modernos materiales, a saber, estructura
de concreto armado, paredes de bloques frisados, techo
de asbesto, piso de granito. Fue construida hace 60 afios
aproximadamente, por su propietario Alibiades Coling;
quien era oriundo de Maracaibo y se vino a Cabimas
cuando comenzé el auge petrolero. En la actualidad se
encuentra habitada por algunas de sus hijas quienes se
encargan del mantenimiento. Es considerada una de las
casas mds antiguas ubicada en la entrada de Cabimas,
que conserva intacta su estructura original.

Casa de Maria Jarri

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| piIReccioN| Calle El Porvenir, sector La Rosa, casa n® 116

| ADscrIPCION | Privada

| PROPIETARIO | Maria Jarri

Construccién civil que data de principios 1900. Estd constitui-
da por cuatro ventanas de madera de 1,5 m por 0,9 cm, to-
das tienen malla de metal por los laterales para proteccion. El
techo tiene soportes de madera y ldminas de zinc, las paredes
son de bahareque, el piso estd elaborado con cafa, tierra y
barro. En la parte interna la conforman cuatro cuartos de 3 m
por 4 m, cocina de 2 m por 3 m, sala de 4 m por 4 my un
bafo con una altura de casi 5 m aproximadamente. En la en-
trada hay dos puertas de madera para la entrada y salida, un
patio pequefio de 4 m por 8 m. Esta vivienda es apreciada por
la comunidad en general, ya que tiene un valor histérico del
pasado y es referencia educativa para el futuro.

MUNICIPIO CABIMAS
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Almacén Mi Carinito

to de referencia para reuniones comunitarias, venta de co-
mida rdpida, entre otros. Actualmente se estd finalizando la
obra de un médulo de salud. Es uno de los sectores mas co-
nocidos por la poblacién.

Casa de Maria Delgado Pereira

Edificio Delepiani

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| piIreccioN| Calle Miranda con Colén

| ADSCRIPCION | Privada

| clubAb/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Callején Buenos Aires 106, sector Las Cabillas

| ADscrIPCION| Privada

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Avenida Principal, n® 171

| ADScRIPCION | Privada

Fue construido hace 60 afos aproximadamente. Los duefios
iniciales eran Alirio José Gonzdlez, actualmente estd a car-
go de sus sucesores. La estructura tiene unas medidas de 50
m de largo y 18 m de ancho. Cuenta con dos ventanas, dos
puertas principales y una lateral. Ademds tiene una exten-
sién aproximada de 15 m de ancho por 35 m de largo. Es
uno de los establecimientos comerciales més antiguos de la
region y por ende posee una estructura muy antigua.

La Catalina 1l

Construida en los afios 1920 aproximadamente. Tiene el te-
cho de teja; en forma de cuatro aguas. Cuenta con dos
ventanas y una en el frente con parasol, una sala, zaguén,
doce dormitorios, cocina y una enramada anexa. El terreno
donde se ubica esta casa mide 11 m por 50 m, las paredes
son de bloque armado con arenilla de playa. Se conserva
en buenas condiciones y es considerada por muchas perso-
nas una de las mds antiguas de la zona.

Plaza Juan Criséstomo Falcén

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Barrio Tierra Negra

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Cabimas

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| bIRECCION | Sector Delicias Nuevas

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Cabimas

Es un espacio semicircular, que concentra, aproximadamen-
te diez calles del sector Delicias Nuevas. Igualmente tiene
entrada por varias vias principales de la ciudad como la In-
tercomunal, calle Chile, la calle principal de Las Delicias,
coincidiendo todas en el mismo sector. Este sirve como pun-
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Fue construida en el afo 1946. Inicialmente los vecinos
le iban a colocar el nombre de la Plaza de la Cruz, pero
finalmente decidieron colocarle el nombre que lleva ac-
tualmente. La plaza ha tenido cuatro transformaciones,
en principio se construyeron jardineras, banquetas, ave-
nidas, entre otras. Estd rodeada de drboles grandes que
dan sombra, plantas ornamentales y un busto del general
Juan Criséstomo Falcén en el centro. Ademds hay una
cruz de marmol grande ubicada en uno de sus extremos.
Los vecinos mdés antiguos sienten gran respeto y aprecio
por ella, pues fue construida por iniciativa de la comuni-
dad y de igual forma se encargan de mantenerla en bue-
nas condiciones.

Construccién civil del afio 1954 aproximadamente. El due-
fio y fundador fue Miguel Garcia Delepiani. Es un edificio
que consta de dos plantas, dividido en diez locales con
mezzanina. Cuenta con una entrada principal que se deno-
mina Pasaje Delepiani y comunica el establecimiento con la
fachada principal del mismo. Ademds el estacionamiento
da hacia la calle Colén. El techo es de platabanda, piso de
granito, las paredes de bloque rojo y cemento. Las ventanas
son de metal y vidrio al igual que las puertas. La estructura
fue construida con el propdsito de crear un centro privado
hospitalario para atender las necesidades en cuanto a sa-
lud de la poblacién de Cabimas. Luego en el edificio se ins-
talaron tres famosas casas comerciales. Cabe destacar que
es una construccién antigua en la cual funcioné por algin
tiempo un centro hospitalario privado.

Casa del sector La Rosa

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle Principal, sector La Rosa, n® 329

| ADscrIPCION| Privada

Esta casa fue construida hace ochenta afios. Posee un as-
pecto antiguo, solia ser el anexo de la antigua bomba Ur-
daneta. Ademds cuenta con dos habitaciones, cocina vy
sala. Igualmente las medidas son de 6 m por 7 m?. El te-
cho estd elaborado de tejas al estilo bamb( con madera
del algarrobo y tiene un pico. Las paredes son de barro
con friso de cemento y el piso de cemento. Es valorada ya
que es una de las casas mds antiguas del sector.

Casa de Niurka Beatriz Villalobos

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle Buenos Aires, sector Nuevo Juan 104, Las Cabillas

| ADScRIPCION | Privada

Esta casa fue construida en el afio 1952 aproximadamente
y se localiza en el centro de la parcela. El techo es de zinc
a dos aguas y una sola planta. Cuenta con una sala de re-
cibo, cuatro dormitorios, comedor. Ademds tiene un zagudén
y un comedor en la parte trasera, ventanas de vidrio y hie-
rro, puertas de madera, las paredes son de bloques frisados
y cemento. Esta vivienda es una de las que inicio la historia
del sector Nuevo Juan y junto a ofras casas se convierte en
parte del pasado arquitecténico de Cabimas.

Liceo Hermagoras Chavez

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pIReccION | Urbanizacion Las 40

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Ministerio de Educacién y Deportes

Edificacién construida en el afo 1960, de sencillas li-
neas arquitecténicas y modernos materiales, a saber, es-
tructura de concreto armado, paredes de bloques frisa-
dos, puertas y ventanas de madera, vidrio y metal, con pi-
sos de granito. Se implanta en una parcela muy amplia
provista de numerosas dreas verdes. Sus espacios se or-
ganizan en médulos de aulas, administrativos y de servi-
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cio que se localizan en torno a patios sucesivos para lo-
grar una adecuada ventilacién e iluminacién natural. Asi-
mismo cuenta con un auditorio, dos canchas de basquet
y otra multiuso, treinta aulas, cuatro oficinas, ocho sec-
cionales, una biblioteca y tres departamentos comple-
mentarios. Es valorado por los habitantes del municipio
por su larga tradicién en el campo de la formancién edu-
cativa de la juventud de Cabimas.

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

Sector Nuevo Juan

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| ADscrIPCION | Piblica

Ubicado en la carretera J, avenida Las Salinas con Las
Cabillas se fundé en la década de los afios 1930, cuan-
do se inici6 la industria petrolera. Posee una plazoleta,
con una escultura que representa al hombre trabajador
petrolero de gran tamafo, instalada en el afo 1992. El
escultor de esta obra fue Luciano Gonzdlez. Actualmente
la plazoleta es un distribuidor vial, que facilita la fluidez
de los vehiculos, con jardineria, vias pavimentadas y ace-
ras de concreto. Este sector posee diversos comercios y
por tal razén se ha convertido en un lugar de encuentro
para los pobladores de la regién.

Sede principal de la Intendencia
del municipio Cabimas

| clubAD/cENTRO POBLADO | Cabimas

| piIReccioN| Calle Rosario con calle Miranda y Bolivar

| ADScRIPCION | Privada

Este edificio fue erigido en la segunda mitad del siglo XX
con implantacién esquinera. Posee dos plantas con elemen-
tos arquitecténicos modernos en lo espacial y ornamental.

Su estructura es de concreto armado, paredes de blogues
frisados, puertas y ventanas de madera, metal y vidrio. La
construccién estd dividida en tres secciones; en la parte del
frente funcionan varias organizaciones como juntas de veci-
nos y Defensoria del Pueblo. En la parte intermedia funcio-
nan las oficinas del Instituto Postal Telegrafico, Ipostel, y en
la parte de atrds funcionan todas las oficinas del registro ci-
vil de Cabimas o Intendencia. Este edificio tiene un cuerpo
para todas las oficinas que funcionan alli.

Campo Refineria
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Casa de Rosa de Castro

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| DIRECCION | Entfre avenida H y urbanizacién Las 40, sector Punta Icotea

| ADScRIPCION | Privada

Es una de las casas més antigua del sector Punta Icotea.
Fue construida en el afo 1918 por su propio duefio Ma-
nuel Ruz Borjas de oficio carpintero. La estructura es de ba-
hareque, puertas y ventanas de madera, techo de zinc re-
forzado con varas, con una altura de 4 m. Estaba confor-
mada por dos cuartos, sala y un comedor. Luego se hizo
una reestructuracién, se construyeron dos cuartos mds, un
comedor, cocina y bafo. Los vecinos y amigos de ofros
sectores recuerdan que en esta casa se realizaban todos
los afos las fiestas de carnaval.

Iglesia la Inmaculada Concepcion

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Carretera H, actual Instituto Monsefior de Talavera

| ADscrIPCION| Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Di6cesis de Cabimas

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| ADSCRIPCION | Privada

El Campo Refineria conocido
también como El Campito, fue
construido aproximadamente en
el afo 1950 por la compadia petrolera Mene Grande Oil
Company. Cuenta con diecinueve casas que sirvieron de ha-
bitacién a los trabajadores calificados como capataces de la
compania. Originalmente las casas tenfan sala-cocina, tres
habitaciones, porche, patio de 200 m?. Las medidas aproxi-
madas son 10 m de largo, 12 m de ancho y 3 m de alto.
Ademds fueron construidas en concreto armado, techo de as-
besto, piso de granito. Algunas de estas casas ain conservan
su fachada y estructura original.

Se estima que la iglesia La Inmaculada se fundé en los
afios 50, creada por las hermanitas religiosas Lauritas.
Funcionaba como capilla del colegio Virgen del Rosario
hasta el afio 1980. Hasta hace tres afios se mantuvo cerra-
do. En el afo 1991 el obispo la nombra rectoria bajo el
nombre de Maria Inmaculada de la concepcién. Alberga
mds de 300 personas, se celebran misas diarias a las 6:30
pm y los domingos a las10:00 am. Tiene como receptor al
padre Alexander Arias nombrado por el obispo. Ademds
muestra cuatro puertas lo que la hace muy iluminada y
ventilada. Conserva el mismo aspecto desde su creacién,
posee buena apariencia se exhibe la Virgen en la parte de
afuera, y estd en el mismo terreno de lo que antiguamente
funcionaba como colegio de monjas. La comunidad la va-
lora, pues desde su creacién los sectores cercanos tienen
un lugar para expresar su fe.
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Parador Angel Freites

. b .

i

Casa de José Maia

Urbanizaciéon Miraflores

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| ADscrIPCION | PUblica

| clupAD/cENTRO POBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle Principal, Rosa Vieja, casa n® 170

| ADscrIPCION | Privada

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| DIRECCION | Avenida Andrés Bello

| ADscrIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Cabimas

Hace algunos afos surgié la idea de construir un parador
que cambiara un poco la imagen de Cabimas. Estd consti-
tuido por una plaza que exhibe un hermoso jardin y alum-
brado, tiene cuatro espacios para el drea de restaurante;
un busto de Angel Freites y banquitos. Ademds se encuen-
tra cerca del lago y luce muy agradable. Aunque tiene muy
poco tiempo, los habitantes de Cabimas lo valoran por su
belleza y porque sirve como sitio de recreacién y disfrute.
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Esta casa tiene aproximadamente 105 afios de construi-
da. La estructura estd hecha de bahareque y bloque.
Cuenta con 2 habitaciones, cocina, sala, bafio y patio.
En la parte frontal hay dos ventanas principales, una he-
cha de madera y malla y la otra de vidrio y hierro. La en-
trada principal fue remodelada con el mismo material vi-
drio y hierro. El techo es de zinc en la parte exterior, por
dentro fue reconstruido con techo raso.

Ubicada entre la avenida Miraflores y la calle Cumané fue
construida por la empresa petrolera Mene Grande Oil
Company y fundado aproximadamente en el afo 1937.
Originalmente su nombre era Campo Miraflores. Esta com-
pafifa realizé alli aproximadamente 60 casas para ser ocu-
padas por sus trabajadores. Estas casas son bifamiliares pe-
gadas. En un inicio tenfan dos cuartos, sala-comedor, coci-
na, lavanderia, patio trasero y suficiente drea de jardin. Las
medidas son 8 m de largo por 6 m de ancho y 2,6 m de al-
to. La construcciéon es de bloque y cemento, techo de zinc,
piso de cemento y la cerca de ciclén.

Plaza Ave Maria

| clupAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pireccioN| Carretera H, actual Colegio

Universitario Monsefior de Talavera

| ADscrIPCION| Privada

Fue construida bajo la coordina-
cién de los estudiantes de la pro-
mociéon 1956-1957. Para ese enfonces funcionaba el colegio
religioso Nuestra Sefora del Rosario, dirigido por las herma-
nitas Lauritas. Colegio que funcioné durante muchos afos. La
ploza tiene como imagen central la Virgen Santisima Maria,
con una cubierta de piedras y en la parte de abajo se encuen-
tra un placa que identifica los graduandos que la donaron.
Ademds estd rodeada de un hermoso jardin que refleja un
ambiente muy agradable. La comunidad la valora como pa-
tfrimonio de la institucién.

Cuerpo de Bomberos
Teniente Coronel Ibrahim Ferrer

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| DIRECCION | Avenida Principal, sector La Vereda

| ADscrIPCION | PUblica

La sede fue construida en el afio 1954. Entré en funciona-
miento el 24 de julio de 1958. La comunidad lo valora por-
que brinda servicios publicos permanentes y eficientes ante

las contingencias que se presenten. La estructura estd hecha
a base de bloque de arcilla de 15 cm, techo de plataban-
da, concreto vaciado, con entrepiso de tablones.

El edificio tiene una torre de maniobra y vigilancia
que se utiliza para entrenamiento del personal, se realizan
las lobores de prdctica y rescate en alturas; consta de un
pito de barco que se acciona a través de un compresor in-
dicativo de la existencia de una emergencia. A su vez hay
una antena que emite una sefial de emergencia por me-
dio de transmisores a las ambulancias y camiones.
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Edificio Nuevo Juan

Se construyé hace cien afios. Representa los origenes de
Cabimas y forma parte de la tradicién de la comunidad. Es
una estructura conformada por dos cuartos, techo de ma-
dera y paredes de barro y cafa. La fachada tiene dos ven-
tanas tipo balcén con proteccién de madera, dos puertas de
madera y estd pintada de colores muy vistosos.

Quincalleria El Canadero

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN | Avenida Independencia, casco central

| ADScRrIPCION | Privada

| prOPIETARIO | Luis Adolfo Atencio

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Via Las Salinas con calle Buenos Aires

| ADSCRIPCION | Privada

Esta construccion se desarrollé entre los afios 1968 y 1970
aproximadamente. Cuenta con dos divisiones en la misma
estructura. La seccién A con nueve apartamentos, cada uno
con un balcén, sala de 4 por 4 m, bafo de 2,5 por 2 m, la-
vanderia de 1,5 por 2 m, cocina de 3 por 4 m, comedor y
2 cuartos de 3,5 por 4 m cada uno. Ademds cuentan con
todos los servicios, como luz, agua, gas y teléfono. La sec-
cién B posee ocho apartamentos con los mismas caracteris-
ticas y conserjerfa. Este edificio cuenta con dos plantas; en la
parte superior se encuentran los apartamentos y la baja es-
4 ocupada por varios comercios como Agencia Monte Car-
lo, Tabacalera Nacional, Ferreteria Cabimas, Tasca y Licore-
ria Murfor. Este edificio fue construido para beneficio social
en cuanto a necesidades de vivienda. Es una de las prime-
ras construcciones con 170 apartamentos para igual ndme-
ro de familias que hoy viven alli y se conserva como vivien-
da colectiva.

Casa de madera de Judith Garcia

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Avenida Andrés Bello, n® 382

| ADSCRIPCION | Privada

| proPIETARIO | Judith Garcia
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Este comercial inicialmente se llamaba Quincalleria El Ca-
fiadero Todo a Real. Estuvo ubicada en la avenida El Mue-
lle n® 2, desde el afio 1968 hasta el afio 1976, época en
la que fueron desalojados los comerciantes que estaban
en este lugar, para darle paso al parque Bolivar. El comer-
cial fue mudado a la avenida Independencia en el afio
1976, donde funciona actualmente. Tiene 36 afos funcio-
nando, su propietario es Luis Adolfo Atencio nacido en la
Canada de Urdaneta de alli el origen del nombre del ne-
gocio. En esta quincalla venden articulos de papeleria, fe-
rreteria y cosméticos; posee un departamento de repro-
duccién y jugueteria. Actualmente funciona en un edificio
de dos plantas. La planta de arriba sirve de depésito. La
estructura tiene unas medidas aproximadas de 23 m de
largo y 12 m de ancho y tiene una altura de 2,4 m. Es uno
de los negocios mds conocidos y frecuentados por la co-
munidad de Cabimas.

Casa antigua del mercado

| clubAD/cENTRO PoBLADO | Cabimas

pIRecciON | Calle Las Mercedes, n° 61
| \

| ADSCRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| JesUs Ledn

Se construy6 en un terreno de 18 m por 20 m. Fabricada en
bahareque, madera, cafa, tierra y barro. El techo tiene for-
ma de dos aguas, el piso es de cemento. En la parte inte-
rior se encuentran dos cuartos de 2,5 m por 3 m, cocina,
sala de 3 m por 4 m. En la parte frontal se puede ver un
muro hecho de blogue y cemento de 1,2 m por 18 m. La
fachada se conforma de dos ventanas de 0,6 cm por 0,8
cm y una puerta principal centrada de 0,8 cm por 2 m, en
los laterales dos ventanas de madera. La parte posterior de
la casa estd rodeada por un patio que posee gran variedad
de drboles, entre ellos se pueden ver seis de mango, uno de
nispero y cuatro palmeras totalmente desarrolladas. Forma
parte del grupo de casas construidas hace muchos afos
atrds, se presume que en el afio 1900.

Avenida Andrés Bello

Esta avenida data del afo
1800 y abarca desde el sector
Punta Icotea hasta San Anto-
nio de Punta de Piedra. Anfe-
riormente habia muy pocas
casas a pesar de que ya exis-
tia en el sector la misién don-
de funcionaba el matadero de animales, que quedaba
detras del actual retén. Fue el Unico sector en el que se
podia observar construccién lineal en todas las casas y
estaban separadas por cuadras. Cabe destacar que la
avenida se asfalté en el afio 1952, igualmente se le de-
nominaba la avenida de los médicos porque alli tenian
sus residencia la mayoria de ellos. Los habitantes de Ca-
bimas la consideran una de las vias mds importante por
su antiguedad y ademds porque era la Unica forma de
acceso a la ciudad.

Unidad Educativa
Pedro Lucas Urribarri

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN | Avenida Andrés Bello, sector

La Misién

| ADscripciON | Piblica

|ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE |

Ministerio de Educacién y Deportes

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRecciON | Desde la entrada de Cabimas hasta el Centro Civico,

sector Punta Icotea

| ADScRIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Cabimas

Fue construida en el afio 1958, por la compania Shell, con
modernos materiales, a saber paredes de bloques, piso de
cemento y techo de asbesto o metal. Presenta una infraes-
tructura con planta en forma de E, es decir tiene tres médu-
los que albergan doce salones, dos oficinas, una biblioteca,
dos salas sanitarias maltiples, un comedor, y una pequefia
tarima, el piso es de cemento. Las aulas tienen ventanales,
lo que les proporciona un ambiente fresco. La entrada esté
elaborada con rejas para su proteccién. Ademds tiene un
terreno provisto de dreas verdes para la recreacién de los
nifios y una cancha de juegos mltiples. Es considerada una
de las escuelas mds antigua del municipio.
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Hotel Cabimas Internacional

Muebleria Leo

| clubAp/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| clubAb/cenTro PoBLADO | Cabimas

| DIRECCION | Avenida Andrés Bello, sector Ambrosio

| DIRECCION | Avenida principal 88, casco central

| ADscRIPCION | Privada

| ADscrIPCION | Privada

Fue construido en el afio 1981. En el afio 1985 comenzé a
funcionar con el nombre Hotel Cabimas Internacional. Es
un hotel 4 estrellas, que brinda hospitalidad a gran varie-
dad de petroleros, deportistas, entre otras personalidades.
La estructura cuenta con siete pisos, 113 habitaciones, res-
taurante, bar discoteca, piscina y estacionamiento. Es una
de las construcciones que muestra la arquitectura moderna
de la ciudad de mayor envergadura por su gran escala y ca-
lidad en el manejo de los modernos materiales.

Yacimiento arqueolégico La Mesa

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Finca La Esperanza, sector La Mesa

| ADscrIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Francisco Paul Bracho

El cementerio indigena del sector La Mesa estd ubicado en
la finca La Esperanza. Cuenta con unas coordenadas; 10°
23" 3" al norte y 71° 15" 17" al oeste. Fue localizado en el
mes de mayo de 2003, presumiblemente pertenece al grupo
indigena arahuacos. Tiene aproximadamente entre 900 vy
1400 afios de existencia. Se han encontrado veinticinco va-
sijas funerarias y varias pequefas (votivas). Estd ubicado en
una zona plana con vegetacién escasa. También se localizé
material litico (pedazo de hacha pulida).
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Este sitio anteriormente fue utilizado como ferreteria llama-
da La Perla del Zulia. Posteriormente se convirtié en lo que
actualmente es la Muebleria Leo. La estructura fisica consta
de dos puertas principales grandes, con unas dimensiones
de 9 m de ancho y 80 m de largo. Es una edificaciéon que
no ha sido remodelada por lo tanto conserva fachada de
cien afios aproximadamente. Para la comunidad es un pa-
trimonio arquitecténico que remonta a otras épocas.

Estacion de servicio
Tachira

T
* | clubAb/cenTRO PoBLADO | Cabimas

| pirecciON | Entrada a Cabimas, estacion

de servicio Shell

| ADScRIPCION | Privada

Es una estacién de servicio que
se ha mantenido por mads de se-
senta afios aproximadamente.
Ha prestado servicio a ciudada-
nos y visitantes de la zona.
Consta de dos isletas surtidoras de gasolina. Ademas tie-
ne un polilavado con capacidad para cinco carros. Igual-
mente tiene una oficina para la atencién al cliente, una is-
leta surtidora de gasoil, un departamento de engrase, dos
salas sanitarias para damas y caballeros. La altura de las
isletas es de 4,5 m y la oficina tiene 15 m de ancho por
7,5 m de largo y 4 m de alto. El espacio de la estacién es
de 40 m de ancho y 32 m de largo. Las islas estan hechas
de parales de concreto y techo de metal; el autolavado
con pdrales de tubos de metal y techo de acerolit y vigue-
tas de soporte. Durante muchos afios ha prestado servi-
cios a la comunidad.

Escuela Bdasica Francisco Lazo Marti
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Escuela Técnica Industrial
Juan Ignacio Valbuena

| clubAb/cenTro PoBLADO | Cabimas

| DIRECCION | Avenida Andrés Bello, nomero 1

| ADscripciON | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Ministerio de Educacién y Deportes

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Delicias Nuevas, callején San Martin

| ADscrIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Ministerio de Educacién y Deportes

Fue construida en el afio 1973, por el Concejo Municipal.
Ocupa un drea en terreno aproximadamente de 40 m?. Las
paredes son de bloques, piso de cemento y el techo de ace-
rolit. Se encuentra distribuida en seis aulas de clase y una
biblioteca, dos oficinas para la direccién, otro espacio pa-
ra las secretarias, dos salas de bafio, uno para los alumnos
y ofro para los docentes. Las aulas estdn distribuidas en dos
pasillos, son amplias y miden aproximadamente 5 m? cuen-
tan con mucha ventilacién e iluminacién. En la parte central
estd ubicado el escenario. También hay una cancha depor-
tiva. Asimismo en la parte frontal tiene jardineria hechas
con blogues y asta para la bandera. La cerca es de ciclon 'y
en la parte trasera, de bloques.

Se trata de un conjunto de edificaciones que ocupa dos man-
zanas aproximadamente, frente al lago de Maracaibo. Su or-
ganizaciéon espacial y lineas arquitecténicas aluden a la arqui-
tectura moderna de la década de los 50 del siglo XX. Fueron
construidas con estructura de concreto armado, paredes de
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bloques frisados, puertas y ven-
tanas de madera, metal y vidrio.
Los techos son a dos y cuatro
aguas con ldminas industriales.
En el se combinan arménica-
mentfe espacios abiertos, patios
con abundante vegetacién de
sombra y médulos de aulas, ta-
lleres, servicios, instalaciones deportivas, entre ofras, lo que
permite una adecuada adaptacién del conjunto al clima del
lugar y a la funcién que cumple.

Fue fundada el 16 de septiembre de 1952. Es
lo segunda escuela Técnica Industrial que se inauguré en
Venezuela, se construyé durante el gobierno del general
Marcos Pérez Jiménez. En esa época los alumnos salieron
egresados como peritos en electricidad, mecdnica. En la
actualidad los alumnos egresan como técnicos industria-
les en su respectiva mencién. Esta institucién ha permitido
egresar gran cantidad de técnicos capacitados en diferen-
tes dreas de trabajo. Igualmente es importante sefialar
que la infraestructura es considerada patrimonio cultural,
porque es un legado, debido al gran valor social, histéri-
co y arquitecténico que posee.

Escuela Basica Don Simén Rodriguez

Edificacién que presenta una estructura de blogues, con
grandes ventanales de hierro y vidrio, el techo es de acero-
lit y el piso de cemento. Las aulas estan distribuidas en tres
pasillos, dos con dos aulas y el restante con cuatro aulas.
Las aulas son grandes y ventiladas. También cuenta con un
galpén, una cancha, biblioteca, cantina, dos salas sanita-
rias para los alumnos y una para los docentes; cocina don-
de se elabora el programa PAE y la direccién del plantel. En
lo parte frontal tiene un pequefio jardin y tres astas para las
banderas. Actualmente se estdn construyendo tres aulas y
un bafio por la empresa Petréleos de Venezuela, S.A. Alber-
ga en sus instalaciones a 830 alumnos, quienes reciben cla-
ses en | y Il etapa de la educacién bésica.

Cruz de Mayo de la plaza El Leén

| clubAb/cenTro PoBLADO | Cabimas

| DIRECCION | Avenida Andrés Bello, plaza El Leén

| ADscripciON | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Cabimas

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Sector Los Laureles

| ADSCRIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Ministerio de Educacién y Deportes

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

Cruz revestida en mdrmol blanco de aproximadamente 2,5
m de altura y el cuerpo de 0,55 m de ancho. Se encuentra
sobre un pedestal de cemento de 1,7 m de altoy 1,48 m
de ancho, en forma de escalinata o gradas y en total inclu-
yendo el pedestal, mide 4,2 m. Esta cruz fue colocada por
el Club los Leones de Cabimas con el fin de celebrar la fies-
ta de veneracién religiosa en el mes de mayo de cada afio.
Se encuentra ubicada en el extremo sur de la plaza llama-
da El Leédn. Es un simbolo que la comunidad conserva co-
mo elemento histérico y religioso traido por los misioneros.
Recientemente la plaza El Leén fue demolida pero adn se
conserva la Cruz con su pedestal. En sefal de protesta por
lo mencionada demolicién de la plaza, la cruz recientemen-
te fue bafiada en pintura roja por la comunidad.

La autoridad municipal deberd iniciar un proce-
dimiento para salvaguardar este bien o para obligar a su
conservacién, notificando al Instituto del Patrimonio Cultu-
ral sobre estas actuaciones.
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institucion responsable de este bien estd en la obligacion
legal de tomar las medidas necesarias para conservarlo y
salvaguardarlo, notificando al Instituto del Patrimonio Cul-
tural sobre esas actuaciones.

Primer edificio de la Logia Masénica

Monumentio El Barroso

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pIreccioN | Edificio La Perla de la Rosa, 22, calle 29, casa 181

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Avenida Intercomunal,

sector Santa Rosa

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE

Alcaldia del municipio Cabimas

Este monumento conmemorativo fue inaugurado el 14 de
diciembre de 1980 durante la presidencia del doctor Luis
Herrera Campins. En el sitio ocurrié hace mas de 80 afios
el famoso reventédn petrolero que dio inicio a la explota-
cién petrolera en la zona. A través de esta gran estructura
de concreto se traté de representar la magnitud del torren-
te de petréleo que surgié del suelo durante la explosién. La
construccién bésicamente estd hecha en obra limpia, con
forma de cono truncado, colocado sobre una plazoleta, a
cuya cima se accede a fravés de anchas escalinatas. A los
lados del monumental elemento hay una extensién de
dreas verdes, con varios postes de alumbrado, dos astas de
bandera y un balancin inactivo. Dicho aparato estd pinta-
do con los colores de la bandera nacional, amarillo, azul
y rojo; asimismo, observamos alrededor de la pieza meca-
nica cuatro grandes rocas, pintadas de color blanco. Ac-
tualmente esta plazoleta es utilizada para recreacién de la
comunidad; no obstante, este bien estd en mal estado. La

Edificacién fundada en 1927,
segln una inscripcion localiza-
da en la fachada. Se implanta
al centro de una parcela con
dreas verdes. Posee dos pisos y
techo a cuatro aguas de ldmi-
nas. La fachada principal en
planta baja tiene una puerta

con doble hoja metdlica sobre

la cual hay un triangulo con el nombre de la logia. A am-
bos lados de la puerta hay ventanas rectangulares idénticas,
que coinciden con otras dos ubicadas en el piso superior de
esta fachada. La construccién es de lineas muy sencillas. El
area es de 10 m de largo y 8 m de ancho. En los espacios
loterales posee cuatro ventanales iguales a los de la facha-
da principal. En la parte trasera posee una construccién re-
ciente, el techo es de asbesto. El edificio, es parte de la his-
toria de la zona de La Rosa, que ademds involucra una épo-
ca de mucha actividad econémica y social para toda la
comunidad. Posee regular estado de conservacion.

La autoridad municipal deberd iniciar un procedi-
miento para salvaguardar este bien o para obligar a su con-
servacion, notificando al Instituto del Patrimonio Cultural so-
bre estas actuaciones.
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En cumplimiento del articulo 178 de la Constitucién

de la Republica Bolivariana de Venezuela y los articulos
24, 26, 27, 28, 29, 30, 35, 36, 41 y 43 de la Ley de
Proteccién y Defensa del Patrimonio Cultural, la autoridad
municipal establecerd las medidas necesarias para la
proteccién y permanencia de los bienes aqui contenidos,

notificando al Instituto del Patrimonio Cultural sobre ellas.
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31 La creacién individual Nos referimos a las elaboraciones propias de un indivi-

duo —sea o no conocido— que tienen gran relevancia cultural. Para los fines del Censo
adoptamos una manera genérica de registrarlas: como creaciones pldsticas, literarias,
interpretativas y audiovisuales.

De ellas sélo las creaciones pldasticas, como objetos materiales, pueden estar
de alguna manera localizadas, como colecciones, en pueblos, ciudades o municipios.
Las otras formas de creacién, por su inmaterialidad, no pueden ser asociadas a un lu-
gar determinado por lo que para su registro se determiné la relacién que ellas pudie-
ran tener con cada lugar.

Las colecciones se registraron segin modalidades, escuelas, tendencias o esti-
los, con la excepcién de aquellas localizadas en espacios publicos, de las cuales se hi-
zo un registro individualizado.

Las creaciones interpretativas —la misica, el baile, la danza, la 6pera y el teatro—
fueron registradas por modalidades y estilos y no por piezas individuales a excepcién de
aquellas que son emblemdticas de un lugar. En ellas los intérpretes o portadores del valor
pueden llegar a fener mds relevancia que los propios creadores, pues le otorgan a la obra
ejecutada rasgos propios que pueden dar origen a nuevas formas expresivas.

También registramos a los portadores patrimoniales que, en el pasado o en el
presente, se han destacado como activadores e impulsores de determinadas expresiones

culturales, convirtiéndose en patrimonio de un lugar especifico, en patrimonio viviente.
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Pedro Salvador Gonzélez, enfermero

Narciso Perozo, decimista

I | clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| clubAD/cENTRO PoBLADO | Cabimas

Nacido en Cabimas, este personaje popular fue un gran tro-
vador de las juglarias populares, navegante, carretero, car-
pintero y pescador. Cuando llegaron las compafiias petrole-
ras a Cabimas, Perozo ya era el cantador repentista mds po-
pular de toda la ribera de la Costa Nororiental del lago.
Vivié en la época en que la décima coplera era la forma po-
pular de expresién de la cultura costera. Cuentan quienes lo
conocieron que era un hombre de poca estatura, y que sus
cuentos eran de cardcter irénico y llenos de fina picardia.

Museo de la madera de la Costa Oriental

| pIRECCION | Entrada de El Campito

I | clubAb/cenTro PoBLADO | Cabimas

Nacié en Churuguara, estado Falcén, el 19 de octubre de
1926. Llegdé a Cabimas siendo un recién nacido. A la edad
de 20 afios empezd a ejercer el oficio de practicante o en-
fermero particular. Luego de algin tiempo ejerciendo la
profesién como suplente de otros enfermeros, la compafia
Mene Grande Oil Company lo reporté como enfermero a
domicilio por horas. En esas condiciones trabajé durante 10
afos hasta que la compadia se fue del pais en el afio 1965;
al verse desempleado siguié laborando por su cuenta a
particulares. Es también muy conocido por ser el padre del
famoso escultor y pintor Lucidio Gonzdlez.

Ramoén Espinoza,
el catire Espinoza,
musico

Fundada en 1992, esta asociacién civil se encuentra presi-
dida por el profesor Robinsén Mavérez. En ella se realizan
talleres de artesania y tallado en madera, asi como cursos
dirigidos a docentes, nifios y publico en general. Esta insti-
tucién es de gran utilidad para las escuelas de la zona ya
que permite a los alumnos poder realizar actividades com-
plementarias relacionadas con las artes plésticas.

Orquesta Sinfénica Juvenil de Cabimas

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| piIReccioN| Calle Rosario, Direccién Municipal de Cultura

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

Nacié en Sabana de Mendo-
za, estado Trujillo, el 1° de di-
ciembre de 1928. A los 5 afios
llegé a Cabimas. Era un rubio
de ojos azules, pequefio de es-
tatura y delgado; solia ser una
persona sencilla, alegre y parrandera. Su instruccién aca-
démica llegé sélo hasta el tercer grado de educacién ba-
sica, ya que su gran pasién era la musica, por lo que se
dedicé a esa actividad desde pequefo. Tocaba guitarra,
siendo autodidacta, y daba clases de este instrumento a
domicilio. Cabe destacar que le gustaba interpretar musi-
ca clésica y popular, y en especial la criolla; como guita-
rrista solia acompafar a los cantantes aficionados que se
presentaban en Radio Libertad y Radio Cabimas. Durante
su labor docente tuvo dos excelentes alumnos que llega-
ron a ser grandes guitarristas a nivel internacional, Loren-
zo Camejo y Alberto Espinoza, el hijo de Ramén, quienes
fueron integrantes del trio Raul Vasquez. Ramén Espinoza

fallecié el 20 de diciembre de 1993.

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

Se fundé el 12 de noviembre de 1991 e inicié sus activi-
dades en 1993. Tiene como particularidad que la junta
directiva estd conformada por miembros de instituciones

LA CREACION INDIVIDUAL
. .

tales como la Direccién de Cultura, la Diécesis de Cabi-
mas, Petréleos de Venezuela Sociedad Anénima, la Elec-
tricidad del Zulia, la Universidad Rafael Maria Baralt, el
Ministerio de Educacién, el Club de Leones y el Caicab.
La orquesta estd constituida por nifios y jévenes de dife-
rentes sectores de la Costa Oriental del lago. A lo largo
de los afios desde su fundacién ha tenido una gran acti-
vidad dentro del &mbito cultural nacional, ofreciendo
conciertos dentro y fuera del estado Zulia. Actualmente su
director es el profesor Hendrick. Es importante destacar
que a través de esta orquesta se incentiva la participacion
de nifios y j6venes en torno al hecho musical.

Chimbangueles de Tierra Negra

| clupAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle Buenos Aires, sector Tierra Negra

Es un grupo compuesto por 40 integrantes, fundado el 11
de enero de 1982 por un grupo de vecinos del sector Tie-
rra Negra, entre los que destacan Ramén Parra, Hugo Gar-
cia, Jesus Parra y Ramén Parra hijo. Actualmente en la So-
ciedad de Vasallos de Tierra Negra se encuentra uno de sus
fundadores, Ramén Parra, y su nieto, Benito Parra, quien es
el encargado de la custodia de los instrumentos, conforma-
dos por la requinta, el medio golpe, el segundo tambor, el
tambor mayor, el respondén, las flautas y las maracas. Ade-
mds de sacar a pasear al Santo Negro cada 27 de diciem-
bre y 6 de enero, mientras ondean una bandera de color
azul y bailan al son de los tambores.

Humberto Rivero, docente

| clupAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| piReccioN| Carretera F, sector Amparo

Nacié en Lagunillas, estado Zulia, el 5 de diciembre de
1938. Obtuvo el titulo de Perito Mecdnico en la Escuela
Técnica Industrial de Cabimas, y luego el de Técnico Mecd-
nico en la Escuela Técnica Industrial Luis Caballero Mejias
de Caracas. En 1960 comenzé a trabajar en la Escuela
Técnica Industrial de Maracaibo, luego en 1963 decide
fundar y dirigir la Escuela Artesanal Granja Santa Barbara,
actualmente conocida como Escuela Técnica Agropecuaria
Santa Bdrbara, ubicada en el municipio Colén. Desde el
afo 1966 hasta 1980 estuvo a cargo de la Escuela Artesa-
nal Corozo; luego fue el director de la Escuela Técnica In-
dustrial Juan Ignacio Valbuena de Cabimas durante dieci-
siete afos. En 1997 se convierte en jefe del Departamento
de Educacién Media de la Zona Educativa, cargo que deja
en el 2002. Cabe destacar que dedicd 44 afos de su vida
a la educacién técnica, razén que le amerité dos condeco-
raciones por parte del Ministerio de Educacién, la Orden
27 de Junio en su primera y segunda clase.

MUNICIPIO CABIMAS
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Biblioteca Municipal
Simoén Bolivar

Electo de JesuUs Pina, docente

I | clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| piIreccioN| Calle Rosario, Direccién

Municipal de Cultura

Se fundé el 23 de abril de
1979; su misién es apoyar a
estudiantes de todos los niveles. Cuando comenzé po-
sefa 1500 titulos para cubrir las necesidades de los usua-
rios, en las dreas de ciencia y tecnologia. El horario de
atencién al publico es de lunes a viernes, de 8 am a 5
pm. Esta institucién cuenta con 25 afios de creada y du-
rante este tiempo se ha dedicado a apoyar el proceso de
investigacion en el drea educativa.

Humberio Ochoa
Urdaneta, historiador

Conocido como el Maestro del Pueblo, el sefior Electo de
JesUs Pifia nacié en el afo 1875. Cursé estudios en la ciu-
dad de Maracaibo; su vocacién por la ensefanza fue pues-
ta de manifiesto a principios del siglo pasado cuando fun-
dé un colegio para nifios y jévenes; y a finales de 1930 creé
la Escuela para Adultos en Ambrosio. Asimismo, en su ho-
gar dictaba cursos de guitarra, cuatro y violin. Fue un con-
sumado lector; la gramdtica y la matemdtica eran para él
prioritarias; también conocia algo de latin. Este polifacético
personaje ademds poseia un taller de carpinteria; fue un re-
conocido ebanista, quien era capaz de construir desde ins-
trumentos de cuerda hasta urnas. También fue el fundador
de la Sociedad Obreros del Bien. Dejé de existir en 1949 a
lo edad de 74 afos. El municipio ha reconocido la labor de
este educador colocando su nombre a una escuela local.

Luisa Espana
Ramirez, docente

I | clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| bIRECCION | Pueblo Aporte,

sector Ambrosio

Este personaje nacié el 22 de
agosto de 1922 en Pueblo
Aparte, Ambrosio. Desde joven
se interesd por el acontecer diario de Cabimas; su primer li-
bro fue El Uso Correcto de la Bandera. Para 1936, en com-
pafia de Luis Criollo, crea la Asociacién de Santa de Cabi-
mas. En 1965 funda y preside Unién Para Avanzar, ademas
de ser cofundador del Movimiento al Socialismo, MAS. Pa-
ra 1989 junto a un grupo de habitantes de la zona organi-
za la institucién llamada centro histérico de Cabimas, la
cual preside por 5 afios. Trabajando en esta institucién pu-
blic6 Estampas de Cabimas, memoria geogréfica de la
Costa Oriental del lago; también escribié Toponimia de Ca-
bimas y José Leonardo Chirinos. Participé en la organiza-
cién y como ponente del primer Congreso sobre la historia
de Cabimas en 1991. Ademds, fue uno de los pioneros en
la investigacion sobre la fecha exacta de la fundacién de
Cabimas. La comunidad lo recuerda como un cronista e
historiador tenaz, un luchador constante en el dmbito social
y politico. Dej6 de existir en el afo 1999.

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

Lo sefora Luisa Espafia Rami-
rez, mejor conocida como la
maestra Espana, nacié el 25 de
agosto de 1946. Luego de reci-
bir formacién como docente y
haber obtenido una licenciatu-
ra en educacién, a los 18 afos
comenzé a laborar en la Escue-
la Unitaria Concentrada 32 y
33, la cual funcionaba en una casa alquilada que sélo
albergaba nifios hasta 3er grado. En unién con la comu-
nidad se hicieron gestiones para el logro de una sede
propia, ademds de nacionalizar la escuela, ya que era
municipal; afos mds tarde se obtuvo el terreno para la
escuela y la construccién de la primera etapa. El trabajo
fue arduo pero se logré ampliar la escuela y alcanzar los
obijetivos propuestos. Esta docente no sélo se dedicé a la
tarea de hacer prosperar la escuela, sino que fue una
persona dedicada en su trabajo, responsable, puntual y
preocupada por el rendimiento de los alumnos.

Museo Arqueolégico
de Cabimas

I | clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

Es una institucién fundada el
14 de febrero de 1991 con el
objetivo de investigar la histo-
ria prehispanica de la Costa
Oriental del Lago. Es el Unico
museo de arqueologia del es-
tado Zulia, fue fundado por

Alberto Fernandez, quien desde hace muchos afios se ha
dedicado a realizar excavaciones arqueoldgicas en dife-
rentes municipios de la Costa Oriental del Lago, traba-
jando conjuntamente con la Maestria de Antropologia de
la Universidad del Zulia y el Museo Arqueolégico de Mé-
rida, para recolectar piezas arqueoldgicas y resguardar-
las en la institucién como una forma de preservar el pa-
sado histérico de la regién. Este museo es visitado a dia-
rio por personas e investigadores interesadas en conocer
las costumbres de nuestros antepasados.

MUNICIPIO CABIMAS
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Bernardo Bracho,
cantante y compositor

| clupAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

Bernardo Bracho fue composi-
tor y cantante de gaitas; for-
maba parte de la agrupacién
Barrio Obrero de Cabimas.
Ferviente cultor de la gaita
tradicional, se dedicé a ense-
Aar esta disciplina a través de
cursos para nifos y jovenes,
dictados en el Instituto Munici-
pal de Cultura y Bellas Artes
de Cabimas, en los que ense-
fiaba a tocar el furro o furru-
co, asi como la tambora; preparando y alentando con
sus conocimientos a las generaciones de relevo. Dejé una
obra muy nutrida para la posteridad, entre las que desta-
can piezas como Gaita a Cabimas, La dieta, El hampa,
Ok Gémez plata, Gaitear es beber, Gaita cachimbera, El
funeral de Bernardo, Comer y beber es vivir, Gaita al
puente, Tres himnos, La moribunda, Orgullo marabino,
noches de Maracaibo, Amanecer zuliano, Excelsa chinita,
Sentir zuliano, Gaita con ganas, la ruina, entre otras. Al
fallecer el 2 de octubre de 1989 dej6 un repertorio de
melodias que siempre mantendrdn viva su memoria.

Sociedad de Vasallos de San Benito
de Ambrosio
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Centro Histérico de Cabimas

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle Rosario, Direccién Municipal de Cultura

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| DIRECCION | Avenida Andrés Bello, n® 290

La Sociedad de Vasallos de san Benito de Ambrosio fue fun-
dada en el afio 1945 por Eduardo del Carmen Ochoa Frei-
tes, quien murié en 1962. A partir de entonces su hermano
Ramén Vicente Ochoa Freites se encargd de esta sociedad
hasta el afio 2001, afio en que fallece. Desde ese momen-
to el grupo paséd a ser dirigido por su nieto Eduardo del
Carmen, quien no sélo estd encargado de tocar y dirigir, si-
no que fabrica los tambores que utiliza el grupo de vasallos
en los diferentes eventos en honor a san Benito. Eduardo
desde nifo aprendié todo lo relacionado con este rito reli-
gioso sincrético establecido por los esclavos traidos de Afri-
ca, quienes comenzaron a venerar en Cabimas a San Beni-
to de Palermo. La Sociedad de Vasallos de san Benito de
Ambrosio es el grupo més antiguo de Cabimas, y son fieles
exponentes de la tradicién que cada 27 de diciembre y 6 de
enero se celebra junto al pueblo creyente de Cabimas; don-
de el culto a san Benito, traido de la provincia de Palermo
en ltalia, se integra con el chimbanguele africano, rindién-
dole homenaije al santo Negro con tambores y bailes. La
Iglesia catdlica, la comunidad e instituciones regionales re-
conocen el gran aporte que hacen los miembros de la So-
ciedad de Vasallos de San Benito de Ambrosio a la difusién
de nuestra herencia cultural.

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

Se fundé el 24 de octubre de 1989 por los sefiores Humber-
to Ochoa, Pedro Estrada e Israel Vicufia. La institucién tiene
como principal objetivo investigar y divulgar la historia local.
En 1991 organizé el Ter Congreso sobre la historia de Ca-
bimas; y entre los afios 1992 y 1993 el 1er y 2do Encuentro
de Cronistas de la Costa Oriental del Lago. Es importante
sefialar que este organismo ha publicado varios libros sobre
la historia local y regional, entre ellos Resumen del Primer
Congreso, Estampas de Cabimas y Memorias de un cabime-
ro. Para 1998 la Academia de Historia del estado Zulia lo
acredité como Centro Histérico Unico en todo la regén. En
el afo 1999 logra conseguir un documento en el Archivo
General de la Nacién donde se sefala la fecha exacta de la
fundacién de Cabimas. Igualmente ha participado en diver-
sos congresos y seminarios de historia. La comunidad valo-
ra el trabajo de la Junta Directiva del Centro Histérico de
Cabimas, por cuanto es la Unica institucién que brinda infor-
macién completa y fidedigna sobre la historia local.

Pedro Barreto, artesano

| clupAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle Manaure, n® 117, sector

Delicias Viejas

El sefior Pedro Barreto desde
1968 se ha dedicado a la labor
de fabricar arpas. Al principio ha-
cia arpas rusticas, pero con el
paso del tiempo fue perfeccio-
nando su arte. Para la elabora-
cién de este instrumento se re-
quieren ldminas de madera de
ceiba, procesadas preferiblemen-
te, debido a que esta madera es
mucho mds fuerte y de mejor ca-
lidad que cualquier otra. El ins-
trumento en cuestion estd com-

puesto por fres partes; la caja de resonancia, la consola o
diapasén y la columna. La caja de resonancia es la pieza
principal o cuerpo del arpa; se construye ensamblando cinco
lédminas o chapas de madera de forma triangular. La conso-
la estd constituida por una pieza maciza de madera en forma
de arco curveado, cuyo acabado es oscuro para hacerla des-
tacar, y estd provista de clavijas y cejillas para tensar y afinar
los cuerdas. Pieza va adosada a las partes superiores de la
columna y de la caja de resonancia. La columna es el tubo
de madera sélida y torneada que se apoya en la parte infe-
rior de la caja de resonancia y que le brinda apoyo y estabi-
lidad a la consola. Luego de estar armado el instrumento se
inicia el proceso de acabado y pulido. Por ¢ltiimo, las 32
cuerdas que han sido amarradas al cuerpo del arpa se ten-
san y se atan a las clavijas y cejillas ubicadas en la consola.
Pedro Barreto desde hace quince afios siempre tiene dos ar-
pas en exhibicién, una para la venta y otra de su coleccién.
Muchas personas aprecian el trabajo de este hombre, cuya
caracteristica primordial es la belleza y calidad.

Cofradia del Nazareno

Chimbangueles de La Rosa

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle principal, casa 117, sector La Montafita

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Iglesia San Juan Bautista

La Cofradia del Nazareno inicia actividades el 2 de abril de
1993. La misién que se trazaron sus primeras veinte funda-
doras fue la de trabajar por las necesidades espirituales y
materiales que demanda la iglesia. Dentro de sus activida-
des principales destacan el ofrecer una hora de oraciéon y
adoracién al Santisimo; repartir cada quince dias alimentos
y ropa a las personas necesitadas de la parroquia, llevar ju-
guetes a los nifios pobres y visitar enfermos; ademds de es-
to realizan actividades especiales para el dia de las Madres,
del Anciano, la Navidad, etc. Usualmente organizan vendi-
mias y colectas para obtener los fondos necesarios y cum-
plir con todas las actividades planeadas. Asimismo apoyan
al parroco en todas las labores de la iglesia. Actualmente la
Cofradia del Nazareno de la Iglesia San Juan Bautista esté
conformada por 35 mujeres, quienes realizan una gran la-
bor en la iglesia y en toda la parroquia.

Esta agrupacion estd integrada por treinta personas aproxi-
madamente que llevan a cabo la ejecucion de los tambo-
res. Ademds de ser los bailadores y custodios de san Beni-
to. Los vasallos, asf llamados, interpretan y realizan todo el
ceremonial correspondiente a la veneracién del santo, los
dias 27 de diciembre y Tero y 6 de enero, y participan en
ofras actividades o celebraciones, incluyendo contratos he-
chos por particulares. Esta tradicién es familiar, pues son en
su mayorfa integrantes de la familia Borjas, que tiene alre-
dedor de 70 afios manteniendo viva esta tradicién. Los va-
sallos de Santa Rosa, cuentan con el reconocimiento de la
comunidad, por ser una de las agrupaciones mds antiguas,
con muy buena organizacién.

Francesco Difiore, empresario

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| DIRECCION | Avenida Intercomunal, casa n® 131

Francesco Difiore llegé a Venezuela como emigrante en el
afio 1949; se establecié en Cabimas, lugar donde fundé en
1955 la primera empresa relacionada con la industria de la
madera. A los 24 afios de edad era todo un empresario con
visién de futuro. Ya en 1984 sus empresas habian crecido
tanto que conforma el Grupo Difoere. Durante 49 afios de
historia, lucha y trabajo constante ha contribuido a em-
plear a 500 personas directamente y a 2.500 indirectamen-
te; fomentando asi el desarrollo econémico de Cabimas. El
Grupo Difiore es una de las organizaciones més grande en
el ramo de la madera en todo el pais. Sus productos de
consumo no sélo estdn orientados hacia particulares sino a
empresas de la construccién; no obstante, actualmente sé-
lo tiene en funcionamiento el aserradero y la carpinteria, las
otras empresas del grupo se encuentran paralizadas. Sus
productos son aceptados dentro y fuera de Venezuela gra-
cias a la alta calidad que poseen.
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Cofradia del Sagrado Corazén de Jesus

Lenin Gonzdlez, artista plastico

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

|piIReccioN| Calle Churuguara, n® 147, sector Las Cabillas

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| DIRECCION | La Rosa

La Cofradia del Sagrado Corazén de Jesis fue fundada en
la parroquia San Juan Bautista el 20 de junio de 1955, con
el propdsito de rendirle culto al Sagrado Corazén de Jesus,
y asi fomentar y propagar su devocién entre los fieles caté-
licos de la zona. Estd conformada por una directiva de seis
personas y el parroco de la iglesia. Las 60 mujeres que in-
tegran esta sociedad cumplen una serie de actividades en la
parroquia, entre las que destacan la asistencia a misa todos
los viernes de cada mes, para hacer una hora de adoracién
al Santisimo Corazén de JesUs, visitar enfermos y ayudar al
parroco en la preparacién de la liturgia. La cofradia es va-
lorada tanto en la parroquia La Rosa como en sus alrede-
dores por la labor que han realizado durante muchos afos
a favor de la comunidad.

Taller de Educacion Especial Laboral
Costa Oriental del lago

Lenin Gonzdlez nacié el 16 de mayo de 1956; cursé estu-
dios de arquitectura sélo hasta el séptimo semestre para de-
dicarse completamente a actividades artisticas como la pin-
tura, la cerdmica, componer musica y escribir poemas. Lle-
va mdas de 30 afios desempefando estas funciones y ha
participado en varios festivales, encuentros y exposiciones;
ha recibido reconocimientos en el Séptimo Salén de Lago-
ven Cabimas y en exposiciones realizadas en la alcaldia de
Cabimas. Asimismo se ha desempefiado como facilitador
de talleres en el Museo de la Madera de la Costa Oriental.
Su labor aparece reflejada en el libro Cultura y Petroplésti-
cas Costa Oriental, escrito por Jesus Prieto en el afio 2000.

Compania Municipal de Teatro y Cine

| clubAb/cenTRo PoBLADO | Cabimas

| pireccionN| Calle El Rosario, casco central

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

Esta institucién inicia sus labores en el afio 1984; desde
entonces se ha dedicado a trabajar con una poblacién de
i6venes y adultos con edades comprendidas entre los 15
y 46 afios, quienes sufren patologias tales como autismo,
sindrome de down, impedimentos motores y multiples,
deficiencias auditivas y/o visuales, retardo mental y en si-
tuacién de riesgo. Actualmente cuenta con catroce do-
centes y tiene una matricula de 110 alumnos que desem-
pefian trabajos en nueve especialidades ocupacionales
tales como: reciclaje de papel, herreria, decoracién, ce-
rdmica, marroquineria, hierro forjado, carpinteria, técni-
cas de oficina y computacién y productos de limpieza. El

La compafia de teatro municipal fue fundada en 1996 por
el profesor Robinson Mavérez y un grupo de jévenes intere-
sados en la promocién de estas corrientes artisticas. Luego
de muchas reuniones se fue estructurando la compaiia has-
ta ser reconocida legalmente por la Direccién de Cultura de
Cabimas. A partir de entonces un grupo de docentes expe-
rimentados y formados en el drea de la dramaturgia inicia-
ron los talleres dirigidos a grupos de jévenes con talento pa-
ra el teatro. En noviembre de 1999 egresé de dicha com-
pafia la primera promocién de graduados; a la actualidad
han egresado tres promociones de actores.

Anita, la manicera

Taller de Educacién Especial Laboral cuenta con catorce I | clubap/centro PoBLADO | Cabimas

docentes y es el Unico instituto en toda la Costa Oriental
del Lago que brinda apoyo a este tipo de pacientes.
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dulces caseros y vendia cocadas y mani en concha-tostado.
Solia llevarlos en un canasto grande mientras iba ataviada
de un sombrero de paja, recorriendo las calles del centro de
Cabimas. Fue muy apreciada por el padre Brinez, parroco
de la Catedral de Cabimas; a ella le encantaba bailar en
las celebraciones en honor a san Benito, al son de los chim-
bangueles, engalanada con flores en la cabeza. El Instituto
Municipal de Cultura y Bellas Artes, actualmente Fundacul-
tura, la homenajed antes de morir, reconociendo su labor
popular en la ciudad.

Luis Rafael Luyando,
deportista y docente

CREACION INDIVID

| clubAp/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

Cabimas, donde obtuvo el titulo de Técnico Mercantil. Dada

| pIRECCION | Residencia Gran Sabana,

la carencia de empleos en su drea se dedicd a impartir cur-

edificio Auyantepuy

sos de mUsica a nifios de corta edad, oficio que ejercié du-

Naci6é en Cabimas el 24 de junio
de 1954; cursé estudios de pri-
maria en el Colegio Bonpland y
educacién media en la Escuela
Nacional de Entrenadores Edu-
cativos, donde obtuvo el titulo de
Entrenador Deportivo. Posterior-
mente realizé estudios superiores
en la Universidad Pedagégica Ex-
perimental Libertador, obtenien-
do el titulo en Educacién Integral,
Mencién Educacién Fisica y De-
porte. Su labor ha estado reparti-
da entre sus funciones como en-
trenador y docente. Trabaja en la
Escuela Doctor Luis Beltran Prieto
Figueroa desde 1980. Durante
afos ha sido un destacado atleta, participando en eventos
internacionales tales como el Campeonato Suramericano Ju-
venil Cali-Colombia y formando parte de la seleccién nacio-
nal para los juegos Heltonh Trinidad y Tobago en 1971 vy los
primeros juegos Ponce-Ponce-Puerto Rico; asimismo tiene
participacién como atleta en diecisiete campeonatos nacio-
nales. Su primer campeonato lo gané en la categoria de 80
metros en el afio 1970. Como entrenador ha tenido la opor-
tunidad de formar atletas que se han destacado en eventos
como los Juegos Bolivarianos, Sur Americanos y Centro
Americanos; entre ellos destacan los nombres de Marbelis
Banige, Nelson Oquendo, Victor Lindado, Donelly Quifio-
nes, Alberto Faria, Eduardo Quifiones, Sonia Rodriguez, An-
gélica Romero, Inael Sanchez y Andreo Salazar, entre ofros.

Jesus Angel Villasmill, docente

rante 14 afos. Asimismo en el Instituto de Comercio de Ca-
bimas desempefié el cargo de director y profesor durante 4
afos. Posteriormente ingresé al Instituto Nacional de Coope-
racién Educativa, en el cual tuvo la responsabilidad de capa-
citar a jévenes en las dreas de contabilidad, mecanografia y
relaciones humanas. Desde el afio 1991 comenzé en el ofi-
cio de fabricaciéon y reparacién de instrumentos musicales -
cuatros, taparas y maracas-, ademds de dictar clases gratui-
tas de orientacién musical a los nifios que acuden a su casa.

Luis Alberto Sanchez, artista pléstico

I | clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| bIRECCION| Avenida 31, casa n® 62, El Lucero

Desde joven fue un apasionado de la pintura, y aunque tra-
baj6 en varios oficios, el arte de los pinceles se impuso. A
sus 60 afios de labor artistica ha pintado cuadros de diver-
sos formatos y temdticas en los que ha reflejado paisajes,
personajes y acontecimientos sociales. Paralelamente a la
pintura ejerce el oficio de barbero. Ha participado en diver-
sas exposiciones en las que ha mostrado su estilo popular.
Aparece resefiado en los libros de Mario Diaz. Luis Sédnchez
a sus 79 afos sigue pintando porque el arte es su vida, ade-
més es un hombre muy estimado por la comunidad.

Cruzada
de Ayuda Comunal

| clubAb/ceNTRo PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle Providencial, n® 29,

casco central

La sefiora Ana Pirela Ruiz fue un personaje popular que se
gand el aprecio y respeto de todo el pueblo de Cabimas de
su época. Fallecié en 1997 a los 80 afios. Fue una desta-
cada repostera dentro de su comunidad; hacia excelentes

| clubAD/cENTRO PoBLADO | Cabimas

Se fundo el 15 de junio de

| pIRECcION| Calle Barinas, n® 12, sector Gerobina

1961, sin fines de lucro, con

Nacié el 11 de agosto de 1941 en la ciudad de Cabimas;
realizé estudios de primaria en el Colegio Pedro Julio Mani-
nat, luego continué su formacién en el Instituto de Comercio

el propésito de prestar un be-
neficio a la comunidad. Es administrada por una junta di-
rectiva conformada por ocho miembros; sus ingresos pro-

vienen de particulares e instituciones municipales, regio-
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nales y estadales. Su inferés estd puesto en tres aspectos:
la salud, la educacién y la cultura. En el dmbito de la sa-
lud, ofrecen ayuda a las personas de escasos recursos
por medio del suministro de tratamientos en medicinas,
de acuerdo al récipe médico de cada paciente. En el drea
educacional ayudan en la biblioteca donando libros y
brindando orientacién a estudiantes de primaria y bachi-
llerato. En lo concerniente a cultura, dictan cursos de ma-
nualidades para la comunidad en general. Esta institu-
cién cuenta con 44 afios de labor social constante.

José Rafael Torres,
docente y musico

nualidades por once afios. Después en 1964 trabajé en el
Liceo Hermdgoras Chdvez, en la Escuela Pedro J. Marinot de
Creole y en el Liceo Andrés Eloy Blanco, como profesor de
muUsica. Se jubilé en el afio 1994 luego de prestar servicios
por 41 afos al Ministerio de Educacién; asimismo, trabajé
con varios grupos musicales, entre los que destacan: La So-
nora Calipso de Falcén, Los Sundnicos y Billo’s Caracas
Boys en Coro. Para la comunidad es de gran valor la figura
de José Rafael Torres, debido a que dedicé gran parte de su
vida a fomentar el gusto por la mUsica, siendo ejemplo de
constancia y dedicacién para muchas generaciones de jéve-
nes; enfre sus alumnos destacados se encuentran Heberto
Quintero, Neguito Borjas y Victor Amaya, entre ofros.

Guillermo Navarro, cantante

| clubAb/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Urbanizacién Los Laureles, sector 06, calle 26, n° 43

Nacié6 el 12 de enero de 1936 en Pecaya, estado Falcén, y
llegd a la ciudad de Cabimas a los 7 afos. Comenzé a can-
tar desde los 16 afos en la Orquesta Tibiritabara, dirigida
por Luis Petit, donde estuvo por 4 afios. En 1955 se cambié
a la Orquesta Sonora Donaire, dirigida por Alex Vicufa;
también formé parte de la Orquesta Buenaventura Salas, di-
rigida por el profesor Luis Salas. En el afio 1959 participé en
el grupo La Sonora Calipso, dirigido por Luis Mérquez y lue-
go en la Orquesta Los Capri, agrupacién con quienes reali-
z6 su primera grabacién. Igualmente pertenecié al grupo Su-
percombo Los Tropicales, con quienes en 1966 inmortalizé
la cancién 12 Campanadas, manteniéndose en la movida
musical hasta el dia de hoy. Es reconocido como uno de los
cantantes de mds trayectoria artistica de la localidad, gracias
a su participacién en muchas orquestas.

Héctor Manuel Ochoa Aular, promotor cultural

Nacié el 28 de noviembre de 1942 en Montalbén, estado
Carabobo. Cursé estudios de primaria en el colegio Fede-
rico Quiroz de Caracas, y en el colegio José Antonio An-
zodtegui de Tinaquillo; mientras que la secundaria la rea-
liz6 en el liceo Gran Mariscal de Ayacucho y en el liceo
Luis Espelozzin, ambos en Caracas. Cursé por un afio es-
tudios de ingenieria en la Universidad Central de Venezue-
la, y en 1963 se muda al estado Zulia, donde terminé es-
tudiando Economia. Desde que era estudiante incursioné
en la politica; pertenecié al partido comunista y fue funda-
dor del Movimiento al Socialismo. En el aspecto laboral se
desempefid como analista de crédito en el Banco de Fo-
mento Regional y desde 1985 como auditor de crédito en
el Instituto de Crédito Agropecuario. Para el afio 1987 el
profesor Pompilio Sdnchez, para ese entonces vicerrector
académico, lo invita para trabajar en la Universidad Expe-
rimental Rafael Maria Baralt. Ochoa acepta la propuesta
y comienza en esa institucion desde el ano 1988 con el
Proyecto Gerencial Industrial del Programa de Administra-
cion; alli impartié las cétedras de matemdticas, introduc-
cién a la economia, microeconomia, geografia y sociopo-
litica. Para 1990 dirigi6é el subprograma de extensién de
la Universidad Nacional Experimental Rafael Maria Baralt,
donde llevé a cabo diversos proyectos de promocién cul-
tural dentro de la comunidad. En el afio 2004 se jubila de
su trabajo universitario y se muda a Mérida. Actualmente
se encuentra nuevamente en la Universidad Nacional Ex-
perimental Rafael Maria Baralt, como encargado del Fon-
do Editorial e Imprenta. Hay que destacar que el progra-
ma de extension ha contribuido a estrechar los vinculos
entre la universidad y la comunidad de Cabimas.

Angel Andueza, sacerdote

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

|pireccioN| Calle Igualdad, sector Ambrosio

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Universidad Rafael Marfa Baralt

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| bIRECCION| Sector las 50, calle 2,

casa n® 82

Nacié en La Vela de Coro el 16
de mayo de 1929; ademds de
musico también fue profesor.
Desde 1954 comenzé su labor social impartiendo cursos en
la Escuela Andrés Bello de Shell de Lagunillas; luego en
1955 fue transferido a Cabimas a la Escuela Rafael Maria
Baralt, donde realizé labores como profesor de musica y ma-
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Nacié6 el 3 de abril de 1941 en Espafa; se ordené como sa-
cerdote en 1967. Alrededor de 1984 llegd a Venezuela e ini-
cié sus labores en la Iglesia San Martin de Porras. Posterior-
mente, durante su gestién a cargo de este centro religioso,
viaj6 a Espaiia y Alemania, paises donde consiguio recursos
econdémicos para mejorar la iglesia y concretar ofros proyec-
tos. En el afio 1989 fundé la Iglesia San Francisco de Asis en
el barrio Francisco de Miranda; posteriormente, en 1994,

LA CREACION INDIVIDUAL

crea la Iglesia San Pedro en el sector Las Delicias Nuevas.
Asimismo, para el afio 1998 fundé el colegio Angel de mi
Guarda con recursos obtenidos de las iglesias y de los pai-
ses antes mencionados. El padre Angel Andueza no ha ce-
sado en su labor hacia la comunidad, y ha continuado ha-
ciendo mejoras a las tres iglesias que atiende y gestionando
proyectos en las diferentes fundaciones que dirige.
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Ramén Antonio Yoris,
cantante y compositor

| clubADp/cenTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Avenida 31, casa n® 28,

- sector Bello Monte

Completé su primaria en la Es-
cuela Federal Graduada Leonidas Bermddez, en el afo
1949. Luego se dedicd a trabajar en la compadia Creole;
posteriormente laboré como chofer. Sin embargo, desde ha-
ce 54 afos ha sabido cultivar sus inquietudes artisticas como
cantante y compositor de gaitas y décimas. En 1972 partici-
po en la fundacién de la Coral Crede, dirigida por el profe-
sor Elias NUfez. Para 1982 se dio a conocer dentro del dm-
bito musical con el grupo Barrio Obrero. Entre sus composi-
ciones destacan Asi es como quiero verte, Juventud, Amplia y
general, Céntame una gaita asi. El 20 de diciembre de 2003
recibié el reconocimiento Homenaie de la Alcaldia Simén Bo-
livar. Ademds fue declarado como Hijo llustre del Municipio
Buchivacoa, en el estado Falcén.

Emerio Dario Lunar, pintor

empleo de la perspectiva y la exploracién del espacio ar-
quitecténico para crear mundos de ficciéon, concebidos a
modo escenogrdfico, donde la soledad y el vacio interac-
toan junto a su imagineria fantdstica. Su obra contiene
fuertes visos de surrealismo, sin embargo, el artista jamds
se inscribi6é dentro de ninguna tendencia en particular.

Entre los reconocimientos que recibié durante su
carrera encontramos dos premios en el Salén D’ Empaire en
los afios 1969 y 1977, y una Mencién Honorifica en el
XXVIII Salén Arturo Michelena en 1970; repitiendo la misma
mencién en el Ter Salén Nacional de Jévenes Artistas, ce-
lebrado en la Casa de la Cultura de Aragua en 1971. En
1979 Francisco Da Antonio muestra en la Sala Mendoza de
Caracas un video sobre la obra de este destacado artista.
En 1989 recibié de la Asociacién Venezolana de Artistas
Plasticos el premio Armando Reverén; asimismo, parte de
su trabajo fue exhibido en la exposicién itinerante Los Teje-
dores de Suefios en Febrero de 1991. Sus cuadros estdn en
las colecciones de la GAN, Museo de Arte Contempordneo
de Caracas, el BCV, entre otros.

Maria Francisca, munequera

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

I | clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| bIRECCION | Avenida 31, casa n® 62, El Lucero

Nacié en Cabimas en 1940 y murié en 1990. La forma-
cién de Emerio Dario Lunar como pintor fue autodidacta,
jamds asistié a ninguna academia de artes pldsticas, de-
sarrollé su caracteristico estilo copiando postales y fotogra-
fias. Comenzd su carrera en 1967, no obstante, antes de
dedicarse a la pintura artistica hacia vallas publicitarias y
anuncios murales para comercios; actividad que le propor-
ciond experiencia en el manejo de pigmentos industriales.
En 1969 obtiene su primer reconocimiento en el Salén
D “Empaire, organizado por la Universidad del Zulio; ese
mismo afio expone en el Ateneo de Caracas. A partir de
entonces su carrera se catapultd, y sus piezas fueron exhi-
bidas no sélo localmente sino internacionalmente. Realiza-
ba sus cuadros sobre telas sin preparar, sin caballetes ni
bastidores, simplemente fijaba con tachuelas un trozo de
loneta para hamacas a una mesa, y luego la intervenia con
pinturas industriales adquiridas en cualquier ferreteria, di-
sueltas con kerosén o trementina. En su frabajo observa-
mos una fuerte inclinacién hacia el uso de colores grises y
oscuros, en clara asociacién con la muerte, asi como el
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La sefiora Maria Francisca desde nifa se sintié atraida por to-
do lo relacionado con la costura y las manualidades. En el
afo de 1970 comienzé a elaborar mufecas de trapo en di-
versos colores y tamarios para la venta. Gracias al éxito obte-
nido por el disefio y la calidad de sus creaciones, decide dic-
tar cursos dirigidos a nifios y adultos interesados en aprender
sus técnicas de confeccién, labor que la ha llevado a ofrecer-
los no sélo a nivel local sino en Barquisimeto y los Andes. Asi-
mismo, su trabajo como mufiequera es conocido a nivel inter-
nacional en pafses como México, Barbados y estado Unidos.

Carlos Rafael Fuenmayor Valero, fotégrafo

| clubAD/cENTRO POBLADO | Cabimas

| piIReccioN| Calle La Estrella, sector Amparito, n® 107

Ha sido fotégrafo y reportero grafico por mds de cincuenta
afos. Sus inicios en la fotografia fueron en el afio 1948. Ha
trabajado en instituciones como Creole Petroleum Corpora-
cién y en diarios como: Critica, El Nacional, El Zuliano y Pa-
norama; en este Ultimo realizé una serie de reportajes con
fotografias en color y en blanco y negro. Los temas recu-
rrentes durante su carrera de reportero grdfico han sido la
industria petrolera, las perforaciones en el lago de Maracai-
bo, sucesos y acontecimientos sociales, el deporte y la cul-
tura, asi como reportes para el Observador Creole, entre
ofros. Cabe destacar que el trabajo de Carlos Rafael Fuen-
mayor Valero es reconocido a nivel nacional, y ha sido ga-
lardonado en varias oportunidades, recibiendo las medallas
de Tra, 2da y 3ra Clase de la Orden Francisco de Miranda
en el afio 1999, entre muchos otros reconocimientos de los
cuales se ha hecho merecedor.

CREACION INDIVID
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Museo del Folklore

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle El Rosario, edificio Fundacultura

En el afio 1990 se fundé el Museo del Folklore de Cabimas
gracias a la gestién del profesor Victor Julio Modesto Vega
Jiménez. En este recinto donde se exhiben instrumentos mu-
sicales tales como guitarras, triples, requintas, cuatros, man-
dolinas, arpas, maracas, tambores de san Juan y san Beni-
to, y flautas aborigenes, ademds de mantas y chinchorros, y
un tambor de dos parches wayut. En total el museo cuenta
con mds de 120 instrumentos musicales. Esta institucion tie-
ne la concurrencia permanente de nifios, j6venes y adultos
interesados en aprender sobre mdsica y cultura en general.

MUNICIPIO CABIMAS
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Robinson Mavdarez, docente y dramaturgo

cerdotal y devocién fue designado obispo por el papa Juan
Pablo Il el 23 de abril de 1994. Desde entonces ha venido
cumpliendo la labor de apostolado. Antes de iniciar sus fun-
ciones como obispo era director del Seminario de Los Te-

ques; asimismo, hay que destacar que es el cuarto obispo
de la ciudad de Cabimas.

Tito Alexis Ochoa Ocando

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| piRecciON | Urbanizacién Las 40, calle 3, casa n® 109-A

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

|pireccioN| Calle El Rosario, Direccién de Cultura

Nacié en Cabimas en el sector Delicias Nuevas. Desde muy
joven sintié inclinacién por la dramaturgia; actualmente se
desempefia como profesor de teatro, y ofrece cursos a j6-
venes y docentes en esta especialidad. De sus més de 25
afos de vida artistica ha dedicado 18 a la labor educativa
y a la promocién cultural. Cabe destacar que el profesor
Robinsén Mavarez ha reunido un singular grupo de piezas
talladas en madera, que forman parte de la coleccién del
Museo de la Madera de la Costa Oriental del lago.

Francisco Costero, musico

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIREccION | Urbanizacién Los Médanos, avenida 1, sector 4, casa n® 13

Con mds de 40 afos de trabajo permanente en el dmbito
musical, ha fundado y organizado varios grupos musicales de
géneros diversos, tales como Chico y sus Costeros, de mUsi-
ca tropical bailable; Mariachi Oro Negro, de mUsica ranche-
ra; Francisco Costero y su Violin, de musica folklérica; La Or-
questa los Eminentes; y Dueto Sinaloa, junto a su hijo. Actual-
mente mantiene activo el Mariachi Hermosillo, con casi 30
discos grabados. En sus presentaciones usa un acordeén que
construyé él mismo. Costero ha compartido tarima con po-
pulares grupos musicales, entre los que destacan Billo’s Ca-
racas Boys, Los Melédicos, y Porfi Jiménez y su Orquesta.

Freddy Fuenmayor,
obispo

Es un aplicado artista pléstico que desde nifio comenzé a
incursionar en el campo de las arfes, abarcando la pintura,
muUsica y composicién. Dentro del mundo de las artes plds-
ticas ha cosechado excelentes frutos con un estilo muy per-
sonal. Ademds ha figurado en varias exposiciones por la im-
presion y calidad de sus obras. Igualmente, se destaca en la
busqueda de nuevas formas de aplicar los colores y hacer
que su estilo crezca; entre sus trabajos se destacan: cuadros
de contenido tradicional, el paisaje, lo religioso, el cuerpo
femenino de mujeres negras en lienzos cuyo dominio con
los pinceles dan un enfoque visual exético y hermoso. Tam-
bién es muralista, ilustrador y caricaturista. Al mismo tiem-
po se ha destacado como actor de teatro. Todo esto lo con-
vierte en un arfista integral y de gran aporte para la cultura
regional de nuestros dias.

Dario Emilio Sudrez Reyes, artista plastico
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Mario Ricardo Morales Semprun,
deportista y docente

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Urbanizacién Las 40, calle 4, vereda n® 7
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También conocido como Al
Castro, fue guardia nacional
en sus comienzos, profesiéon 5

que abandoné para dedicarse =

al periodismo y la locucién.
Desde 1960 comienza a traba-
jar como locutor en la emisora
Radio Libertad, en varios pro-
gramas de informacién y noti-
cias. Es el creador de la movil
El Pasajero Azul, donde labora
como reportero comunitario
desde los barrios, resefiando
los diversas problematicas de
cada sector, para tratar de en-
contrarles solucién a través de
lo ayuda de entes gubernamentales. Castro fue el pionero
de ese estilo de periodismo radial en el estado Zulia; pre-
cursor del programa Momentos Gaiteros. Asimismo, fiene
mds de 25 afos en el aire promoviendo los grupos musica-
les y gaiteros de la regién.
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Armando José Canizalez, entrenador
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Nacié en Cabimas el 29 de abril de 1950. Ademds de ser
educador jubilado es entrenador y comisario nacional de ci-
clismo. Se inici6é en el ciclismo en 1969; comenzé siendo
ayudante de clubes, de esta manera fue haciendo carrera
hasta llegar a ser el administrador de un club de ciclismo, y
posteriormente miembro de la liga. También fue varias ve-
ces miembro de la asociacién de ciclismo del estado, y en-
trenador y subdirector del Instituto del Deporte del munici-
pio. Ha participado en eventos regionales, nacionales e in-
ternacionales. Recibié reconocimientos del comité
organizador de la vuelta ciclistica a la Costa Oriental del
Lago, perteneciente a la Asociaciéon Zuliana de Ciclismo. Es
un entrenador reconocido y valorado por la comunidad y
por las instituciones gubernamentales.

Alberto Castro, locutor y periodista

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pIRECCION| Sector El Golfito

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| clubAb/cenTro PoBLADO | Cabimas

| DIRECCION | Avenida 31

Armando Cafizalez, mejor conocido como Macho Criollo,
nacié el 26 de junio de 1936. Llegd a Cabimas en 1947,
afio en que comenzd sus actividades deportivas en el Esta-
dio Venoil, destacandose en categorias como basketball,
futbol y atletismo. Entre los afios 1968 y 1972 conformé un
equipo de béisbol. Luego se dedicarfa a la practica del soft-
ball en el estadio Miraflores. A partir de 1979 comenzé a
interesarse por las actividades vecinales en el sector 12 de
Octubre. En 1984 se integra a un grupo de personas para
fundar la comunidad El Golfito sitio donde sus principales
logros deportivos se hicieron realidad, debido a que formé
equipos de futbol, voleibol, béisbol -pequefia liga- y atletis-
mo, para nifios y adolescentes.

Andrés Adobatti,
sacerdote

| pIRECCION | Avenida Andrés Bello, casa n® 338

I | clubap/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Avenida Universidad

Monsenor Fuenmayor nacié en
Maracaibo el 6 de noviembre
de 1949. Fue ordenado sacer-

dote el 3 de abril de 1976; lue-
go de muchos afos de vida sa-

Catélogo del Puirim-;nio Cultural Venezolano 2004-2006

Dario Sanchez nacié el 9 de agosto de 1951 en Cabimas.
Aunque estudié Ingenieria Civil su vocacién por el arte pu-
do més; ha realizado cursos de dibujo de comics y de en-
samblaje de pinturas. Ha tenido un destacado desempefio
como artista pldstico, participando en diversas exposiciones
individuales y colectivas. Entre sus obras destacan los si-
guientes titulos: El cestero, Los frutos, Pelea de gallos, El to-
rero, Paisaje, Esquinas tipicas de Cabimas, Esquina Quintin,
El pais, Linea Zulia, La Salina, Taladro de PDVSA, entre
ofras. Es reconocido por la comunidad, como uno de los
arfistas mds sobresalientes de la zona.

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Urbanizacién La Rosa

Naci6 en ltalia el 9 de marzo
de 1927. Entré al noviciado de
los Rosminianos un 18 de sep-
tiembre de 1943, y se ordend
como sacerdote en Novara el
24 de junio de 1957. Llegé a Venezuela el 19 de marzo de
1963. Fue el cofundador del Colegio Italo Venezolano Juan
XXIIl. Actualmente se desempefia como sacerdote y docente
en colegios religiosos de Trujillo y Cabimas; asimismo ha
creado varios grupos para actividades dirigidas a la iglesia y
a los colegios Amigos de Jesus, Hijos de Maria, entre otros.

MUNICIPIO CABIMAS
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Edison Diaz, artista plastico

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas
|piIReccioN| Calle San Marcos, n° 1

Nacié en Maracaibo el 9 de agosto de 1944; comenzé a
involucrarse con las artes desde el afio 1974. Cantante y
pintor, ha compuesto infinidad de canciones infantiles y
grabé junto a la estudiantina de la Universidad de los An-
des, en Mérida; lleva mdés de 15 afos dedicado comple-
tamente al canto profesional. Trabajé desde el afio 1976
hasta finales del 2002 en el Instituto Universitario Tecno-
l6gico de Cabimas, como representante cultural de la
institucion. Igualmente desde 1980 se desempefia como
profesor de artes pldsticas en la Escuela de Artes Plésticas
Pedro Oporto de Cabimas.

Jesus Castellano, musico y cantante

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas
| piIReccioN| Callején Decision 89, barrio Libertador, sector La L

Nacié en la ciudad de Valencia el 8 de septiembre de
1969, cuando sélo contaba con ocho afos de edad se
traslada a la ciudad de Cabimas. Desde ese momento se
inicia en la musica, dando sus primeros pasos en el Cen-
tro Cultural La Montafita, donde comienza su formacion
musical paralelamente con sus estudios de primaria en la
Escuela Basica Valmore Rodriguez. Posteriormente realizd
la secundaria en los Liceos Jests Semprum y Alfredo Jhan.
Asimismo pertenece al grupo de la Coral de Lagoven. Lue-
go ingresa becado al Instituto Monsefor de Talavera y for-
ma parte del orfedn, del conjunto de gaita y del grupo cul-
tural. Después en el estado Trujillo labora en el Ateneo de
Pampanito como instructor de misica. Mds tarde se tras-
lada a Cabimas y entra a formar parte del grupo Son Te-
clas, asi como de un mariachi, donde trabaja como solis-
ta por 12 afos; paralelamente ingresa al Ministerio de
Educaciéon y trabaja en la Escuela Bésica Andrés Eloy
Blanco como maestro de musica. En el afio 2001 se incor-
pora a la educacién especial como docente de musica.
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Luis Enrique Vasquez Vega, entrenador

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| DIRECCION | Sector 5 Bocas, barrio EI Carmen n® 45

lla, Colombia, el 27 de septiembre de 1950. Llegé a Ca-
bimas en 1965, y se dedicé al oficio de entrenador de-
portivo desde el afio 1967. También ha trabajado en el
Estadio Venoil y en el Liceo Hermdgoras Chévez. Ha ga-
nado elogios de figuras del futbol tales como Pelé, Car-
los El Pibe Valderrama, René Higuita, Richard Péez, Luis
Mendoza, asi como de la Federacién Venezolana de Fit-
bol. Igualmente ha participado en varios cursos dictados
por miembros de esta federacién, tales como Rafael Es-
quiel y Lino Alonso. Actualmente es entrenador de futbol
y trabaja con nifios y j6venes. Pertenece a la Liga de Fut-
bol Menor y a la Liga de Fitbol de Cabimas. En el afo
1973 fue cofundador de la Liga Universitaria de Futbol
de Cabimas, cuyo presidente fue el profesor Galo Pérez.
Es creador de la Organizacién Deportiva Oro Negro F.C.

Oscar Faria, docente

Nacié el 11 de octubre de 1953 en Cabimas, en el sector Am-
brosio. Inici6 sus estudios de arte en la Escuela Pedro Oporto.
Trabaijé en el Centro Cultural Simén Bolivar durante dos afios.
Fue cofundador de la Academia de Pintura La Galeria; actual-
mente es coordinador de Artes Visuales en Fundacultura y dic-
ta talleres de pintura dirigidos a nifios, adolescentes y adultos.

Francisco Gil, monsenor

LA CREACION INDIVIDUAL

mismo ha laborado en la Universidad Experimental Rafael
Urdaneta y en la Universidad del Zulia. Actualmente es el
parroco de la Iglesia San José, y es Provicario General de
la Diécesis de Cabimas en suplencia al obispo y es Juez de
las Leyes de Estadisticas o Vicario Judicial.

Nancy Josefina Pulgar de Gémez,
abogada y promotora cultural

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRecciON | Avenida Universidad, sede de la Diécesis de Cabimas

I | clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle Igualdad, n® 193

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Urbanizacién Las 40, calle 6, n® 37-A, Direccién de Cultura

Nacié el 12 de diciembre de 1960 en Caripito, estado Mo-
nagas. Cursé estudios de educacién bdasica en Cabimas,
San Cristébal y Barquisimeto. Realizé un diplomado en tec-
nologia en la Universidad Javeriana de Bogotd, y obtuvo la
licenciatura en Derechos Econémicos en Bogotd; luego se
gradué de licenciado en Filosofia en la Universidad Santa
Rosa de Lima de Caracas. Ademds es magister en Educa-
cién Superior de la Universidad Nacional Experimental Ra-
fael Marfa Baralt en Cabimas. Se recibié como sacerdote el
22 de diciembre de 1984 y de monsefor el 26 de julio de
2004; mes en que también recibi6 el reconocimiento Or-
den de Cabimas. Ha desempefiado una diversidad de car-
gos no sélo en iglesias, también ha sido desde hace cinco
afos secretario de Actas de la Conferencia Episcopal. Asi-

Nacié en el sector Ambrosio de Cabimas el 9 de agosto de
1939. Fue una mujer muy conocida en la regién, entre las
actividades a las que se dedicaba estuvo la de asesorar le-
galmente al Centro Histérico. Era ademds una entusiasta
animadora de las fiestas consagradas a la cruz de mayo.
Asimismo fue Consultora Juridica del Municipal del Distri-
to Bolivar. Fallecié en noviembre del afio 2001.

Pedro Ramoén Estrada, periodista y cronista

I | clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

|piIReccioN| Calle principal, sector La Montadita, n® 158
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Pedro Ramén Estrada es el actual cronista de la ciudad de
Cabimas, nacié el 27 de abril de 1929. Estudié periodismo
en la Universidad del Zulia, de alli egresé en el afo 1963.
Formé parte de la primera promocién de reporteros gradua-
dos en esa casa de estudios. Trabajé en la industria petrole-
ra durante 42 afios como secretario de la oficina de Servicios
Eléctricos; luego dedicéd 16 afos de su vida a las labores en
relaciones publicas. Ha recibido varias condecoraciones, en-
tre las que destacan la Orden al Mérito en su 3ra, 2day Tra
clase; también ha sido merecedor de varios premios de pe-
riodismo en los afios 1985, 1986 y 2003; asi como la Or-
den Francisco de Miranda en su 3ra clase. Fue nombrado
cronista de la ciudad en el afio 1996 mediante concurso. Es
miembro de la Asociacién de Cronistas de Venezuela. El mu-
nicipio de Cabimas reconoce a Pedro Estrada como un de-
fensor permanente del acervo cultural de la regién.

Luis Radl Sandoval, monsenor

Victor Modesto Vega Jiménez, docente

el afio 2002 forma parte del equipo de la Universidad Na-
cional Experimental Rafael Maria Baralt. Es una de las pro-
fesionales mds completas dentro de las danzas folkléricas
venezolanas, tiene mdés de 25 afos formando nuevos valo-
res; sus coreografias han sido presentadas por toda la na-
cién y en paises como Argentina, Colombia, Puerto Rico,
Brasil y Estado Unidos.

Carmen Angela Hernéandez, artesana

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Avenida K, entre 31 y 32, sector 5 Bocas

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| bIRECccION| Avenida 32, entre F y G, casa n® 41, sector Federacién

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| piIreccioN| Calle principal, casco central
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Nacié en Maracaibo el 1 de junio de 1931. Se recibié como
sacerdote en 1934 y como monsefor en diciembre de 1963.
Es el creador de la Fundacién de Atencién Integral al Nifo,
mejor conocida como FAIN. Actualmente labora en la cate-
dral de Cabimas. La comunidad valora sus funciones como
hombre de Dios en la catedral y en la fundacién que dirige.

Coral de Telbcol

El profesor Victor Modesto Vega Jiménez es el autor de la
letra y mUsica del himno de Cabimas, mérito que lo man-
tendrd siempre vivo en la mente y el corazén de los habitan-
tes de la regién. Desde los 12 afios demostrd inquietudes
hacia la pintura y el dibujo, asi que estudi6 artes con el
maestro Ramiro Borjas. Posteriormente se inicia como pro-
fesor en el Liceo Hermdgoras Chdévez, ensefiando artes
pldsticas y dibujo; labor que realizé por mas de 40 afios.
Actualmente se encuentra retirado de las aulas y se dedica
a la difusién de todo lo relacionado con el museo del fol-
klore. Ademds es escritor de ensayos y cuentos, investigador
y autor del libro Cuentos, mitos y leyendas culturales. Es un
personaje reconocido de la comunidad.

Liz Morelia Uban Rincén, coredgrafa

Nacié en 1921 en Urumaco, estado Falcén. Desde tempra-
na edad se traslada al Estado Zulia, especificamente a Ca-
bimas. A lo largo de su vida siempre tuvo el afdn de reali-
zar mufiecas de trapos tradicionales. Angelita, como tam-
bién se le conoce popularmente, ha rescatado la tradicion
de fabricar mufiecas hechas en este material.

José Ocana Garcia, monsenor

LA CREACION INDIVIDUAL

Arnoldo Espinoza Aparicio, fotégrafo

| clubAb/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Urbanizacién Los Médanos, calle 2, sector 3, casa n® 12

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Sector La Rosa Vieja, Iglesia San Juan Bautista

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Urbanizacién Concordia, calle Churuguara, casa n® 8

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Los Laureles, sector 6, vereda 6, casa n® 5

Se inicia en el afio 2001 con un grupo de 23 j6venes con
condiciones especiales, discapacitados, con sindrome de
down, retardo mental, entre otras. Esta coral ha tenido
sus primeras presentaciones a nivel municipal y actual-
mente estd integrada por 21 docentes y alumnos. Ade-
mds de contar con un extenso repertorio de canciones,
sus integrantes también ejecutan instrumentos como cua-
tro, maracas, ponderefos, furros, tambores e instrumentos
de procedencia aborigen.

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

Desde 1985 alterné sus actividades artisticas dentro del
grupo Danzas Tipicas Maracaibo con sus estudios en la
Universidad del Zulia. Asimismo, recibié clases de recono-
cidas figuras como Yolanda Moreno, entre otros. En el afio
1995 crea la compafia Danzas Cabimas gracias al apoyo
del Instituto de Cultura y Bellas Artes del municipio. Desde

Nacié en Esparia el 6 de mayo de 1931. Se ordené como sa-
cerdote en 1958, afio en que se traslada a Venezuela y co-
mienza su labor en la Iglesia San Timoteo de Punta Gorda.
Durante su labor sacerdotal ha trabajado en ofras iglesias,
entre las que destacan la Iglesia de Menegrande, catedral de
Cabimas y la Iglesia de La Rosa, donde se desempefa desde
hace 10 afos. Fundé en el afio 1996 la Casa Hogar Madre
Maria de San José y el Instituto de Educacion Especial San
Juan Bautista. Después de varios afios en proyecto, inaugurd
el afo 2003, la capilla San Judas Tadeo. Es un hombre muy
apreciado por la comunidad gracias a su labor social.

I

A P

El sefior Arnaldo Espinoza Aparicio lleva mas de 40 afos
trabajando en el campo de la fotografia, y no sélo ha regis-
trado con su lente todo tipo de acontecimientos ocurridos
en la regién, sino que se ha dedicado a recopilar imégenes
tomadas por ofros para crear un archivo con ellas. Igual-
mente le gusta escribir sobre su experiencia en torno a la fo-
tografia, asi como poemas, y sobre el arte y costumbres lo-
cales, entre otros temas. Es apreciado en la comunidad por
el respaldo que ha prestado en todas las actividades religio-
sas y culturales de la regién. Derivado de todas estas fotos
que ha venido reuniendo, se destaca una coleccién confor-
mada por fotografias relacionadas con temas culturales,
danza, celebraciones religiosas, teatro, agrupaciones musi-
cales, eventos sociales, personaijes, industria petrolera, artes
plésticas, ambiente, San Benito, arquitectura antigua y mo-
derna de Cabimas y pueblos vecinos. Es importante sefalar
que son treinta afos de labor recopilando acontecimientos
de la vida diaria. La coleccién estd compuesta por negati-
vos, fotografias, diapositivas y fotografias digitales. El autor
de este registro fotogrdfico tiene aproximadamente diez li-
bros entre los cuales se destacan tres poemarios, un libro
sobre arte de la regién, danzas y actividades locales e his-
torias de Cabimas inéditas. Es un archivo muy apreciado
por instituciones como la Direccién Local de Cultura, el
Centro Histérico de Cabimas, la Biblioteca Publica Simén
Bolivar de Cabimas, entre otros, por su contenido y calidad.

Tito Alberto Delgado Medina, decimista

| clubAb/ceNTRo PoBLADO | Cabimas

| pireccioN | Avenida Universidad con avenida E7, casa n® 10

Tiene 50 afos dedicdndose a las actividades de canto,
composicién de gaitas y décimas. Fue cofundador del gru-
po de gaitas Barrio Obrero, conjunto que ha sido reconoci-
do como Patrimonio Cultural del estado Zulia. Ha realizado
grabaciones musicales en long play, cassette y cd.
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Yumal Yobely Castellano
Zabala, coreégrafa

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle Santa Elena, avenida

31, casa s/n, barrio Campo Alegre

Nacié el 3 de abril de 1963 en
Cabimas. A la edad de 15 afios,
en 1978, se inicié en el mundo
de la danza en el Instituto Muni-
cipal de Cultura y Bellas Artes de
Cabimas, donde estuvo hasta
los 22 afos. Trabajé como pro-
fesora de danzas folkléricas e
iniciacion al ballet para nifios de
5 a 10 afios. Ha realizado diver-
sos falleres de técnicas de formacién teatral, danza y expre-
sién corporal. Cuenta con una amplia experiencia en la for-
macién de grupos de danza y teatro; ha sido profesora de
danza a nivel profesional y ha obtenido reconocimientos gra-
cias a su trabajo de coredgrafa. Actualmente sigue dedicada
a su labor docente y a su grupo de danza y balet, Zapatillas
Bailarinas Yuyal Castellano. La comunidad e instituciones pU-
blicas y privadas reconocen y aprecian la labor de esta mujer
como artista y docente en la formacién de nuevos valores en
el mundo de la danza y el teatro.

Javier Alain Fernandez Angulo

del mafana. Ha sido merecedor de reconocimientos socia-
les por su magnifico trabajo educativo y cultural, excelente
ciudadano, padre, educador y constructor de ideas.

Maria Alvarez Matos, docente vy titiritera

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Avenida Libertador, sector El Golfito

Nacié el 30 de enero de 1954, en Maracaibo, estado Zulia,
especificamente en El Milagro. Cuentan que fue una nifa
muy infeligente y creativa en las labores de escuela. Desde
muy joven se desempefid como ftitiritera, oficio que alterna-
ba con su vida de estudiante. Egres6 como licenciada en
Educacién Especial de la Universidad del Zulia en el afio
1984, siendo una de las mejores en su promocién. En ese
mismo afo llegd a la comunidad del Golfito, con muchas
ilusiones y proyectos para llevar a cabo en dicha comunidad.

Willy Espinoza, musico

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| bIRECCION | Barrio 19 de Abril,

calle Miranda, casa n® 278

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| piIreccioN| Calle Igualdad, sector Ambrosio, Residencias Ambrosio

i

Es un apasionado lector, investigador y escritor. Cuenta con
una larga trayectoria de trabajo como docente y planifica-
dor. Ha trabajado como coordinador de artes y letras en la
Universidad Nacional Experimental Rafael Maria Baralt. De-
dicado al mundo de las letras y los libros, profesor aplicado
a la investigacién de temas, escritura de ensayos, la historia
y la cultura como formas de actividad creativa para entender
el arte y ser hdbil al escribir y ensefiar. Los suefios del profe-
sor Javier Alain Ferndndez Angulo, son una luz en el camino
de las artes y las letras y una forma de dejar un legado a las
nuevas generaciones de estudiantes que ocupan el mundo
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Nacié en Cabimas el 8 de di-
ciembre de 1963. Estudi6 la pri-
maria en la Escuela Nacional de
Cabimas, y el bachillerato en el
liceo nocturno Concordia. Du-
rante cuatro afos se dedicé a es-
tudiar guitarra en la Escuela Inte-
gral de Musica José Luis Paz en
Maracaibo. Se ha destacado co-
mo instructor de cuatro y guitarra, teoria y solfeo. Ha traba-
jado en el Instituto Municipal de Cultura y Bellas Artes de
Cabimas, en la Escuela Integral de MUsica, en el colegio Vir-
gen del Rosario, en la Escuela Santa Marta y en el colegio
Mariano Parra Leén. Asimismo, fue instructor y director del
quinteto de guitarra de la Universidad Nacional Experimen-
tal Rafael Maria Baralt. Actualmente da clases a domicilio.

Instituto de Educacion Especial
San Juan Bautista

personal calificado compuesto por siete docentes y un di-
rector. Hay que destacar que los nifios atendidos en su ma-
yorfa son de escasos recursos.

Nilson Gonzdlez, docente

LA CREACION INDIVIDUAL

por la democracia, llegando a tener el honor de ser la pri-
mera mujer en la Asamblea Nacional Constituyente por el
estado Zulia. Fallecié el 10 de mayo de 1989.

Eudomario
Castillo Clavel,
promotor cultural

| clubAb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pireccionN| Calle Progreso,

casco central

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

|pireccioN| Calle Chile, urbanizacién Costa del Sol, n® D-11

| clubAb/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle El Porvenir, sector La Rosa Vieja

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Monsefor José Ocana

Fundado en 1992 por monsefior José Ocafia, tiene como
misién atender a nifos entre 4 y 16 afos con problemas de
autismo, sindrome de down y retardo mental. Actualmente
su matricula oscila entre los treinta y cuarenta alumnos,
quienes realizan actividades especiales en torno a las artes
pldsticas, la religion y el deporte, bajo la supervisién de un

Nacié el 12 de septiembre de 1951, en Cabimas, especifi-
camente en Punta Icotea, uno de los sectores mds tradicio-
nales del Municipio. Desde muy nifio comenzé a pintar. Es-
tudié bachillerato en el liceo Hermdgoras Chévez; poste-
riormente ingresé en la Escuela de Arte Pedro Oporto.
Asimismo, se dedica a escribir poesia, cuentos y obras de
teatro. Para el afo 1982 incursiona en el campo de la fo-
tografia. Luego en 1984 fue nombrado director del Teatro
Universitario de la Universidad del Zulia, en donde ha pues-
to en escena aproximadamente doce obras de featro. A su
vez, ha escrito articulos para la publicacién Trapos y Hele-
chos. Actualmente gusta de practicar en sus ratos libres pin-
tura, fotografia y escritura, entre ofros.

Edilia Maria Arria
de Bavaresco, periodista

Nacié en Cabimas el 17 de no-
viembre de 1926, en la calle
Progreso. Fue un hombre que
quiso mucho a su fierra natal,
afecto que le inculcé a sus hijos, familiares y a todos los ve-
cinos del municipio. Fue trabajador petrolero, se desempena-
ba como soldador de primera. Cabe destacar que fue uno de
los fundadores del Centro Histérico de Cabimas, quien ya a
avanzada edad, y a pesar de su enfermedad, fue consecuen-
te con esta fundacién hasta el momento de su desaparicién.

Numa Alfonso Barboza Rodriguez,
artista plastico

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Urbanizacién Las 40, sector 9, vereda 7, n® E8-51

| clupAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pireccioN| Casco central

Nacié en Punta de Palma el 21
de agosto de 1913. Desde muy
joven se inicié en la actividad pe-
riodfstica. En 1933 fundé y diri-
gi6 el periédico semanario El Sol en Cabimas, conjuntamen-
te con Ramén Diaz Sdnchez. Su vocacién por la docencia la
llevé a trabajar como maestra en las escuelas Municipal N°
16 y la Nacional Bonpland, y ser directora en la Escuela Fe-
deral Amenodoro Urdaneta, entre otras. Se jubilé cuando
cumplié 30 afos de servicio educativo. También incursiond
en el campo de las letras y compuso prosas y versos. Entre
sus versos mds sobresalientes destaca el poema de nombre
El dolor de una zona, merecedora de reconocimiento por
parte de la Universidad del Zulia. Fue una gran luchadora

Nacié en Cabimas el 9 de mayo de 1960. Desde muy tem-
prana edad se inicié en la pintura. En 1983, cuando conta-
ba con 23 afos de edad, siendo un pinfor autodidacta, ga-
né el tercer Premio de Lagoven. Después hizo un curso de di-
bujo arquitecténico en la Casa de la Cultura y estudié Disefio
y Publicidad en la Escuela de Artes Pedro Oporto. Posterior-
mente se mudé a Maracaibo, donde estudié artes en la Es-
cuela Julio Arraga, especializéndose en la Mencién Arte Pu-
ro. Actualmente no ejerce la pintura porque la situacién eco-
némica no se lo permite. No obstante, ha recibido algunos
reconocimientos por su trabajo a nivel regional, y ha partici-
pado en colectivas junto a pintores como Emerio Darfo Lunar,
Rafael Chirinos, Blanco Aparicio, Freddy Escobar, entre otros.

Martiniano Vicente
Sanchez Herndndez,
docente y escritor

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Carretera n® 345

Nacié el 19 de julio de 1926
en Baraive, peninsula de Para-
guand, estado Falcon. Cursd
educacién primaria en la es-
cuela Ayacucho de Campo Ro-
jo en Lagunillos; educacién secundaria en el liceo Herma-
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goras Chévez y el liceo Baralt de Maracaibo; obteniendo el
titulo de bachiller en filosofia y letras. Luego estudié en la
escuela Nacional Normal Don Rémulo Gallegos en Cabi-
mas, donde obtuvo el titulo de maestro normalista; asimis-
mo, obtiene una licenciatura en Ciencias Pedagégicas, en
el 4rea de Tecnologia Industrial, en la Universidad del Zu-
lia. Laboré en la Escuela Federal Bonpland de Cabimas, ha
sido supervisor municipal de educacién del Distrito Bolivar,
profesor de la escuela Técnica Industrial de Cabimas, asf
como Director de Educacién y Cultura del estado Zulia, en-
tre ofros. Ha recibido reconocimientos por parte del Minis-
terio de Educacién y el Concejo Municipal del Distrito Boli-
var. Igualmente Sdnchez Herndndez ha publicado obras co-
mo Vivencias Histéricas de Cabimas, Vivencias en tres
tiempos de la Costa Oriental del Lago de Maracaibo y Ca-
bimas Antafiona.

Carmen Maria Silva de Sanchez, cantante

dicarle por lo menos un tema a la Virgen en cada uno de los
discos que ha grabado. Por su carisma y calidez humana se
ha convertido en una de las cantantes gaiteras mds queridas
del Zulia. Ganadora de los premios Mara de Oro 1981, co-
mo solista del afio; Virgilio Carrullo, 1982.

Rafael Antonio Chirinos Davalillo,
artista plastico

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Carretera J3, n® 7, sector El Dividivi

I | clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

T
Carmencita Silva, como es co-
nocida popularmente, nacié en
Cabimas el 17 de marzo de
1950. Ella forma parte de la
casta gaitera Silva, los fundado-
res del Barrio Obrero de Cabi-
mas, y se ha destacado desde
1971 como una de sus mds in-
signes cantantes. Su primer éxi-
to lo consiguié con la gaita Ple-
garias, compuesta por Ramén
Herrera. Otros de sus éxitos han
sido Poeta como lo veis, Canto
del barrio, Santo Rosario, Bendi-
tas horas, Dos regalos y Sefiora
de mis pensamientos; estas dos
Ultimas interpretaciones la hicieron merecedora de los pre-
mios Gaita del Afio 1981 y 1982. Ademds ha recibido los
premios Mara de Oro y Virgilio Carruyo. Es importante des-
tacar que tanto la comunidad gaitera como el pdblico en ge-
neral reconoce a Carmencita Silva como la cantante de la
Virgen de Chiquinquird, debido a que desde 1981 cuando
gand el primer premio Gaita del Aio, no ha dejado de de-
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Artista pléstico regional, quien cuenta con 50 afios de labor
y mdas de 400 obras realizadas al éleo. Sus obras han sido
usadas como ilustracién en muchos periédicos, revistas y al-
manaques. Igualmente ha sido merecedor de diversos reco-
nocimientos a nivel regional. Es miembro fundador y hono-
rario de la Asociacién de Artistas Plésticos de la Costa
Oriental del Lago; designacién que comparte junto al
maestro Blanco Aparicio.

Rafael Angel Machado Milléan, escritor

encuentran Cabimas Pefroleum Company, Pasajero de la
Lluvia, El Ojo de la Bala y Tango de las horas. A su vez es
director y fundador del Centro Literario de Cabimas. Perte-
nece al Circulo de Poetas, ha participado en publicaciones
literarias tales como Antologia de Poetas de la Costa Orien-
tal del Lago, entre otras. Ha sido director del diario Espacio
Cultural, de la antigua Direccién Municipal de Cultura. Es
reconocido por toda la comunidad de Cabimas por su gran
desempefo y amplia trayectoria. Fue premio estatal de
poesia 1977 con la obra Hombre-ciudad.

Simén Raga Villanueva, coreégrafo

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Urbanizacién Las 40, calle 7, casa n® 17-B

| clupAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pIRecciON | Urbanizacién Las 40, calle 7, casa n® 17-B

Es poeta desde hace 30 afios, asi como también escritor de
ensayos y cuentos. Ha participado como jurado en concur-
sos de canto, poesia y declamacién. Entre sus trabajos se

-
-

-

TN

Nacié un 13 de julio de 1955. Cuando apenas contaba
con 13 afos de edad comenzé su inclinacién hacia el mun-
do de la danza. Es egresado del liceo Hermégoras Chévez
como bachiller en Ciencias y cursé hasta el 4o semestre de
Economia en la Universidad del Zulia. En 1981 obtuvo el ti-
tulo de instructor profesional con la agrupacién Danzas Ti-
picas Maracaibo. A los 28 afios inicié sus labores como
profesor de danza, impartiendo clases en el Parque Argenis
Gémez y con el Grupo de Danzas Amistad de Cabimas.
Luego desempefié labores en diferentes escuelas del muni-
cipio; posteriormente trabajé como coredgrafo en el Centro
Cultural la Montafita. Actualmente es director y coreégrafo
de las agrupaciones Danzas de Venezuela y Siempre Vene-
zuela de Fundacultura. Es uno de los més constantes expo-
sitores de las danzas tipicas del pais.

Rafael Maria Baralt, busto
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cho. Rafael Maria Baralt (1810 - 1860) fue un reconoci-
do escritor e historiador cuyos restos reposan en el Pan-
te6n Nacional. Este busto fue mandado a erigir por la di-
rectiva del Rectorado de la Universidad Nacional Experi-
mental Rafael Maria Baralt como un homenaije al ilustre
hombre cuyo nombre lleva la institucion.

Miguel Angel Leal Marcano, artista plastico

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Urbanizacién Nueva Cabimas, sector 3 s/n

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle Rosario, Universidad Nacional Experimental Rafael Baralt

| ADSCRIPCION | Privada

Nacido el 3 de junio de 1960. Comenzd a pintar desde
muy temprana edad. A los 16 afos inicié estudios de pintu-
ra en la Escuela de Arte Pedro Oporto, donde estuvo por
tres afios hasta obtener el titulo en Arte Puro. Posteriormen-
te hizo una especializacién en escultura y pintura en la Es-
cuela de Artes Plasticas Rafael Monasterios, ubicada en la
ciudad de Maracay. Luego regresé a Cabimas para hacer
vida profesional como escultor y pintor, alternando su oficio
con el trabajo en vitrales. Actualmente sus obras son exhibi-
das en hoteles y restaurantes de la ciudad.

JesUs Martinez Atencio, artista plastico

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Universidad Nacional Experimental

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

Rafael Maria Baralt

| pIRECCION | Residencias Costa del Sol, bloque D, casa D-15, calle Chile

Escultura vaciada en bronce, ubicada frente a la entrada
principal del patio del Rectorado, colocada sobre un pe-
destal de concreto de 45 cm de largo por 60 cm de an-

Nacié en Cabimas el 15 de marzo de 1951. Desde muy
temprana edad tuvo inclinaciones hacia la pintura, no obs-
tante fue a los 35 afos cuando formalmente comenzé a
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pintar y a exponer sus obras. Martinez Atencio ademés de
trabajar con pinturas al éleo y acrilicas, también emplea la
técnica mixta y el ensamblaje al momento de crear, inte-
grando materiales diversos para conformar una sola pieza.
Ha participado en exposiciones individuales y colectivas, y
ademds es el presidente de la Asociacién de Artistas Pldsti-
cos de Cabimas. Este artista es reconocido en Cabimas no
sélo por sus obras sino por ser una persona con gran dedi-
cacién al desarrollo de las artes en la localidad.

La boda, pintura mural

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Avenida 31, casa n® 70, El Lucero

| ADSCRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Rafael Vargas

Esta pieza es creacién del destacado artista popular Rafael
Vargas. Se trata de una pintura mural ubicada en una de las
paredes de la que fuera su casa. Mide 1,3 m de altura por
1,47m de ancho, y estd elaborada con pintura en esmalte.
Como su fitulo lo indica, la pieza La Boda narra el matrimo-
nio de una pareja, la cual vemos rodeada por diez persona-
ies; ellos son: dos damas con vestidos rojos y dos con faldas
rojas y blusas amarillas, una dama vestida de azul, el sacer-
dote ataviado con una sotana blanca y una casulla negra,
tres caballeros de traje negro, y un personaje de camisa
blanca y pantalén negro celebrando el casamiento, ademés,
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hay cinco damas de honor vestidas de blanco. La accién se
desarrolla en la Iglesia del Pedregal, estado Falcédn; esta edi-
ficacién es representada con dos torres triangulares con cru-
ces en la punta, en cada torre un reloj y dos campafas. Tam-
bién observamos un dngel con tinica blanca con los brazos
abiertos, sobre un fondo de color azul y gris, y un sefior ves-
tido de traje marrén con chaqueta blanca y corbata.

Hay que destacar que Rafael Vargas fue un pintor au-
todidacta; nacié en el estado Falcén el 24 de octubre de
1915y murié en Maracaibo el 14 de diciembre de 1978. En-
tre 1916y 1947 vivié en los Puertos de Altagracia, donde se
desempefd por ocho afios como carbonero, cortador de le-
fia para hornos y obrero en la linea férrea Los Puertos de Al-
tagracia Mene de Mauroa. Luego se mudé a Cabimas y tra-
bajé como agricultor. Desde 1967 se dedicé a tallar aves en
madera, las cuales esmaltaba con colores brillantes. En 1968
conocié a Carlos Contramaestre, quien le facilité los imple-
mentos para que comenzara a plasmar en lienzos sus criatu-
ras fantdsticas. Asi comenzd a realizar pinturas escasas de
perspectiva, donde sus aves maravillosas destacaban en pai-
sajes planos; luego comenzd a incluir otros animales en sus
representaciones, hasta llegar a trabajar con figuras humanas
en escenas cotidianas. En 1968 realizé su primera muestra en
la Biblioteca Publica de Cabimas, y ese mismo afio también
lo hizo en Caracas, en la Galeria XX2. Al afio siguiente gand
el Premio First Nacional City Bank, en el Salén D”Empaire. A
partir de entonces su carrera fue en ascenso. Realizé nume-
rosas exposiciones a nivel nacional. Sus piezas se encuentran
en las colecciones de instituciones como el Centro de Arte Lia
Bermudez y el Museo de Arte Moderno Juan Astorga Anta.

Agrupacion Danzas Cabimas

nal 11 del Zulia y en locales nocturnos como Orinoco y De-
licias de Campo Rojo. En Lagunillas realizé varias actuacio-
nes musicales que lo llevaron a formar junto a Julio Navarro
y Chalo Navarro el conjunto Jovenes del Ritmo. Posterior-
mente crean el Sexteto Capri. Almarza tuvo la oportunidad
de viajar a Caracas para actuar con el grupo La Tremenda,
pero luego de regresar a Cabimas se reintegra al Sexteto
Capri. También formé parte del Combo Latino de Ramén
Molina en San Cristébal por espacio de un afo, con quie-
nes grabod tres long plays. Luego de dejar esta Gltima agru-
pacién forma con varios musicos de Orlando y su Combo el
grupo juvenil Minicombo, en San Cristébal. Robinson Almar-
za tiene una larga trayectoria dentro del mundo del canto
popular y es reconocido en toda la regién por su talento.

Larry Luis Castro Oropeza, bailarin
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I | clupAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

Nacié el 11 de noviembre de 1971. Desde los 9 afos ha
estadp dedicado a la danza. Desde los 20 afios practica
aerdbicos y bailes de accién dindmica que combina con
la danza. Ha trabajado formando a gran cantidad de ni-
fos y nifas desde los 7 afios en esta disciplina. Durante
24 afios ha participado en diversos eventos y competen-
cias, entre los que destacan los Juegos Centroamericanos
y del Caribe en 1998. La labor de este hombre es bien
recibida y reconocida dentro de la comunidad.

Maria de las Mercedes Rey, artista plastico

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle José Leonardo Chirinos, n® 23 sector El Golfito

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle El Rosario

Agrupacién fundada en 1990 por la profesora Liz Morelia
Uban, cuya caracteristica es fusionar los ritmos y valores de la
danza tradicional y nacionalista con las técnicas y la prepara-
cién fisica del ballet clésico, el jazz y la danza contempordnea.
Este grupo de baile ha representado al municipio en eventos
regionales y nacionales. Estd conformada por 26 participan-
tes, quienes en su gran mayoria cumplen funciones de facilita-
dores en las escuelas, para formar nifios campo de la danza.

Robinson pajarillo Almarza, cantante

| clubAD/cENTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Urbanizacién Los Laureles, sector 5, calle 3

Pajarillo Almarza, como se le conoce popularmente, nacié
en Cabimas el 16 de octubre de 1930. Comenzé en la mu-
sica a finales del 1950, cantando como aficionado en el Ca-

Nacié en Caracas el 7 de abril de 1958. A temprana edad
representd a Venezuela en un recital musical en Bolivia. A
los dieciséis afos se inferesé en la pintura, al punto que
particip en una exposicién realizada en el estado Anzodte-
gui. La sefiora Maria de las Mercedes Rey, apasionada de
las artes, desde entonces ha incursionado no sélo en la pin-
tura, sino también en la escultura y la mUsica. Ha exhibido
sus piezas en el Ministerio de Educacién de Trinidad y Toba-
go, en Los Angeles, Brasil y Bolivia.
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San Benito de Palermo, estatua

pufia una cruz, mientras que en su mano izquierda sostie-
ne un Corazén Llameante. La imagen lleva sobre sus hom-
bros una capa hecha en tela de color azul eléctrico, bor-
dada con cruces en pedreria plateada y cordones azules en
sus orillas. Esta pieza en principio estuvo ubicada en la
parte trasera de la casa de la familia Paredes, pero fue
trasladada el 27 de diciembre del 2004 a la Plaza de los
Chimbangleros, como una donacién de un grupo civiles y
militares; asf lo expresa una placa conmemorativa adosa-
da a la base donde estd colocada la escultura, realizada
en concreto y revestida por baldosas de cerdmica gris; si-
tio donde es venerada por todos los vecinos del lugar.

El Leé6n de Ambrosio, escultura

Gaita a Cabimas

I | clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN | Avenida Andrés Bello, cerca del Hotel Cabimas

| ADscriPcION| Piblica

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle Monzén, sector Delicias Nuevas

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Nerio Paredes

Esta gran escultura de San Benito de Palermo fue realizada
por el escultor Pedro Campos, natural de Guiria, a peticién
de Nerio Paredes, en agradecimiento al Santo por un favor
recibido. Estd vaciada en cemento patinado en color ne-
gro; su altura es de aproximadamente 3 metros. El santo
estd ataviado con un hdbito de color negro, el cual estd
ajustado en la cintura por un cingulo de color blanco, en
cuyo extremo mds largo lleva tres nudos como sefal de los
votos de castidad realizados por el personaje. También del
cingulo pende un rosario, cabe destacar que ambos acce-
sorios estdn hechos en relieve. Con su mano derecha em-
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Escultura vaciada en bronce que representa la figura de
un ledn, realizada en escala natural, y que se encuentra
colocada sobre un pedestal hecho de mérmol y concreto.
Estd ubicada al norte de la plaza situada frente al hospi-
tal de Cabimas. Cabe destacar que fue donado por el
Club de los Leones. Actualmente se conserva como sim-
bolo de todos los miembros de ese movimiento de ayuda
social a las personas necesitadas.

Esta gaita constituye un icono para esta ciudad, fue com-
puesta en el afo 1965 por José Chinco Rodriguez e in-
terpretada por Bernardo Bracho (ambos difuntos) junto al
Conjunto Barrio Obrero. Es una muestra de la gaita de
protesta en la que se manifiesta la inconformidad del
pueblo de Cabimas con sus gobernantes. Cuenta con el
Estribillo o coro y 4 estrofas mdés.

Estribillo

Virgen del Rosario

Cabimas se desespera

Hay hambre por donde quiera
y ofros problemas precarios
Rogad desde tu santuario

por la zona petrolera

Estrofa |

Cabimas la cenicienta
a ti te oigo nombrar
nadie, nadie en general
te sabe tomar en cuenta

Estrofa |l

Una capa por encima
de petréleo mal echado
Ese es el gran asfaltado
de las calles de Cabimas

Estrofa Il

Hablan como treinta loros
cuando algo le van a hacer
Cabimas debe tener

las calles echas de oro

Estrofa IV

Siempre, siempre en el olvido
a Cabimas le han echado
Ella es la que més ha dado

y menos ha recibido

Marcelo Bermudez, artista pldastico
y promotor cultural

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle Cruz de Mayo, sector El Golfito

Marcelo Bermidez nacié el 19 de febrero de 1956 en
Pueblo Nuevo, estado Falcén. Llegé a Cabimas cuando
apenas era un bebé. No ha realizado estudios formales,
no obstante ha participado en innumerables exposicio-
nes; y se ha hecho merecedor de varios reconocimientos;
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por Lagoven en 1985 y por Corpozulia en 1996. Ejerce
funciones como Coordinador de Artes Plasticas en el De-
partamento de Extensién Universitaria del IUTC, encar-
géndose también de ofrecer talleres de pintura a los
alumnos de dicha institucién. Asimismo, actualmente se
encuentra elaborando un Proyecto de Escuela de Titeres,
solicitando apoyo del Gobierno Nacional para la ejecu-
cién del mismo.

Hermagoras Chavez, busto

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Sector Las 40 con Delicias Nuevas

| ADscrIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Félix Castillo

Este busto fue realizado por iniciativa del bachiller Néstor
Reverol en el afio 1970. Su ejecucién estuvo a cargo del
artista pldstico Victor Vega. Estd elaborado en yeso pati-
nado, y colocado sobre un pedestal de concreto revesti-
do con cerdmica. Fue restaurado entre 1980y 1981 con
el aporte del Concejo Municipal. Puede ser apreciado en
la parte frontal del liceo Hermagoras Chévez.

General Eleazar Lopez Contreras, pintura

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Avenida Miraflores, Comando del Destacamento de la

Guardia Nacional

| ADscRrIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Destacamento Guardia Nacional

Obra pictérica realizada por Rafael Chirinos, mejor conoci-
do como Rafa, en 1980. Mide aproximadamente 1 m por
80 cm. Se encuentra enmarcada con cafuelas doradas. En
ella podemos observar al general Eleazar Lépez Contreras
representado a medio cuerpo, vestido con un uniforme de
gala de la época, luciendo sus respectivas condecoracio-
nes. La pintura se conserva en buen estado y tiene las ini-
ciales del artista y la fecha de elaboracién.

Endri Guanipa, artista plastico

| clubAb/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Urbanizacién Nueva Cabimas, sector 1, vereda 10, n°® 03

Nacié en Cabimas el 23 de diciembre de 1970. Comenzé
a pintar a la edad de 8 afos. En sus comienzos realizé pai-
sajes, luego rostros. Trabajé en la Casa de la Cultura como
ayudante de los pintores Nordan Salazar y Miguel Leal,
mientras estos dictaban cursos alrededor de 1986 y 1987.
En esa misma instituciéon impartié cursos de teatro, panto-
mimas, titeres y payasos, dirigidos a personas de todas las
edades. Actualmente aparte de sus actividades como pintor,
se desenvuelve en el drea de la publicidad, y también tra-
baja eventualmente con la Industria Petrolera, realizando
pinturas murales en las escuelas que le asignen.

Margarita Soto,
artista plastico

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

Nacié en Cabimas el 19 de ju-
nio de 1917. Desde los 9 afios
sintié interés por la pintura. Co-
menzé en esta disciplina dibu-
jando y coloreando motivos pa-
ra los ornamentos de la iglesia
y flores para los trajes de bau-
tismo. Sin embargo, se alej6 de
las artes por mds de 42 afos
para dedicarse tiempo comple-
to a las labores de partera. Pos-
teriormente, debido a un accidente que lesioné uno de
sus brazos, decidié retomar su vocacién artistica. En sus
pinturas narré motivos cotidianos, sucesos de su entorno,
las fiestas religiosas, las ferias y los temas histéricos. Par-
ticularmente su trabajo estd caracterizado por la presen-
cia de nifios, de lo infantil, lo cual se refleja en casi todos
sus personajes. Asimismo, en sus cuadros predomina el
uso de los colores puros, especialmente el azul y el ama-
rillo, con los cuales lograba matices que le imprimian una
atmésfera de jUbilo a las escenas descritas.

En 1984 realizé una muestra individual en la Ca-
sa de la Cultura Juan Félix Sadnchez, en Mérida. En 1987
formé parte de la exposicién Pintores de Cabimas y de la
| Bienal de Arte Popular Bérbaro Rivas, donde obtuvo el

e
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Segundo Premio; ambos eventos realizados en el Museo
de Arte Popular de Petare, en Caracas. En 1988 partici-
pé en el Salén Nacional Cerveceria de Oriente, en Bar-
celona (estado Anzodtegui), y en el Salén Nacional de Ar-
tes Plasticas, en la seccién Arte Popular, en el Museo de
Arte Popular de Petare, en Caracas. Al afio siguiente par-
ticipa en la Il Bienal Barbaro Rivas, y en 1992 obtiene el
Premio de Pintura en la lll Bienal Barbaro Rivas; eventos
realizados en el Museo de Arte Popular de Petare, en Ca-
racas. A finales de ese afio participa en la muestra Imdé-
genes del Genio Popular, organizado por la Galeria de
Arte Nacional, en Caracas, con el patrocinio de la Fun-
dacién Bigott. Sus piezas estdn incluidas en las coleccio-
nes de la GAN, el Museo de Arte Popular de Petare y la
Fundacién Polar. Fallecié el 13 de octubre de 1994.

at o
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Coleccion de obras de arte de la Escuela
de Artes Plasticas Pedro Oporto

obra fue realizada por el artista plastico Oscar Farfa. Un re-
trato de Pedro Oporto realizado por Gisela Gallardo de Fa-
rias, dibujado en creyén sobre cartulina, de aproximada-
mente 60 cm por 70 cm, enmarcado en aluminio. Un retra-
to de Gabriel Bracho elaborado en carboncillo sobre una
cartulina de 60 cm por 70 cm, enmarcado en cafivela de
madera; esta pieza fue realizada por Angela Carrizo. Una
pintura de San Benito de Palermo elaborada sobre madera,
que mide 45 cm por 60 cm, enmarcada en cafivela de ma-
dera color marrén. Se encuentra ubicada en la oficina de
administracién de dicha escuela. Por ¢ltimo hallamos un re-
trato de Armando Reverdn realizado en éleo sobre tela, de
aproximadamente 50 c¢cm por 60 cm, elaborado por Zorai-
da Durén profesora de la escuela. Las obras se conservan en
buen estado y se encuentran en la Alcaldia de Cabimas.

Simén Bolivar, busto

Imprenta Ecuador

propiedad del Instituto Nacional de Menores INAM. Ac-
tualmente asisten al minimo 100 personas diariamente,
entre j6venes y nifios, para practicar deportes.

Abdenago Borjas, Neguito, compositor

I | clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle Alonso 11, casco central

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pIRecciON| Sede de la Policia Regional

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| piIReccioN| Calle Rosario, frente a Automotriz Cabimas

| ADscRIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Escuela de Artes Pldsticas

Pedro Oporto

Es una coleccién compuesta por varias obras de arte, entre
las que destacan un retrato al éleo del General Rafael Urda-
neta, autoria del artista pléstico Freddy Gonzélez. Un cuadro
al 6leo donde apreciamos varias facetas en la vida de Simén
Bolivar a través de los cambios de su rostro: el nifio, el joven
estudiante y el adulto maduro y Libertador de América; la
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Busto del Héroe de la Patria de una muy particular manufac-
tura, cuyas medidas aproximadas son 50 cm de altura por
40 cm de ancho; estd vaciado en metal patinado en color
dorado. Esté colocado sobre un pedestal rectangular de 1,5
m de altura aproximadamente. En esta pieza notamos como
el escultor ha tenido libre albedrio en la realizacién, brinddn-
dole a la expresion de Bolivar rasgos muy singulares.

Fue creada en el afio 1938 por su fundador y duefio Faus-
to Rivadeneira, nacido en Ecuador; de alli proviene el nom-
bre de la imprenta. Inicialmente cuando el local se fundé,
estuvo ubicado en la calle el Rosario. En 1968 fue mudada
para la calle Alfonso n® 11 donde funciona actualmente, es
un edificio grande cuyas medidas son 20 m por 35 m y la
altura es de 3,30 m. Todas las maquinarias que se em-
plean son de fabricacién Alemana, marca Heidelberg
FOCET. Es la imprenta mds antigua que existe en Cabimas,
en ella se hacen sellos, tarjetas de todo tipo, afiches a co-
lor, y blanco y negro, y todo lo que es impresién en papel y
tipografia en general. Aunque su fundador fallecié, sus hi-
jos heredaron la empresa y estén al frente del negocio.

Parque Argenis Gomez

Conocido en el dmbito gaitero y a nivel nacional como Ne-
guito Borjas; nacié en Cabimas en el Barrio Obrero un 3 de
febrero de 1956. Heredé la vocacién musical de su madre
Hilda Rosa Urdaneta de Borjas, mujer de reconocida trayec-
toria artistica, quien supo estimularlo desde pequefio. A los
nueve afnos formé parte de un grupo gaitero familiar llama-
do Los Forasteros, y alrededor de 1975 se integré a la agru-
pacién musical Gran Coquivacoa, de la cual adn sigue for-
mando parte. Su lista de composiciones es extensa, entre
los mds relevantes se encuentran El reportero, Los burreros,
La pava, Morrocoy, Cumplearios, El béisbol, Gaitear es mi
vida, El testamento, Como zuliano que soy, entre otros, no
obstante su tema mds conocido y difundido es Sin Rencor.
Ha sido el Unico compositor en la historia de la gaita que
ha logrado por cinco afios consecutivos acaparar todos los
galardones, a nivel regional y nacional, para compositor
solista y gaita del afio. Entre los premios mds significativos
que ha obtenido destacan: Las Cabras-1986, Punta Icotea-
1987, Gaita a Molero-1988; La Alianza-1989 y El Enlosao-
1990. Cabe destacar que sus composiciones reflejan es-
tampas propias de sitios, personajes y costumbres del pue-
blo zuliano.

Escudo del
municipio Cabimas

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

I | clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pIRECCION| Sector Las Delicias Nuevas

El Parque Argenis Mendoza fue
fundado en el afio 1959 por el
gobierno nacional. Su nombre
es una forma de rendir home-
naje a un destacado deportista
de origen oriental. El local es

Constituye un simbolo histéri-
co, contiene elementos carac-
teristicos de su realidad (reli-
gién, naturaleza e historia); fue
creado en el afio 1968 y pre-
sentado en una sesién solemne
de la municipalidad con la
bendicién de monsefior Cons-
tantino Maradei. El escudo
presenta las siguientes caracte-
risticas: estd dividido en tres
partes, en una de ellas estdn la
corona y el rosario de la patro-
na Virgen del Rosario; al lado, en la otfra divisién aparecen
dos palmeras, un barco de vela y un pozo petrolero en el
horizonte; en la parte inferior hay tres drboles de cabima o
copaiba que simboliza el origen del nombre de la ciudad.
Debajo del escudo hay una cinta tricolor enlazada con la fe-
cha de la fundacién de la ciudad y el lema Los pueblos de-
caen, no mueren, escrito por Plinio Marin.
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Mural de la plaza Los Chimbangleros

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| piIRecciON| Calle Monzén Delicias Nuevas

| ADscrIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Cabimas

En esta pintura mural apreciamos a un grupo de persona-
jes tocando tambores durante una procesién, entre los cua-
les enconframos un texto alusivo a la esclavitud y el sincre-
tismo religioso, y en especial a la figura de San Benito de
Palermo, el patrono de los chimbangleros. La pieza ha sido
realizada con esmalte de pared, debido a su resistencia a
los cambios climéticos, mientras que su estilo puede califi-
carse de abstracto figurativo. Los colores predominantes en

han depositado lazos blancos y rojos como agradeci-
miento por los favores concedidos; con la mano izquier-

tan hechos en vidrio; San Antonio lleva por halo un del-
gado alambre metdlico dorado. La pieza se encuentra en
regular estado de conservacién.

Bandera del
municipio Cabimas

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

La bandera se caracteriza por te-
ner un sol que representa la re-
gion cdlida bafada por el resplandor del sol, un taladro
que refleja la regién petrolera, elemento que identifica la
fuerza del trabajo y el potencial econémico predominante
en el municipio; y los colores que son el azul correspondien-
te al inmenso cielo y al hermoso lago que bordea la regién,
verde que corresponde a la caracteristica agricola propia
del municipio y el negro que representa a la produccién pe-
trolera y principal generador de trabajo. La fecha de su pri-
mer izamiento fue el 12 de marzo de 2001.

Barrio Obrero, conjunto gaitero

Muchos compositores se han
inspirado y mantenido firme a
lo que es la gaita tradicional
del Barrio Obrero, entre ellos
se encuentra Alberto Silva
Narvdez, Joaquin Tito Manza-
no, Chucho Parra, Jhonny Pa-
rra, José Bambabito Guzman y
voces femeninas que han con-
tribuido a dar un toque espe-
cial a la interpretacién de la
gaita, mujeres como Carmen-
cita Silva, Hilda Villavicencio,
las hermanas Manzano, las
hermanas Silva Narvdez, entre
ofras. Es el grupo activo mds
antiguo y puro que cuenta ya
con 50 afos de trayectoria.

Himno de Cabimas

T

b %

I | clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

PE_DE I

Agrupacién gaitera nacida en el
afo 1955 Héctor Silva Narvéez
y sus hermanos, integrantes de

Letra y muUsica de Victor Vega Jiménez

(coro)

Pueblo noble orgulloso y valiente

que tu orilla lacustre vibré

de su entrafa brotaba rugiente

CREACION INDIVID

el petréleo con que Dios nos premié
de tu suelo nacié la copaiba

cual legado su nombre le dio
(primera estrofa)

Cabimas grandiosa y pujante

que a la patria realza en valor

con estirpe y su industria adelante
va plasmando la gloria y honor

es la mano, la accién y el trabajo
ricos frutos que dan el vergel

a esta tierra que al mundo nos trajo
un rincén de profundo querer
(segunda estrofa)

Precioso terruiio aforado

por tus hijos cuando lejos estdn

y en sus mentes el recuerdo adorado
con la virgen nuestra madre de paz
es la fe y la esperanza que encierra
esos lazos que nos unen ya

y creciendo imponente esta tierra

una de esas familias llegadas de
Margarita cuando el boom pe-
trolero en el Zulia. Se establecie-
ron en el sector Barrio Obrero
de Cabimas, de allf su nombre.
A partir de 1963 se dan a cono-
cer aln mads a partir de su primera grabacién, fueron ga-
nadores de innumerables festivales de radio y television pa-
ra la época; dos de sus grandes figuras fueron José Chi-
quinquird Rodriguez Chinco y Bernardo Bracho,
compositor e intérprete respectivamente de los temas Asi es
Maracaibo, Gaita a Bobures, Cabimas la cenicienta, obras
que constituyen una referencia en el mundo de la gaita.

esta pintura mural son el azul y el amarillo; la misma ha si- = da sostiene una cruz de madera.
do colocada en la tarima semicircular que posee la plaza
de Los Chimbangleros; lugar especialmente disefiado a
modo de anfiteatro para acoger a las distintas cofradias de
chimbangleros que, cada 27 de diciembre y 6 de enero,
acuden a rendir homenaje a San Benito de Palermo; razén
por la cual observamos también una gran pieza escultérica

del santo colocada al lado izquierdo del gran mural.

San Antonio
de Padua, escultura

| clubAb/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Catedral Nuestra Sefiora

del Rosario

| ADscrIPCION| Privada

San Benito de la catedral, escultura | ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE

Diécesis de Cabimas

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRecciON | Catedral Nuestra Sefiora del Rosario Imagen religiosa pedestre, ta-
llada en madera, policromada,
de aproximadamente 1m de al-
tura, que representa a San An-
tonio de Padua ataviado con

un hdbito ajustado a la cintura

| ADSCRIPCION | Privada

Imagen religiosa pedestre, tallada en madera, material que
posteriormente fue patinado en color negro. En la tdnica del
santo podemos apreciar los cortes de la herramienta metd-

lica con que fue esculpido. Sus ojos son muy expresivos, es-
tan hechos en vidrio. La pieza estd ataviada por dos capas
de tela color azul. La interior es satinada y lleva bordados
dorados en las orillas, mientras que la exterior es de fieltro
y estd decorada con flores blancas. Apreciamos también al-
go del cingulo que lleva la pieza alrededor de su cintura, el
cual tradicionalmente lleva tres nudos asociados a los votos
de castidad realizados por el personaije.

San Benito tiene la mano derecha alzada, en ella lleva un
Corazén Llameante color dorado, sobre el cual los fieles

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

por un cingulo con tres nudos,
lleva al Nifo JesUs entre sus
brazos, sentado sobre un libro
que alza con la mano izquier-
da, del cual parece colgar un
largo rosario. Con la mano de-
recha agarra un pie del Nifo
Dios; justo al lado observamos
una rama de acacia floreada.
Los ojos de ambas figuras es-

su futuro glorioso serd
(tercera estrofa)

Tu estandarte en tres colores exhibe
Lo grandioso de tu heroicidad

es el sol que con rayos describe

lo brillante de nuestra ciudad

y el subsuelo entre capas produce
la riqueza de esta gran regién

el petréleo en el mundo se luce

ocupando un sitial primor
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En cumplimiento del Articulo 178 de la Constitucién

de la Republica Bolivariana de Venezuela y los articulos
24, 26, 27, 28, 29, 30, 35, 36, 41 y 43 de la Ley de
Proteccién y Defensa del Patrimonio Cultural; la autoridad
municipal establecerd las medidas necesarias para la
proteccién y permanencia de los bienes aqui contenidos

notificando al Instituto del Patrimonio Cultural sobre ellas.

4

LA
TRADICION
ORAL

4 La tradicién oral  En este capitulo se tratan los testimonios orales y dis-
cursivos sobre acontecimientos y conocimientos, significativos para una co-
munidad en particular, que se transmiten de generacién en generacién
mediante la narracién oral: cuentos, cantos, rezos, leyendas o las recetas

curativas o culinarias.
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Toponimia del municipio Cabimas
| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

La palabra Cabimas proviene del vocablo cabimo, que en
lengua aborigen es el balsamo de la copaiba, también llama-
do aceite de palo. El municipio Cabimas se encuentra ubica-
do en la costa oriental del lago de Maracaibo; limita al nor-
te con los municipios Santa Rita y Miranda; al sur con Simén
Bolivar, Lagunillas y el lago de Maracaibo; al este con el mu-
nicipio Lagunillas y al ceste con el lago de Maracaibo. En el
desarrollo histérico del municipio han intervenido diversos
factores demogrdficos, econdmicos, sociales y politicos,
constituyéndose a partir de diversos poblados establecidos en
la ribera oriental del lago de Maracaibo. Se puede decir que
ya para el final del siglo XIX se reconocen los caserios de La
Misién, La Represa, Pueblo, Aparte, Ambrosio, Punta Icotea,
La Vereda, La Salina, El Cardonal, La Rosa, vinculados en su
mayorfa por un camino real proveniente del poblado de San-
ta Rita en el norte y extendido mds allé del caserio Punta Gor-
da hacia el sur. El origen de estos caserios se desconoce, ya
que se carece de datos que den fe del surgimiento de los mis-
mos. Lo que sf se sabe es que constituian asientos poblacio-
nales dedicados principalmente de la pesca, cria de ganado,
cultivo, cortes de madera —el drbol cabimo—, entre otras.
En esa época, la produccién se orientaba principalmente ha-
cia la venta externa del coco. No es sino hasta comienzos de
la segunda década del siglo XX cuando la nacién otorgd ex-
fensas concesiones para la explotacién del petréleo en el es-
tado Zulia, produciéndose gran movimiento econémico, pro-
veniente de esta prdctica.

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

El origen de Cabimas se remonta como la mayo-
ria de los pueblos de América a asentamientos indigenas
que poblaban las costas buscando el sustento primordial
para vivir. Al igual que muchos poblados de Venezuela, la
fundacién de Cabimas nace con la colonizacién que
realizaron los espafioles al instaurar misiones a lo largo
del territorio nacional. Existen varias fechas posibles de
fundacién de Cabimas, pero la que hasta ahora se toma
como la mds acertada es la que maneja el Centro Histo-
rico de la ciudad. Con certificacion sostiene que fue pa-
ra el afio 1758, época en la que desarrollan varias acon-
tecimientos en los que participan las diferentes misiones
que se establecen en la zona y lo que ayuda a conformar
toda la hipétesis de fundacién. A su vez, dentro de los ori-
genes del municipio Cabimas se encuentra el arbol cabi-
mo, el cual es muy importante destacar, pues forma par-
te importante de la identidad de este pueblo, de sus en-
frafas se exirae el aceite cabimo o aceite de palo,
ungiento o panacea medicinal, en la cura de inflamacio-
nes severas. Su nombre cientifico es copaifera oficcianilis,
y tiene como caracteristicas fisicas, un tallo color amari-
llo claro, poco frondoso. En su periodo de vida, que os-
cila entre los 80 y 100 afios, logra obtener una altura en-
tre 15 y 20 metros.

Actualmente el municipio es una zona totalmente
urbana, dividida geograficamente en nueve parroquias.
Prevaleciendo como actividad econémica la petrolera, la
economia informal y comercial. Esta comunidad conoci-
da como una de las zonas més importantes del estado
Zulia y de Venezuela.

LA TRADICION ORAL

Marcos Perozo, pregonero

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle Independencia o Principal

Nacido en Punta de Leiva en el afio 1932, comenzé desde
los 8 afos a trabajar en varios oficios, entre ellos el de pul-
pero; pero no fue hasta cumplir los 20 afios de edad cuan-
do empezé en la actividad de vender periédicos, labor que
no ha abandonado desde entonces. Los vecinos aprecian
mucho a Perozo por sus dotes de buen ciudadano, su cons-
tancia y su honestidad. Es el duefio y encargado de un kios-
co que tiene mds de medio siglo en el sector, en el que ven-
de todo tipo de periédicos y revistas. Se encuentra ubicado
en la calle Independencia o Principal, frente a la plaza Bo-
livar, y ha funcionado en ese sitio desde el afio 1951. Es un
kiosco pequefio, tipo estante, colocado sobre la acera y
construido con ldminas metdlicas, y es considerado punto
de referencia para los habitantes de la zona.

Mandoca

| CIUDAD/CENTRO POBLADO

Todo el municipio

Es una variante de la mando-
ca tradicional, elaborada con
harina de maiz, sélo que esta
se realiza con dos platanos
bien maduros, una taza de
agua, cuatro tazas de harina
de maiz, media taza de pape-
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l6n de panela rallada, una taza de queso de afo duro ra-
llado y media cucharadita de sal. Para su preparacién;
primero se ponen a cocinar los pldtanos maduros con la
taza de agua. Luego se vierten en un recipiente y se le
agrega la harina, el papelén, queso y sal; seguidamente
se va amasando hasta que la masa tome una contfextura
suave. Por Gltimo se forman las mandocas; que tienen for-
ma de rollos y se cruzan para cerrarse. Se frien en un cal-
dero con bastante aceite para que queden tostaditas.

Preparacion del aceite de coco

| clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio

Para su preparacién se utilizan dos cocos maduros y media
taza de agua. Lo primero que se debe hacer es dejar secar
la pulpa de los cocos maduros durante dos dias. Luego se
ralla y se afiade media taza de agua. Seguidamente se
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amasa durante varios minutos para disolver la leche resul-
tante. Una vez disuelto, se cuela este liquido y se pasa a un
recipiente de porcelana. Posteriormente se hierve la leche
que ha quedado, y por Ultimo se deja en reposo por una
hora y media, se cuela el aceite resultante, se deja enfriar y
se envasa. Es un remedio medicinal para el cuidado de la
piel y mantenerla humectada, labios resecos y el cabello.
También se utiliza como locién bronceadora, jabén e ingre-
diente para la elaboracién de algunos medicamentos.

Conservas de coco

| CIUDAD/CENTRO POBLADO |

Todo el municipio

Este es un dulce tipico de algu-
nas poblaciones y en especial
del municipio Cabimas. Se suele
preparar con diez cocos, dos kg
de aztcar y un litro de leche. Pri-
mero se rallan los cocos y luego
se echan en un envase con el
azicar y la leche. Una vez que
esté todo mezclado, se coloca a
fuego lento, y se revuelve con
una paleta de madera hasta obtener una consistencia espe-
sa. La forma de saber la contextura exacta que debe tener
la mezcla, es introducir un cuchillo en la masa, si al sacar-
lo sale limpio, es sefial que ya estdn listas las conservas.
Posteriormente se pasan a un mesén de madera y se deja
enfriar para partirlos en forma de conservas.

Alexander Mata, barbero

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle El Rosario, urbanizacién La Rosa, sector 1

Nacié en Churuguara, estado Falcén, el 5 de mayo de
1936. Llegd a Cabimas cuando sélo tenia un afo. Se de-
dicé al oficio de barbero desde los catorce afios. Su prime-

ra barberia estaba ubicada en la
calle El Muelle n°® 2; luego fue
mudada a la calle Principal, con
el nombre de Barberia Alexan-
der, donde estuvo por seis afios.
Posteriormente se cambié al la-
do de la antigua estacion de ser-
vicio Fontana, en la calle El Ro-
sario, urbanizacién La Rosa, sec-
tor 1. Actualmente Alexander
Mata pasé a ser el duefio legal
de esta propiedad, y es conside-
rado uno de los barberos mas
tradicionales de la zona.

Chicha de Vicuna

| clubAD/cENTRO POBLADO | Todo el municipio

La tradicional chicha de vicufia como es conocida por la
colectividad, tuvo su origen en las manos de su antiguo
duefio y fundador Angel Vicufa Ramos. Comenzé con el
negocio de la chicha en el afo 1941, en el pasaje
Sorocaima por las cercanias del parque Bolivar, hasta el
afo 1973. En este afio se mudé a un local ubicado en el
mercado del centro Civico, cuando. Angel se enfermé y
luego fallecié, dejando el negocio en manos de su hijo
mayor Angel VicuAa. Por muchos afos fue concurrida por
todos los pobladores de Cabimas, en la actualidad sélo
queda el recuerdo de aquella deliciosa chicha.

Pan de coco

| CIUDAD/CENTRO POBLADO |

Todo el municipio

Este rico postre, se prepara con
25 gr de levadura, 200 gr de
aztcar, 750 gr de haring, 1 hue-
vo, 50 gr de manteca, 50 gr de
mantequilla, una pizca de sal,
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una cucharadita de vainilla, media taza de leche tibia, 250
gr de coco deshidratado y 200 gr de azicar. Se mezclan en
un mesén los ingredientes secos, se realiza una corona con
la harina y se le afiade la mantequilla, levadura, vainilla y el
huevo. Una vez que estén mezclados todos estos ingredien-
tes, se le agrega poco a poco la leche tibia, se amasa de
igual forma hasta obtener una mezcla suave y uniforme. Lue-
go se deja reposar durante veinte minutos. Aparte, en una
bandeja, se une el coco con el azicar, se corta la masa en
trozos pequefos, y se realizan bolitas con la mano abierta
dejandolo reposar. Después de diez min se pasa por el coco
rallado con azicar; se colocan los panes en una bandeja y
se llevan al horno apagado, por un rato para que se dupli-
que su tamano, luego se enciende el horno y se deja coci-
nar hasta que doren. Se retiran del calor y se les espolvorea
azicar tamizada.

Hernesto Antonio Alvarez, pajarote, barbero

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Callejon La Familia

Nacié en Cabimas el 6 de enero de 1937; se inici6 en el
oficio de barbero a la edad de disecisiete afos, trabajando
en el Salén Marbella durante un afo, ubicado en la calle El
Rosario. Luego trabajé en el Salén Juventud, ubicado en el
pasaje Sorocaima. Desde el afio 1968 hasta la presente fe-
cha ha prestado sus servicios en la barberia Moderna, don-
de atiende a su clientela de muchos afios junto a ofro bar-
bero, Alfredo Garcia. Tiene cincuenta afios como barbero
profesional y se hizo famoso a través su larga experiencia.
Cuenta con una gran clientela entre adultos y nifios. Ade-
més de hacer cortes de cabello, también arregla bigotes y
rasura barbas. Es uno de los barberos més conocidos y vi-
sitados de la zona.
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Sector El Cardonal
| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

El barrio El Cardonal, surgié a
raiz del auge petrolero en
1922. Estaba situado en el lu-
gar donde Lagoven tenia sus
depésitos de tuberias. A pesar de ser una zona cenagosa,
los oriundos de la isla de Margarita y algunos falconianos
levantaron alli sus casas con paredes de madera o de ba-
rro y techos de zinc, colocados a un nivel por encima del
suelo para evitar las inundaciones del lago y de las lluvias.
Ese caserio fue habitado por las familias Marcano, Quinte-
ro, Diaz, Chirinos, entre otros. La mayoria de estas perso-
nas arribaron a esta regién sin hogar, sin familia y empeza-
ron a construir sus casas. El barrio existié hasta el afo
1977, cuando el presidente de la Republica de ese enton-
ces Carlos Andrés Pérez ordené la reubicacién vy traslado
para la urbanizacién Los Laureles adn cuando los habitan-
tes se resistieron y fueron obligados a mudarse a un sitio
distante y extrafio para ellos. Actualmente el sector El Car-
donal se encuentra desolado y sirve como depésito de tu-
berias de la industria petrolera.

Pescadores del sector Las Tierritas

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| DIRECCION | Sector Las Tierritas a orillas del lago
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En el sector Las Tierri-
tas, a orillas del lago,
residen diez pescado-
res, de los cuales so-
lamente ocho se en-
cuentran de manera
activa dentro de este
oficio. Utilizan lan-
chas y redes para el
desarrollo de su oficio, afrontando en ocasiones las tor-
mentas que azotan el sector. Se dedican a la pesca, y lue-
go venden lo obtenido a las diferentes personas que dia
a dia acuden a este lugar.
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Mondongo

| clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio

Los ingredientes requeridos para la elaboracién de este tradi-
cional plato son comunes en toda Venezuela, y son bdsica-
mente panza, patas de res, sal, cebolla, aji, ajo, y pldtano.

La sopa de mondongo se prepara de la siguiente
manera: se lava la panza y las patas de res cuidadosamen-
te y se llevan al fuego con agua en una olla para ablandar-
los. Luego se le introduce al caldo los alifios previamente
cortados y freidos, de igual forma se pican las verduras en
pequefios trozos y se le agrega a la olla junto con un pldta-
no maduro y sal al gusto. Luego que estdn blandas las ver-
duras se baja del fuego y se deja reposar.

Andromico Segundo Quiroz Perozo, dulcero

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| piIreccioN| Calle Urdaneta, n® 10, sector Ambrosio

Nacié en Cabimas el 18 de abril de 1949; estudié hasta
quinto grado en la Escuela Manuel Méndez, posteriormen-
te se mudé a Maracaibo y alli culminé el sexto grado en la
Escuela José Escoldstico Andrade. A los 13 afos comenzd
a trabajar en la compafia Productos Filadelfia como ayu-
dante, etiquetando frascos de dulces, junto al sefior Odén
Rios y su hermana Mercedes Rios de Chacén; al mes ya sa-
bia preparar y envasar los dulces; trabajé alli por cuatro
afios. Al cumplir 21 afios comienza a laborar en una em-
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presa productora de alifios y condimentos, llamada ltalcon-
dimentos. Tiempo después, cuando contaba con 23 afios,
decide independizarse y montar su propio negocio, y co-
mienza a elaborar dulces criollos con recetas propias. Los
més solicitados por su clientela son las conservas de coco,
de pldatano, de limén, el dulce de lechosa con pifa, el ma-
jarete, entre otros.

Fe al santo negro, san Benito

| clupab/cenTRO POBLADO | Todo el municipio

En el municipio se mantiene gran fe en el santo negro o San
Benito, ya que creen que debido a él se hizo el milagro del
petréleo. Ejemplo de uno de los tantos milagros adjudica-
dos a este santo, es el relatado por la familia Paredes, quie-
nes vivieron una angustiosa experiencia: a uno de sus
miembros, llamado Nerio Paredes, le diagnosticaron una
enfermedad en la sangre. Su estado era de pocas esperan-
zas, sus familiares y un grupo de amigos y vecinos deposi-
taron sus esperanzas en este santo, le rezaban a diario pi-
diéndole por la vida de Paredes, le rendian honores con el
toque de tambores, mientras estaban en la ceremonia con
los chimbangleros, cuentan que Nerio Paredes en medio de
su gravedad escuché el sonido de los tambores y desperté.
Debido a esto, la familia en pago de este milagro constru-
y6 una estatua de san Benito en el patio de su casa. A par-
tir de alli a san Benito, un domingo de cada mes le rinden
honores con el toque de tambores.
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Dulce de lechosa

| clubAD/cENTRO POBLADO | Todo el municipio

Este es un dulce tradicional que suele prepararse més a me-
nudo para las fiestas navidefias. Se prepara con lechosa
verde, una panela de papelén, 1 kg de azdcar, clavos de es-
pecias y bicarbonato de sodio. El primer paso es picar la le-
chosa en tiras pequefas y remojarla en agua con bicarbo-
nato de sodio de cuatro a ocho horas. Pasado este tiempo
se cocina en una olla con abundante agua, el papelén o el
azGcar durante treinta minutos. Luego se agregan los clavos
de olor y se cocina el dulce por diez minutos mds, antes de
bajarse del fuego.

Avelina Gonzdlez Pinerda, enfermera

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| piIreccioN| Calle Principal de Tierra Negra, nueva casa n® 84

Nacié en Juan Griego, estado Nueva Esparta, el 7 de fe-
brero de 1926; sus estudios de educacién primaria y se-
cundaria los realizé en la Escuela José Joaquin Almedo de
Pampatar. Luego se mudé a Caracas donde estudio tres
afos en la Cruz Roja, alli obtuvo el titulo en Enfermeria;
después continué su aprendizaje en la Universidad Central
de Venezuela. Fue la primera enfermera graduada del
Hospital Luis Ortega en Pampatar, y ademds directora. En
el afio 1948 llegd a Cabimas y comenzé a trabajar en el
Hospital Adolfo D’Empaire de la ciudad; luego laboré pa-
ra la compafia Creole en 1949; posteriormente se integréd
durante 10 afos al personal de la Maternidad Concep-
cién Palacios en Maracaibo, para luego regresar al Hos-
pital Adolfo D’Empaire, en donde cumplié labores hasta
jubilarse en el afio 1992. Hay que destacar que también
fue partera y atendié a domicilio a muchas mujeres de la
zona. Actualmente se encuentra dedicada a la familia, no
obstante, es una mujer muy conocida por la poblacién del
municipio Cabimas gracias a su destacada labor en el
campo de la salud.
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Milagro de san Benito
y El Barroso, leyenda

| CIUDAD/CENTRO POBLADO |

Todo el municipio

La historia relata que durante el

reventén del pozo El Barroso, co-

menz6é a brotar el petréleo de

manera tan abundante que has-

ta las mismas personas y técni-

cos que laboraban alli no salian

de su asombro; es asi como du-

rante diez dias el pozo duré emanando petréleo. Al noveno
dia de estar presenténdose este hecho llegaron al lugar al-
gunos vasallos junto con la imagen de san Benito, y le pi-
den a los encargados del pozo que les permitan bailar al
santo dentro del drea en donde el petréleo emerge. En prin-
cipio el permiso les fue negado argumentando el inminente
peligro que representaba el estar en ese sitio, sin embargo,
ante la insistencia de los vasallos decidieron dejarlos bailar
en los alrededores del pozo a riesgo propio. Entraron a la
zona del pozo y comenzaron a tocar los tambores, al cabo
de un rato cesé el sonido, todas las personas presumieron
que estos se habian ahogado en el petrdleo, pero al llegar
al sitio todas las personas escucharon el resurgir de los tam-
bores y sus vasallos; y sorpresivamente del pozo ya no ema-
naba mds la sustancia. Los pobladores le atribuyen a san
Benito, el hecho que del pozo haya dejado de fluir el liqui-
do que durante nueve dias no habia parado. Esta historia

es contada y relatada por la comunidad incluyendo desde
los mds ancianos hasta los jévenes, identificandose asi una
de las tantas razones por las cuales en la zona histérica-
mente se venera a san Benito.
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Francisca del Rosario
Clavel, madrina

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

Nacié en la ciudad de Cabimas
el 4 de octubre de 1897; era
conocida popularmente como
Rosarito Clavel. Cuentan sus hi-
jos que fue una mujer muy vivaz
y conversadora, a quien le en-
cantaba bailar. Su esposo tenia una chalana con la que
realizaba viajes de Cabimas a Maracaibo. En una oportuni-
dad fue contratado por Bernardo Boal para traer al gober-
nador a la poblacién de Cabimas, con motivo de la inaugu-
racién del primer pozo petrolero en el sitio conocido como
Punta Gorda. Para ese entonces Rosarito tenia 17 afios y fue
nombrada madrina del pozo Barroso n° 1; y tal fue su popu-
laridad, que ese afio se convirtié en la pareja nimero uno
—Ila mas solicitada—en todos los bailes de la regién. El ha-
ber amadrinado la inauguracién del primer pozo petrolero
en Cabimas le valié la Condecoracién Francisco de Miran-
da, impuesta el 1° de enero de 1976, dia de la nacionaliza-
cién del petréleo, por el entonces presidente de la Repibli-
ca, Carlos Andrés Pérez. Fallecié el 30 de abril de 1985.

Pescaderia El Pichén

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas
| pireccionN| Calle Independencia, al

lado de la Inspectoria del Trabajo

La pescaderia El Pichén es un
negocio de venta de pescado
frito, que data del afo 1965. El primer duefio era Francis-
co Marjal de origen margaritefio, personaje que nacié en el
pueblo del Guamache vy llegé a esta ciudad atraido por el
boom petrolero. Por la calidad de su pescado y buen trato
del personal, es valorada y reconocida por toda la comuni-
dad y se ha convertido en una tradicién culinaria para to-
dos los habitantes de Cabimas.
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Majarete
| clubAD/cENTRO POBLADO | Todo el municipio

Postre tradicional que suele consumirse de manera especial
durante la Semana Santa. En su elaboracién se necesitan
dos cocos, 500 gr de harina de mafz, aztcar al gusto y ca-
nela en polvo. El primer paso en la receta es pelar los co-
cos y extraer su pulpa para luego rallarla, licuarla y extraer
su leche. Esta se lleva al fuego junto al resto de los ingre-
dientes —la harina se debe agregar poco a poco—y se re-
mueve lentamente con una paleta de madera hasta que es-
pese. Por Gliimo, el majarete se vierte en bandejas y sobre
su superficie se espolvorea canela. Se refrigera hasta que la
mezcla cuaje.

Fdabrica de hielo El Toro

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

|piIRECCION| Calle 5 de julio con Boulevard Costanero

Es la primera fabrica de hielo de Cabimas, en épocas pa-
sadas estaba ubicada a orillas del lago y las olas de éste
golpeaban las paredes de la fabrica. Afos después la es-
tructura fue reducida para darle paso al Boulevard Cos-
tanero. En sus inicios el hielo lo hacian con el agua que
extrafan del lago y se trabajaba con mdaquinas de vapor.
Su primer duefio y fundador fue Guillermo Alfonso hace
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aproximadamente cien afos. Actualmente el local estd
construido de techo de zinc y asbesto, paredes de bloque
y concreto y piso de cemento. Tiene una cava de 6 m por
3 m para conservar el hielo.

Sopa de coco

| CIUDAD/CENTRO POBLADO |

Todo el municipio

Lo sopa de coco o catalina es
una comida tipica del municipio
Cabimas, ademdés muy conocida
por los pobladores y solicitada
por los visitantes de la localidad.
Sus ingredientes son dos cocos, una cucharada de onoto o
color, dos de dientes de ajo, dos cebollas redondas, dos ra-
mas de cebollén, cuatro ajies, una ramita de cilantro, cua-
tro pldtanos verdes y una cucharada de sal. Para preparar-
lo se extrae la leche de los cocos en una olla y se lleva al
fuego, se va removiendo para evitar que se corte. Al hervir
se le agregan los alifios, verduras y la sal. Luego, aparte, se
ponen a hornear los platanos verdes hasta que estén bien
tostados y se le agrega y revuelve constantemente por unos
quince minutos. Una vez lista se sirve caliente.

Ana Isabel Pineda, kiosquera

| clubAD/cENTRO POBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Urbanizacién Barrio Obrero

Nacié en San Juan de Colén, estado Tdchira, el 26 de fe-
brero de 1930. Llegé a Maracaibo en el afio 1940 y a la
ciudad de Cabimas en el afio 1944. Comenzé a vender pe-
riédicos, revistas y café en el afo 1960 en la esquina de la
antigua farmacia popular. Alli laboré durante seis afos, lue-
go se mudé a la calle El Rosario, esquina Colén, frente a la
cerveceria La Princesa; sitio donde ha permanecido por més
de 44 afos. El kiosco de Ana Isabel Pineda se llama La Fa-
vorita, y es atendido por su duefia todos los dias. Entre sus
anécdotas cuenta que una vez pasd por su negocio el ex

presidente de la Republica Luis Herrera Campins y se tomé
un cafecito. Ha sido merecedora de una medalla de reco-
nocimiento por parte de la Alcaldia durante el gobierno mu-
nicipal de Noé Acosta, en el afio 1997; ademds de un di-
ploma entregado por el Club de Leones, en el afo 1996.
Asimismo es considerada todo un personaje de la localidad
y su kiosco sirve de referencia para los transeintes.

Aceite de Cabimas

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| DIRECCION | La Rosa Vieja

El aceite de Cabimas es un elemento que forma parte de
la tradicién de la regién. Este producto, que en la actua-
lidad es distribuido ampliamente en las farmacias, es un
fluido o bdlsamo de copaiba o aceite de palo. Las propie-
dades medicinales de este aceite y la manera correcta de
extraerlo ya eran conocido por los indigenas a la llegada
de los espafioles, quienes aprendieron de sus multiples
propiedades curativas. Este se explotd y se exportéd inten-
samente en el pais, hasta principios del siglo XX; y se uti-
lizé industrialmente en la fabricacién de barnices, lacas y
papel de calar, en fotografias para resaltar los tonos gri-
ses, como fijador de aromas de jabones y perfumes. Igual-
mente en la medicina se utiliza como laxante, desinfectan-
te, cicatrizante, diurético y estimulante.

Es extraido del 4rbol de Cabimas, papayero o
arbol resinoso que es propio de América. Es una planta
de gran frondosidad, cuya altura puede llegar a alcanzar
hasta los 20 m de altura. Su resina se utiliza con fines me-
dicinales en el tratamiento de heridas abiertas infectadas
o contusiones.
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Calle Los Burros
| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

Es una calle que se divide en dos campos; uno llamado
Concordia y el otro Campo América. Existe una versién en-
torno a su nombre, se dice que por alli pasaban los vende-
dores de agua y leche en burros. Anteriormente esa calle
era un camino de arena o trocha, que los trabajodores de
la empresa Creole, usaban para recortar camino, y asf lle-
gar temprano a los autobuses que los llevaban a dicha em-
presa. Esta calle se encuentra ubicada entre la calle Cuma-
ndy la calle J. Para la comunidad constituye un punto de re-
ferencia para orientarse en torno a otras direcciones.

Chicharrén

| CIUDAD/CENTRO POBLADO |

Todo el municipio

Esta forma de preparar la car-
ne de cochino, es muy famosa
en el municipio Cabimas, es-
pecialmente en el kilémetro
13. Los ingredientes son carne
de cochino, ajo, sal y onoto.
Para su preparacién primero se
lava bien la carmne de cochino y
se corta en ftrocitos. Luego se
colocan en una paila con aceite bien caliente y se le agre-
gan los condimentos. Se dejan cocinar por un rato hasta
que queden tostadas. Después de este proceso se sirve con
arepa o cachapa.
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o h] 4l Maria de la Cruz
Aguilar Duarte, cocinera
| clupAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| pIReCcION | Urbanizacién Barrio

Obrero, carretera H

Maria Aguilar, también conoci-
da popularmente como La Ne-
na, nacié el 3 de mayo de 1939
en Motatdn, estado Trujillo, y lle-
g6 a Cabimas a muy temprana
edad. Desde los veinficinco
afos incursiond en el arte culi-
nario, en un restaurante de su
propiedad, el cual estuvo ubica-
do por muchos afios en la urba-
nizacién Barrio Obrero, carrete-
ra H; y posteriormente traslada-
do al sector H-7. En su negocio la sefiora Aguilar Duarte
prepara diversos platos, y entre los mds solicitados destacan
lo sopa de res, la de gallina, el mondongo, y el famoso cru-
zado de mariscos. Es muy conocida en toda la comunidad
por su comida y su tradicién en el oficio gastronémico.

Comidas tipicas con coco

| CIUDAD/CENTRO POBLADO |

Todo el municipio

Se ha dicho que la comida zu-
liana es como si tuviera tres
pies; uno en la Cafada, otro
en el Mojan y el tercero en
Cabimas. Debido a que muchas personas que llegaron a
estas tierras, trajeron su forma de vida y como es natural
su arte culinario, adaptédndolos a la economia de la re-
gién, que se caracteriza por tener abundancia de grandes
cocoteros, razén por la cual el uso del coco es muy ele-
vado en las comidas. En la época de los afos 30, con la
llegada de las personas procedentes de Falcén, se co-
mienza a interactuar con la preparacién de los platos ti-
picos, pero cocinados con coco como ingrediente princi-
pal. Las comidas tipicas de Cabimas antes del petréleo
eran caldo de coco, venado, lomo, iguana, sopa de ar-
vejas, mandocas, bollos de pescado, empanadas, sopa
de coco o catalinas, entre otras.

Polos
| clubAD/cENTRO POBLADO | Todo el municipio

Se remonta al afio 1945, cuando comenzé la fabrica de
hielo El Toro, la cual estaba en el sitio de La Rosa Vieja cer-
ca de El Barroso; ahora ubicada en la esquina de la plaza
Bolivar, desde ese momento se comienza a hacer el polo o
cepillao. Este se prepara con un molde de hielo y un cepi-
llo de raspar. Este hielo se hecha en un vaso pléstico y se le
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agrega el liquido del sabor que més prefiera el comprador,
puede ser tamarindo, colita, pifia y limén. Estos liquidos se
hacian en la casa de manera artesanal y se dejaban coci-
nar con azlcar hasta que quedara meloso. Luego al estar
frio se envasaba en botellas. En la actualidad al mismo ca-
rrito se le ha anexado una mdquina, redonda con una ma-

. -

nivela o palanca que sirve para hacer un movimiento de ro-
tacién continua, con la que se raspa el hielo. Este es con-
servado debajo del carrito, forrado con trapo por debajo.
Su historia cuenta con 65 afios de antigiiedad.

Maria Lugo, dulcera

| clupAD/cENTRO POBLADO | Cabimas

| pIRecciON | Urbanizacién Las 40, calle 7, casa n® 17-B

Nacié en Campo Delicias de Lagunillas, estado Zulia, el 2
de julio de 1930. Llegé a Cabimas en el afo 1959. Apren-
di6 a elaborar dulces con su abuela a la edad de 17 afos.
Cuando se inicié el negocio vendia veinte conservas por un
bolivar para los kioscos y revendedores, y los calabazates
costaban una locha. Cabe destacar que ha recibido reco-
nocimientos de grupos civiles, organizaciones politicas y
personalidades por su trabajo en el drea de la reposteria.
Sus dulces han sido saboreados por buena parte de la po-
blacién de Cabimas, Ciudad Ojeda y Lagunillas.

Arepas de maiz pelado de
Carmen Primera Sotera

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| piIReccioN| Carretera H con avenida 44

Nacié en Capatarida, estado Falcén, en el afio 1936. A
partir de los dieciseis afios se dedicé a realizar arepas de
maiz pelado. Este oficio los realizé durante cincuenta afos
en el mismo sitio, en la carretera H, esquina avenida 44.
Desde que llegé a Cabimas no hizo otro oficio que la ela-
boracién de arepas asadas en brasas con lefia seca. Sote-
ra trajo esta tradicion de su pueblo de donde era origina-
ria, al morir en el afio 2002, la tradicién fue heredada por
sus familiares, que de alguna forma se convirtié en un me-
dio para ganarse el sustento diario recayendo principal-
mente en manos de su hija Leydy Maria Primera. El sitio es
uno de los mds antiguos destinados a la elaboracién y ven-
ta de este producto popular, que se consume en la mayoria
de los hogares de Cabimas.

Arepa pelada

| clubAD/cENTRO POBLADO | Todo el municipio

EoF

Para preparar estas ricas arepas, se cocina en agua,
maiz blanco en concha, durante veinte minutos. Luego al
quedar sin concha se espera que se enfrie, se lava y se
retira todo residuo de cal. Actualmente se muele en un
molino eléctrico; anteriormente se usaba un molino ma-
nual. Después al obtener la harina, se le agrega sal y
agua, se va amasando para que se forme una masa sua-
ve o gelatinosa. Una vez obtenida la masa se hacen bo-
las de regular tamafo para luego hacer las arepas pla-
nas y redondas. Por Gltimo en un fogén con brasas, sobre
una parrilla, se coloca el anafre y se comienzan a asar,
hasta que estédn en el punto de cocimiento. Se suelen
acompafar con queso, nata o jamén. Muchas veces se
usan como acompanantes de ciertas comidas.
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Foto estudio Avila

| clubAb/cenTRo PoBLADO | Cabimas

| pireccionN| Calle El Rosario, n® 140

Se fundé el 15 de julio de 1960, en un local alquilado, ubi-
cado en la calle llamada La Gran Cruzada, convirtiéndose
asi en el tercer estudio fotogrdfico de la ciudad. Su duefio
Rafael Avila, lo ha mantenido en funcionamiento por mds
de cuarenta afios. Comenzé las actividades sélo con fotos
en blanco y negro. Fue en el afio 1987 aproximadamente,
cuando se empezd a trabajar con fotografias a color; ade-
mds del servicio de revelado, actualmente también se reali-
zan copiado de peliculas, venta de cdmaras, entre otros.

Comadronas
| clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio

Eran mujeres muy queridas y respetadas en la Cabimas de
antafio, especialmente en Ambrosio. Recorrian a pie el ca-
mino hasta llegar a la misién para ver a las mujeres emba-
razadas y aconsejarles, sobre todo a las primerizas para
observar el proceso de su embarazo. Cuentan que cuando
se sospechaba el embarazo de una mujer, la comadrona
llegaba y se encerraba en el cuarto con la mujer; y afuera
los familiares se inquietaban porque sabian que los miem-
bros de la familia aumentarian y se avecinaban los prepa-
rativos para que todo se diera de la mejor forma. Para esa
época el indice de mortalidad por parto era muy elevado y
la madre después del parto corria riesgos de infecciones y
otras secuelas que generaban la muerte. Cuentan las
abuelas, que ellas escuchaban decir que las parteras de
Ambrosio y de La Rosa eran Carmen Clavel, Rosa Diaz,
Adelina Sudrez, Trinidad Borjas, Manuela Matos, Enriqueta
Ballesteros, Cruz Morén y Marfa Rondén, entre otras. Con
la llegada del petréleo, las comadronas comienzan a ma-
nejar ofros recursos sanitarios, mds cénsonos para poder
atender en mejores condiciones el trance del parto. Cuan-
do se establecieron los médicos particulares, las comadro-
nas continuaron ejerciendo su profesién, y no fue sino has-
ta el 20 de febrero del afio 1944, que el Hospital Munici-
pal de Cabimas pone en funcionamiento la maternidad. En
la inauguracién de esta maternidad se ofrecié un premio a
la primera mujer que se atreviera a entrar a dar a luz en
sus instalaciones y ser atendida por un médico.
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Historia del sector Ambrosio
| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

Se dice que el nombre de este sector se debe a que por alli
pasé el conquistador aleman Ambrosio Alfinger, cuando
sélo existian aldeas indigenas riberefias y lacustres; y que
posteriormente fueron pobladas por el mestizaje. A co-
mienzos del siglo XX estaba conformada por seis calles muy
largas, trazadas desde el final de la calle El Rosario hasta
el espacio ocupado hoy por el Hospital de Cabimas. Esté
ocupado por familias con oficios y ocupaciones bien defi-
nidos: pescadores, conuqueros, criadores tradicionales de
ganado vacuno, caprino y porcino. Después se produjo la
uniéon de esas familias con margaritefios, andinos y falco-
nianos. Igualmente esto ocurrié en la Costa Oriental del
Lago, ya que llegaron atraidos por la actividad petrolera.
El Ambrosio original fue construido por los Freites, Gonzd-
lez, BermiUdez, Matos, Ochoa, Pifia, Antunez, Ferndndez,
Perozo Sudrez, entre otros.

Hallacas

‘ CIUDAD/CENTRO POBLADO

Todo el municipio

Este plato navidefio suele con-
vertirse en un ritual familiar pa-
ra todos los venezolanos, ya
que los infegrantes de cada fa-
milia se rednen para preparar-
lo. Cada quién cumple con una
actividad diferente: los hombres
pican la carne, los j6venes la-
van las hojas y las mujeres pi-
can los alifios y preparan la ma-
sa. La carne se prepara la no-
che antes de elaborar las hallacas. Entre los ingredientes del
guiso se encuentran la cebolla, el ajo porro, pimentén y ce-
bollin. Para comenzar extienden las hojas de pldtano lava-
das, impregndndolas con aceite onotado para que la masa
no se pegue a la hoja. Se extiende la masa y se le van agre-
gando el guiso y los demds ingredientes y adornos. Se en-
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vuelve la masa y se amarra con pabilo. Se colocan a coci-
nar y al estar listas las primeras las prueba el grupo que tra-
baja. En el municipio Cabimas se suele agregar clavos de
especias al guiso para darle un toque dulce a la hallaca.

Cachapa de budare

| clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio

Para su preparacién se pela, desgrana y muele el jojoto.
Luego se le agrega el azicar, un punto de sal y se mezcla
bien. Se debe calentar el budare o la plancha previamente.
Una vez caliente y engrasada, se vierten porciones de la
mezcla y se extiende de forma circular hasta que quede una
masa ligeramente gruesa. Cuando la cachapa tenga hue-
quitos, se voltea para que se cocine por el ofro lado y en
cinco minutos aproximadamente estard lista la cachapa.
Este plato se come generalmente con queso de ma-
no, jamén, pernil u otro acompafante tipico venezolano.

Historia de La Mision de
San Antonio de Punta
de Piedra

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| bIRECCION | Sector La Misidn

Fundada por los frailes Capuchi-
nos de Navarra, en el siglo XVIII.
En este lugar convivieron los des-
cendientes guaijiros y paraujanos
y los esparioles, logrando con ello un intercambio continuo
en todos los aspectos de la vida diaria. Se dice que como

resultado de esta convivencia se da origen a los primeros
pobladores de Cabimas, de alli la importancia de la misién
para la historia local del municipio.

Arepa

| CIUDAD/CENTRO POBLADO

Todo el municipio

La arepa forma parte de la gastro-
nomia venezolana, por ser uno de
los platos mds populares del pas.
Se elabora con harina de maiz, mezclada con agua y un pun-
to de sal al gusto, se amasa hasta lograr una masa suave y
homogénea. Posteriormente se ftoman pufiados de masa pa-
ra convertirlas en bolas y darle una forma circular plana. El
tamano y grosor puede ser variado, de acuerdo al gusto de
lo persona. Luego se tienden en el budare o plancha calien-
te hasta que estén cocidas. Igualmente se pueden hacer asa-
das al horno o fritas. Se suelen acompafiar con huevo, que-
so, caraota o cualquier otro ingrediente que se desee.

Maria Acosta, la loca vidente, leyenda
| clubAD/cENTRO PoBLADO | Cabimas
Dicen que para el afio 1890 Maria Acosta desembarcéd

por la parte norte de Punta Icotea justo en el sitio donde
estaba la planta de nispero de la familia Reyes, mucho
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antes del reventén del pozo de petréleo El Barroso Il. Es
una mujer que vivié en pueblo Aparte, Ambrosio, camina-
ba todos los dias por el camino real predicando una re-
peticién que decia: vienen unos hombres altos catires con
botas grandes, que abrirdn unos huecos en la tierra y un
chorro botard. Esta mujer dormia fuera de la casa, sola
en un corredor y sobre una tabla como almohada; usaba
un pedazo de madera y como acompafiante un machete.
En Pueblo Aparte todos la querian, ya que en esa época,
como ya se sefald, las familias vivian un cristianismo pri-
mitivo, ingenuo, que se ensefaba de padre a hijosy en el
cual se practicaba la caridad cristiana bajo el lema: has
bien y no mires a quien. Maria decia que hablaba con los
pdjaros y que eran ellos los que le transmitian lo que iba
a pasar, sobre todo las paraulatas y el cristofué. Cuando
despertaba el alba y el sol nacia, la paraulata entonaba
sus trinos, Maria decia: éoyes lo que dicen?2, y mds tarde
cuando el sol estaba despierto y cantaba el cristofué, ha-
blaba con un graméfono y empezaba a traducir lo que el
pdjaro le decia. Un dia esta mujer no aparecié en el po-
blado, y la buscaron por todas partes y no la encontra-
ron; formaron comisiones para seguir la busqueda y a
gritos en los montes del Empalao, Curso Colorado, Mon-
te Arriba y hasta Catarsoma llegaron y no la encontraron.
Maria Acosta se fue de Ambrosio como habia llegado, ya
que nadie sabia de donde venia y ni siquiera quien era.
Es importante sefialar que una minuciosa investigacién
oral permitié constatar que la fecha de desaparicién de la
loca vidente, como le decian muchos, fue el 5 de abril de
1912 aproximadamente. Se ha convertido en un mito lo-
cal muy conocido entre los habitantes de toda las zonas
donde este personaje se desenvolvié.
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Hallaquita
de chicharrén

| CIUDAD/CENTRO POBLADO |

Todo el municipio

Los ingredientes para la pre-
paracién de esta comida tra-
dicional son harina de mafiz,
harina de chicharrén, pimen-
tén, aji dulce y sal. Se prepa-
ra la masa y se le afiade los
trocitos de chicharrén, el pi-
mentén y el aji dulce previa-
mente licuados y la sal. Segui-
damente se toman las hojas
de maiz secas y se coloca co-
mo una especie de bolita alar-
gada de masa en el centro de
la hoja. Finalmente se amarra
con una tira de la misma hoja seca y se coloca en una
olla con agua hirviendo, se deja cocinar aproximada-
mente diez a quince minutos y se sirve.

Sector Punta Icotea

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas
| pIRECCION | Entre avenida Andrés Bello, calle El Rosario

y avenida Independencia

Los habitantes de Cabimas consideran al sector uno de los
lugares de gratos recuerdos porque de alli provienen gran-
des valores de Cabimas. Este sector abarca desde la calle
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Independencia, Centro Civico,
calle San José, calle El Lote 66
hasta la calle El Rosario, hasta la
avenida Andrés Bello. Su nombre
se debe a que en la orilla del la-
go se puede observar en un lu-
gar especifico, una figura que se
asemeja a una Punta de Icotea.
Ese lugar es el sitio de encuentro
de las olas del lago. Punta Icotea
fue fundada aproximadamente en el afio 1890, los prime-
ros pobladores fueron las familias Freites, Tello, Castro, Ruz,
Borjas, Soto, Moronta, Clavel; quienes en su mayoria eran
oriundos de Cabimas.

Victor Marcano, personaje popular
| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

Nacié en Cabimas el 17 de noviembre de 1935. Desde
nifio se dedicé al trabajo de limpia botas. Luego vendié
cigarrillos en el centro de la ciudad. Después se dedicé a
deportes como el boxeo y béisbol durante diez afos. Se
retird6 para trabajar en la empresa petrolera por varios
afos. Més tarde se retira y vuelve al drea comercial ven-
diendo cigarrillos. Actualmente se dedica a la compra vy
venta de oro en la joyeria El Progreso propiedad de los
Morales. La comunidad lo considera un personaje popu-
lar por ser amistoso, original y por conocer la historia de
la ciudad. De la boca de este personaje se pueden escu-
char los relatos de hechos de la historia local que muy
pocos recuerdan, posee buena memoria y recuerda fe-
chas de algunos sucesos.

Arepitas dulces

| CIUDAD/CENTRO POBLADO |

Todo el municipio

Los ingredientes que se requie-
ren son: 1 kg de harina de maiz
precocida, 1 | de agua, aproxi-
madamente 300 gr de papelén,
dos cucharaditas de anis dulce y
una taza de harina de trigo.

El modo de preparacién
consiste en hacer la masa con la
harina precocida, agregdndole
el papelén previamente derreti-
do, el anis y la harina de trigo.
Una vez preparada la masa se
procede a darle forma a las are-
pitas, lo mds delgadas posibles
para que levanten. Luego se
frien en aceite bien caliente, te-
niendo cuidado de no pincharlas
para que se puedan abombar.

Luncheria El Trépico

| clubAD/cENTRO PoBLADO | Cabimas

| pireccioN| Calle El Rosario con avenida El Muelle

E

Comienza a funcionar en el afic 1979, en esa época se
prestaba el servicio en un trailer, durante algunos meses.
Luego se construyd la estructura que se mantiene hasta es-
tos dias. Desde hace muchos afos la luncheria El Trépico
deleita el paladar de sus clientes ofreciéndoles gran varie-
dad gastronémica. Entre las mds pedidas por los clientes;
estd la famosa parrilla full equipo, es un plato compuesto
por carne picada, ensalada, aguacate, jamén, huevo,
queso y es acompafnada con yuca o frocitos de arepas se-
gun el gusto del cliente. También es famosa la parrilla sen-
cilla, entre otras. Igualmente preparan sdndwiches full
equipo con todo doble y sencillo; hamburguesas dobles y
sencillas; arepas full equipo y sencillas; refrescos en lata y
botellas y jugos naturales. Es muy conocido el exquisito ju-
go tres en uno que es pedido por casi todos sus clientes y
es licuado con trocitos de remolacha, zanahoria, jugo de
naranja y aztcar al gusto. Es uno de los locales de venta
de comida més reconocidos de la regién.

Optica Giolito

| clubAD/CENTRO POBLADO | Cabimas

| bIRECCION| Avenida Principal, n® 26, planta baja, casco central

La éptica Giolito es una de las primeras fundadas en Cabi-
mas, inicialmente comenzé a funcionar como firma uniperso-
nal desde el 21 de agosto de 1950, hasta septiembre de
1971. Su fundador fue Luis Giolito. Desde ese momento,
cambié a sociedad de responsabilidad limitada. Y a partir del
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afo 1995 como compadia andénima, prestando servicio en
atencién primaria de salud en el ramo de 6ptica. Cubre
dreas como adaptacién de lentes de contacto y convenciona-
les. Asi como también asesoramiento en toda el drea opto-
métrica. Es considerada una de las pioneras en Cabimas en
el drea de la salud visual y todo lo relacionado con el mun-
do 6ptico. Ademds cumple una labor socio-comunitaria en
atencién primaria de salud.

Arroz con coco

| clubAD/cENTRO POBLADO | Todo el municipio

Se toman los cocos y se parten para sacarles el agua, la
cual se coloca en un pocillo aparte. Luego se ralla y se le
vierte agua tibia, de esta forma se obtiene la leche de co-
co, se lleva a fuego lento en un caldero hondo, de ma-
nera que quede espacio para incluir el arroz. Para endul-
zar se agrega papelén al gusto en el mismo recipiente
donde se cocina el coco y el arroz. Una vez que el arroz
esté blando se retira del fuego, se espolvorea con canela
y se sirve. Es un postre muy sabroso y suele prepararse en
la época de semana santa.

Cabello de angel

| ClUDAD/CENTRO POBLADO |

Todo el municipio

El cabello de éngel es un dulce
tipico que suele prepararse en
la época de navidad. Se toma
un sapallo, que es la fruta de
donde sale el cabello de dngel,
se pica en pedazos grandes, se
le saca la semilla y se pone a
sancochar; luego se deja en-
friar y se le quita la concha pa-
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ra proceder a desmechar. Se coloca en un caldero con el
azlcar y se cocina a fuego lento, se le agrega calvos de es-
pecias y canela en concha. Se deja cocinar hasta que el
melado espese, removiendo lentamente, cuando tome con-
sistencia se baja del fuego y se deja enfriar.

Barrio Las Tierritas

| clubAb/cenTro PoBLADO | Cabimas

| piRecciON | Entre la calle El Muelle 1

Fundado hace aproximadamente 70 afos. Se encuentra
ubicado en el casco central de Cabimas, desde la calle El
Muelle n® 1 hasta la entrada de la calle Paéz y calle Popu-
lar. El terreno donde se encuentra ubicado el barrio era pro-
piedad de Carlos Montero. Las primeras casas eran de ta-
bla y lata y todavia quedan algunas en el barrio. Los prime-
ros habitantes llegaron atraidos por el trabajo petrolero,
pero algunos se dedicaron al comercio, vendedores de co-
midas tradicionales, entre otras.

Radio Cabimas

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| pIRECCION | Avenida Andrés Bello, Ambrosio

Radio Cabimas surge como iniciativa de los hombres que
controlaban el Sindicato de Obreros y Empleados Petrole-
ros de Cabimas, después del 18 de octubre de 1945; pues
temian que los militares tumbaran el gobierno surgido de la
alianza de militares y civiles. Estos observaron que necesita-
ban un medio capaz de convocar y movilizar a los trabaja-
dores de la zona petrolera en defensa del gobierno demo-
crdtico. ldearon una sociedad anénima integrada por Nico-
as Vale Quintero, duefio de Ondas del Lago, el doctor
Manuel Matos Romero y el Sindicato Cabimas, que eran los
principales accionistas de la radio, ya que personas muy li-
gadas a este sindicato, tenian también pequefas cantidades
de acciones. La Radio comenzé sus transmisiones el 12 de
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octubre de 1946. El primer director fue el caraquefo José
Antonio de Cérdova; la principal atraccién del dia de su
inauguracién fue el tenor Alfredo Sadel, quién visitd estas
tierras siendo muy joven. En la actualidad funciona en la
avenida Andrés Bello de Ambrosio.

Papelén con limén

| clubAD/cENTRO POBLADO | Todo el municipio

Es una bebida que se consume en todo el pais, preparada
con papelén rallado y disuelto en agua. Luego que la mez-
cla estd concentrada se le agrega el jugo de limén y se sir-
ve bien frio. En Cabimas tiene mucha demanda debido a la
temperatura caliente que impera en esa zona.

Parque Bolivar de Cabimas

| clubAb/ceNTRo PoBLADO | Cabimas

| pireccionN| Calle El Muelle con esquina avenida Principal

El Parque Bolivar y su Bulevar Costanero, fue una obra de
arquitectura moderna de gran trascendencia para la ciudad
de Cabimas por su extension y estilo. La construccion se ini-
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WIS THE 00 SUR A SR A
(s BESTTO DE PalLERSn

Nacié en el pueblo de San Fra- Pabellén criollo

ci6 en el afio 1978 durante la primera presidencia de Car-
los Andrés Pérez seguidamente de la construccién del Bule-
var Costanero en el periodo de Luis Herrera Campins,
cuando incluyé la plaza Bolivar, el anfiteatro y la concha
acustica, convertida después en teatro, galeria, fuente lumi-
nosa, bulevar costanero, dreas verdes, estacionamiento, vi-
trales con obras de Gabriel Bracho, canchas deportivas,
pista de patinaje, caminerias, parque infantil y cafetin. Se
encontraba ubicado a orillas del lago. El parque estaba re-
presentado por una construccién sélida con predominio de
modernos materiales como concreto armado y metal, pro-
vista de alumbrado pdblico y mobiliario urbano. A media-

dos del mes de junio de 2006 fue demolido.

San Benito de Palermo

| clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio
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tello, al norte de la isla de Sici-
lia en el afo 1524 Bendito que
al igual que Benedetto traduce
en la lengua italiana: Benito,
nombre que se debié a la ex-
clamacién que hizo la madre al
enterarse que su hijo nacerfa li-
bre en una comunidad de es-
clavos iBendito sea dios! iMi
hijo serd libre! Segun varias in-
vestigaciones los padres de Be-
nito eran originarios de Africo,
Etiopia, esclavos y respondian a
los nombres de Cristébal y Diana Larcan. Este santo por
especial revelacién conocié, con oportuna anticipacién
los detalles de su santa muerte, la que sefialé el dia exac-
to en que ocurrié: el 4 de abril de 1589, martes de pas-
cua de resurreccién. Contaba cerca de 65 afos de edad.
Fue declarado santo el 20 de mayo de 1807 por el papa
Pio VIl y en esa misma fecha autorizé su culto universal-
mente en la Iglesia Catélica. Es el santo de més arraigo
popular con quien la gente humilde y sencilla se identifi-
ca. Se le adjudican muchos milagros, Dios le otorgé el
poder de hacer milagros desde temprana edad, pero fue
en el convento de Palermo donde los prodigd, sobre to-
do entre los mds necesitados y los enfermos. Se cuenta
que llegé a resucitar muertos, la comida se le multiplica-
ba portentosamente entre sus manos hasta el punto que
nunca falté para los frailes, ain en tiempo de escasez y
las familias pobres de la comarca jamdés quedaron de-
fraudadas al acudir al santo en busca de alimento. Por to-
das estas razones es uno de los santos mds venerados por
todas las personas humildes.

Casabe

| clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio

El casabe se prepara con yuca rallada, exprimida y cernida,
la cual se vierte en un budare de gran tamario y se cocina
lentamente. Una vez listo, el casabe se saca al sol y se de-
ja secar hasta que esté crujiente como una galleta. Es una
tradicién heredada de las distintas tribus indigenas que ha-
bitaban las costa del lago.

Quesillo

| clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio

Este es uno de los postres tipicos de mds arraigo en todo el
territorio nacional. Se puede preparar durante todo el afio,
aunque se acostumbra servirlo de manera especial en cum-
pleafios y fiestas como acompafiante de las tortas. El que-
sillo se prepara con una lata de leche condensada, cuatro
huevos y una taza de leche. Para elaborarlo se deben mez-
clar todos los ingredientes para luego verterlos en un reci-
piente previamente acaramelado y que posea tapa. El que-
sillo debe cocinarse en el horno a una temperatura de 300
grados aproximadamente cuarenta y cinco minutos, o a ba-
fio de Marfa hasta que cuaje.

Cruzado
| clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio

Esta sopa tradicional venezolana generalmente se prepa-
ra con carne, pollo o pescado, dependiendo del gusto
del consumidor. Se acompafa con yuca, papa, fiame,
apio, auyama, jojoto, cilantro, aji, ajo, cebolla, pere;jil,
comino, adobo, pimienta y sal para el gusto final. Si hay
mucha gente, se le echa mds agua para que rinda. En
Cabimas se acostumbra a combinar la carne con el pes-
cado, de ahf el nombre de cruzado.

| CIUDAD/CENTRO POBLADO |

Todo el municipio

Plato tradicional venezolano
que combina carne mechada,
arroz blanco, caraotas negras
y tajadas de platano. El primer
paso para su elaboracién es la
coccién de las caraotas. Estas
se deben lavar y remojar por
una noche entera, luego de-
berdn ser sancochadas con la
misma agua en que fueron re-
mojadas mds un poco de agua fresca. Ya blandos los gra-
nos se sacan del agua y se les afiade un sofrito de alifios
diversos —cebolla, aji, tomate, ajo, pimentén enitre
ofros— picados finamente. En cuanto a la carne se debe
hervir un trozo de falda de res en abundante agua con vi-
nagre, comino y alifios verdes, especialmente cilantro.
Cuando la carne esté blanda se saca del agua, se desme-
cha y se vuelve a colocar en el agua; aparte se pican ali-
fios y se sofrien con sal al gusto. Ya listos, se afiaden a la
carne y se mantiene en el fuego hasta que el caldo mer-
me. Las caraotas y la carne se acompafan con arroz blan-
co y platano frito. En muchas zonas se espolvorea un po-
co de queso a las tajadas y los granos.

Besitos de coco

| clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio
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LA TRADICION ORAL

Especie de pan de coco de sabor agradable y dulzén. Se
hace con harina de trigo leudante, papelén, agua y coco
rallado. Se prepara el papelén hirviéndolo en agua has-
ta obtener un almibar al que se le agrega la pulpa del co-
co rallado. Se deja hervir un poco mds, meneando con
paleta o cuchara de madera. Se retira de la candela y se
deja reposar en una olla. Una vez a temperatura ambien-
te se pasa a una vasija para agregar la harina, se mezcla
con la paleta o con la mano hasta obtener una masa pe-
gajosa. Se colocan porciones sobre una bandeja para
hornear a la que se afiade un poco de grasa y harina pa-
ra que no se pegue.

Mondongo

| clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio

=

Los ingredientes requeridos para la elaboracién de este
tradicional plato son comunes en toda Venezuela y son
bdsicamente panza y patas de res, sal, cebolla, ajf, ajo,
pimienta, verduras, topocho y pldtano. La sopa de mon-
dongo se prepara de la siguiente manera: se lava la pan-
za y las patas de res cuidadosamente y se introducen en
una olla con agua para ablandarlos. Luego se le introdu-
ce al caldo los alifios previamente cortados y freidos, de
igual forma se pican las verduras en pequefios trozos y se
le agrega a la olla junto con un platano maduro y sal al
gusto. Luego que estdn blandas las verduras se baja del
fuego y se deja reposar. Es un rasgo particular en el mu-
nicipio Cabimas agregarle unas gotas de limén antes de
comerse este rico plato.

Bunuelos de yuca
| clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio

Lo primero que se debe hacer para elaborar este rico pos-
tfre es sancochar la yuca hasta que adquiera una consis-
tencia blanda. Luego se pone a escurrir la verdura en un
colador o cesta de un dia para ofro. A la mafiana siguien-
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te, se le saca la raiz interna a la yuca y se muele, obtenién-
dose una masa a la que se le agrega azGcar, huevos y una
pizca de sal. Se amasa muy bien la yuca, se le agrega
queso y se frie en un caldero con aceite bien caliente. En
algunos casos si se sancocha demasiado la yuca o se le
echa agua a la masa, hay que agregarle harina de trigo
para otorgarle consistencia.

Cruz de Mayo de Tierra Negra

| clubAp/cenTro PoBLADO | Cabimas

| bireccioN | Barrio Tierra Negra

En épocas pasadas, para el afio 1939 aproximadamente se
celebraban fiestas en el barrio Tierra Negra, alusivas a la
Cruz de Mayo. Se hacian en la casa de Melquiades Davila,
quien mandé a construir una cruz grande de madera, la co-
locé en su casa y todos los afios se conmemoraba alli la
fiesta en honor a la cruz. La tradicién se mantuvo asi hasta
su fallecimiento, en el afio 1958. Luego de la construccién
de la plaza de Tierra Negra otfra vecina y fundadora del ba-
rrio, Josefa Carrillo de Rodriguez, tuvo la iniciativa de colo-
car una cruz de mdrmol en la plaza en el afio 1960 man-
teniéndose la tradicién hasta el afo 1975.

Dulce de limonsén
| clubAD/cENTRO POBLADO | Todo el municipio

Para preparar este dulce se usa como ingrediente princi-
pal la toronja, que es llamada limonsén en la regién de
Cabimas. Se debe pelar la fruta, quitarle toda la membra-
na que recubre la pulpa, de modo que no suelte ningn
sabor amargo y se pone a hervir cambiando el agua va-
rias veces para sacar un poco la amargura. Luego se le
afade azlcar para lograr obtener la melaza caracteristica
del dulce y se pueden agregar clavitos de especias para
darle un sabor mucho més especial.

Huevos chimbos
| clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio
Para preparar este postre muy conocido en la regién de

Cabimas se usan 12 yemas de huevos, se baten hasta ob-
tener una crema amarilla clara. Esta mezcla se vierte en

LA TRADICION ORAL

moldes pequefios previamente engrasados con mantequi-
lla y se llenan sin llegar hasta el borde, para evitar que se
desborden. Luego se cocinan en bafio de Maria con agua
hirviendo durante diez minutos a fuego lento. Cuando
doren se desmoldan. Aparte se prepara un almibar con
agua y azicar y se agregan los huevos chimbos que an-
tes se han desmoldado. Dependiendo del gusto se le pue-
de dar un toque de licor a la preparacion del almibar. Se
comen frios.

Patacones

| clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio

Los patacones son una comida muy degustada en el estado
Zulia. Para su elaboracién se usa platano verde. Estos se
cortan en forma de tajadas se pasan por aceite caliente sé-
lo para endurecer un poco, luego se sacan y se aplastan
con el martillo de cocina. Se llevan de nuevo a freir hasta
que doren. Una vez listos se sirven con carne, pollo o cochi-
no. Depende del gusto del consumidor también se le agre-
ga repollo en tiras y salsas varias.

Arepas preparadas

| CIUDAD/CENTRO POBLADO |

Todo el municipio

Las arepas preparadas son un
plato muy popular entre los po-
bladores de Cabimas. Esté
compuesto por una arepa frita
que se corta en cuatro o seis
partes, dependiendo del tama-
fio. Luego se coloca en un pla-
to y se le agrega huevo sancochado en trozos, carne me-
chada jamén y queso frito, ensalada rallada y salsas varias.
Suele acompanarse de cualquier bebida refrescante.
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En cumplimiento del Articulo 178 de la Constitucién

de la Republica Bolivariana de Venezuela y los articulos
24, 26, 27, 28, 29, 30, 35, 36, 41 y 43 de la Ley de
Proteccién y Defensa del Patrimonio Cultural; la autoridad
municipal establecerd las medidas necesarias para la
proteccién y permanencia de los bienes aqui contenidos

notificando al Instituto del Patrimonio Cultural sobre ellas.

;

LAS
MANIFESTACIONES
COLECTIVAS

Las manifestaciones colectivas  Se incluyen en este apartado expre-
siones ceremoniales, festivas o de procesos productivos que abarcan a
grupos de personas, comunidades o sociedades que comparten una histo-
ria y propdsitos comunes. Lo fundamental es la significacién que ellas tie-
nen para esos grupos, caracterizandolos, cohesiondndolos y dédndoles sen-
tido de pertenencia.



LAS MANIFESTACIONES COLECTIVAS

Fiestas en honor a san Benito

| clubAD/cENTRO POBLADO | Todo el municipio

Las festividades de San Benito, el milagroso santo negro,
son producto de las tradiciones implantadas por los escla-
vos traidos de Africa y asentados en tierras del sur del la-
go. Actualmente esta fiesta se celebra cada 27 de diciem-
bre y 6 de enero en la ciudad de Cabimas, siendo el acon-
tecimiento popular més llamativo y de mayor relieve que se
celebra en la Costa Oriental del Lago. Se dice que su ima-
gen fue traida por algunas de las misiones que arribaron a
las costas de estas poblaciones, principalmente por los mi-
sioneros dominicos, misién de fervorosa inclinacién y de-
vocién a este santo. Otros dicen que el santo pertenecia a

la misién de San Antonio de
Punta de Piedras, pero que a ra-
iz del cierre de las misiones por
el decreto de guerra a muerte a
los espafioles establecidos en el
pais, se marcharon y entregaron
el santo a familias de Ambrosio
posiblemente a los Antunez, éstos a su vez a los Ochoa y
éstos a la iglesia. De estas presunciones surge el antago-
nismo de los habitantes de La Rosa y de Ambrosio por la
imagen. La fiesta estd comprendida por el chimbanguele y
la gaita. El primero, sin embargo, est4 unido a la fiesta re-
ligiosa, en cambio el segundo, al parecer no tiene motiva-
ciones religiosas. Durante la procesién, los tocadores ge-
neralmente usan unas faldas de paja, cortezas de palmera
y cintas multicolores, puestas encima de sus vestidos co-
rrientes, llamadas sayas. El chimbanguele estd regido por
una organizacién de cardcter permanente, constituida por
una serie de jerarquias; que a su vez responden al papel
que caracteriza cada uno en esta celebracién; por ejem-
plo: el mayordomo del santo; quien representa la més al-
ta jerarquia, es nombrado por el pueblo en conjunto con
el pérroco del pueblo, el cargo es vitalicio; él es quien dis-
pone todo lo concerniente a san Benito, nombra al capi-
tén de ensayo; quien principalmente se desarrolla como
ayudante de el mayordomo; encargdndose de designar a
los demds empleados, que son: director de la banda musi-
cal, capitédn de plaza y lengua, se encarga de cuidar la
imagen del santo y a las personas asistentes a la fiesta,
guia el baile, canta la novena y las letanias adecuadas. El
abanderado es el apoderado de la bandera; el mandador

LAS MANIFESTACIONES COLECTIVAS

vigila que todo se mantenga en orden y los mechurreros
son delegados para llevar las antorchas. Estas fiestas han
perdido el formalismo del pasado. Se recuerda, que para
1922, cuando el reventén de El Barroso, los vasallos de
san Benito ya existian en la regién de La Rosa, quienes bai-
laban al son de los tambores alrededor del pozo, para que
san Benito hiciera el milagro de detener el chorro de petré-
leo que ya tenia diez dias y no cesaba.
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Trompo

Volantin, juego

_. | clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio

‘ CIUDAD/CENTRO POBLADO

Todo el municipio

Es un juguete tradicional comin
en toda Venezuela. Es tal su di-
fusién como juguete que inclu-
so se produce de manera indus-
trial con diversos materiales.
Mucho mdés cercano a la tradi-
cién es el trompo de madera ta-
llado o elaborado en torno. Su forma es cénica en la base,
terminada en una punta fina de metal. Es esferoide hacia su
extremo superior, con una saliente generalmente cilindrica
desde donde se coloca el cordel para llevarlo luego hasta la
punta y enrollar desde ahi subiendo en espiral hasta la cin-
tura del frompo. Alli se deja suficiente cordel para dar dos o
tres vueltas al dedo indice del jugador, quien, con un movi-
miento zigzagueante de su brazo, arroja al suelo el juguete
sin soltar este extremo de la cuerda. La fuerza de este lanza-
miento y el desenrollarse del trompo, le dan el giro caracte-
ristico sobre su punta de metal a este juguete. Para jugar co-
lectivamente se traza un circulo en el piso dentro del cual se
hace bailar a todos los trompos, el que queda mds lejos del
circulo se lanzard ofra vez de primero y a éste se le arroja-
rén los demds trompos, la finalidad es sacarlo de nuevo del
circulo o incluso partirlo.

Palito mantequillero,
juego

El volantin es un juego popular, existe en todas partes de Ve-
nezuela, ya que es de fabricacién casera. Se elabora con va-
rillas de cafia brava o de arbustos tiernos. El primer paso es
cortar las varillas, se le da forma, se forran con papel de co-
lores y con diferentes figuras. Se suele colocar en uno de los
extremos una especie de cola con refazos de trapos en varios
colores y se coloca a volar. Para que logre alcanzar altura se
echa a volar al aire, la elevacién dependerd de la direccién

del viento. En Cabimas se suele practicar mds en los meses
de julio y agosto. En cada regién tiene distintos nombres y for-
mas, comUnmente es conocido como papagayo.

Fabricacion de artesanias de madera

Esta tradicion se mantiene desde hace 45 afos aproxima-
damente. Para muchas familias representa una fuente de in-
greso. Para elaborar estas artesanias, se utiliza samdn, cei-
ba, cedro, algorobo compuesto o madera dura, chapa de
madera, entre otros. Se usan herramientas manuales y eléc-
tricas como: serrucho, formones de cola de 4 hasta 2 pul-
gadas, sierra elécirica circular y manual, sierra caladora,
cepillo manual y eléctrico, raspilla. Cabe sefalar que todo
esto se realiza sobre un banco de madera con prensa. El
proceso para la elaboracién lo realizan comprando
desechos de madera en aserradero, contra enchapado.
También se usan clavos, cola blanca, sellador, barniz, torni-
llos, fichas, mecate, la mayor parte de estos objetos los pin-
tan con barniz transparente, y otros con pinturas de colores
de esmalte. Se acostumbra hacer todo tipo de objetos de
madera, por lo general plateros, ventanas tipo colonial, ca-
rritos, camionetas, caballitos, mecedoras, entre otros.

Paralizado, juego

Un grupo aproximado de doce nifios o j6venes se rednen y
deciden quién de ellos va permanecer de cara a una pared
o arbol contando hasta diez, mientras el resto de los parti-
cipantes corre. Tan pronto como deja de contar, quien esta-
ba de espaldas al resto, sale a corretearlos, si alcanza a al-
guno debe tocarlo y a la voz de “paralizado”, la persona to-
cada debe quedarse inmévil. Si alguno de los ofros
corredores toca a quien fue paralizado, éste se libera y pue-
de continuar corriendo. Pierde el jugador al que paralicen
mds veces, tocdndole contar y paralizar a los demds.

Los chimbangueles
y sus tambores

| CIUDAD/CENTRO POBLADO |

Todo el municipio

I | clubAD/cENTRO POBLADO | Todo el municipio

| clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio

| CIUDAD/CENTRO POBLADO

Todo el municipio

Consiste en escoger un trocito
o palito de madera, que va a
ser escondido por uno de los
jugadores, sin dejar que el res-
to del grupo se percate del lu-
gar. Luego se indica que ya ha sido ocultado y todo el gru-
po sale a buscarlo y quien lo encuentre gana.
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A principios del siglo XVI entra-
ron a Venezuela miles de escla-
vos africanos; trajeron consigo
una serie de conocimientos
musicales que se fueron adoptando en muchas regiones del
pais, influyendo esto en la forma en que se llevan a cabo la
celebracién de las manifestaciones tradicionales. Una de
los manifestaciones mds sobresalientes celebradas en el es-
tado Zulia es la fiesta en honor a san Benito de Palermo.

Los tambores que se ejecutan en estas fiestas, por
sus caracterfsticas organolégicas, se encuentran emparenta-
dos con el bonké enchemilld, un membranéfono afrocuba-
no de la sociedad secreta Abakud, que procedente de la cul-
tura Efik del rio Calabar —actual Camerdn—. No asf las po-
lirritmias y las técnicas de ejecucién, que en ambos géneros
resultan totalmente distintas. Esto sugiere que los chimban-
gueles son el producto de una fusién de diversas culturas,
que fueron asentadas en el sur del lago de Maracaibo.

Los chimbagueles se ejecutan durante todo el afo,
sin embargo es en los meses de diciembre y enero, cuando
se observan en su mayor esplendor. En las fiestas de san Be-
nito los tambores ejecutan un total de seis golpes. Cada
golpe cumple funciones especificas en los diferentes mo-
mentos del culto celebrado. La ceremonia se inicia con el
golpe cantica, luego el chocho que es el golpe que solicita
lo salida del santo de la iglesia; una vez fuera del templo la
imagen se toca el golpe aje por todas las calles del pueblo,
al llegar al caserio o lugar donde estard el santo, se co-
mienza el golpe chimbangalero valla, después el golpe mi-
sericordia y finalmente el san gorongome vaya. Los golpes
se producen por un conjunto compuesto por 7 tambores. En
el registro agudo se encuentran 3 tambores hembra deno-
minados —primera requinta, segunda requinta y requinta
media— todas son percutidas con un fuerte delgado vy flexi-
ble denominado camari, el cual flagela la membrana pro-
duciendo un timbre metdlico y estridente. En el registro me-
dio y bajo, se encuentran los cuatro tambores macho —me-
dio-golpe o tamborino, respondén, cantante y el mayor o
arriero—, todos son tocados con gruesas baquetas de ma-
dera llamadas capopos, lo que produce un tono profundo.
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Fusilao, juego

| ClUDAD/CENTRO POBLADO |

Todo el municipio

Al empezar se hace un cuadro
en el suelo donde se colocan
los nombres de los participan-
tes y al lado de cada uno se deja un espacio para colocar
el puntaje. Se escoge un nifio que va a perseguir a los de-
mds y a tocarlos. Cada vez que alguno es tocado, le ano-
tan un punto en el cuadro que puede ir de tres a cinco se-
gun las reglas. El que acumule mds puntos deberd ponerse
de espaldas a un arbol o una pared y los demds jugadores
se turnardn para darle pelotazos. Uno tras otro cada parti-
cipante es fusilado y gana quien no haya sido fusilado.

Escondido, juego

| clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio

Consiste en formar un grupo de nifios y escoger a uno que
se quedard contando mientras los demds se esconden.
Cuando el nifio termina de contar, saldrd a buscar a los
ofros nifios y nombrard en voz alta al que vaya encontran-
do. Debe encontrarlos a casi todos porque sino volverd a
contar, gana aquél a quien no encuentren.
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La semana o rayuela, juego

‘CIUDAD/CENTRO PoBLADO | Todo el municipio

Se dibuja un rectdngulo en el piso haciéndole seis divisio-
nes internas en forma de cuadros. Cada cuadrado repre-
senta un dia de la semana de lunes a sdbado sin incluir el
domingo. Se lanza en el primer cuadro una pequena piedra
que debe ser empujada de cuadro en cuadro saltando en
un solo pie y sin pisar la raya que divide cada cuadro. Ga-
na quien que haga el recorrido completo sin caerse o apo-
yar los dos pies en el suelo.

Gaita de furro

I | clubAD/cENTRO POBLADO | Todo el municipio

Es el género musical més comun en el municipio. Es una
manifestacion conocida y difundida a nivel nacional y solia
tener como temporada los meses de noviembre y diciembre.
En afos pasados se utilizd como recurso publicitario de los
comerciantes, como una forma de promover sus negocios,
pero en estos tiempos eso ha cambiado y la gaita se usa co-
mo medio de protesta o para tocar cualquier t6pico. Se le
llama gaita de furro, porque es el nombre que localmente
se le da al furruco. Tradicionalmente tenia como instrumen-
tos musicales el cuatro, el furro o furruco, la tambora y la
charrasca, pero actualmente la mayoria de los grupos urba-
nos han incorporado las congas, teclados y bajo eléctrico.
Posee una estructura formal de estrofa-estribillo, el primero
entonado por un solista y el segundo por el coro. En las es-

trofas suelen utilizarse 4 versos y en el estribillo de 4 a 6 ver-
sos, ambos con métrica octosilaba. La base ritmica es de 6
por 8, aunque abundan versiones antiguas de 2 por 4.

Saltar la cuerda, juego

Hay dos modalidades de este juego: en una de ellas par-
ticipa un grupo de nifios que varia en niumero de tres a
siete. Dos de ellos sujetan una cuerda, uno a cada extre-
mo de la misma, haciéndola girar para que alguien mds
salte dentro del espacio que deja este movimiento. Cuan-
do el participante tropieza o se enreda con la cuerda
pierde y se le dan tres oportunidades de saltar, si no lo
hace bien debe dejarle el lugar a algin otro jugador.
Otra forma de jugarla es entre dos o mds participantes,
cada uno se turna tomando con ambas manos la cuerda
y saltando dentro la mayor cantidad de veces seguidas sin
tropezarse o enredarse en ella, de hacerlo debe ceder la
cuerda a ofro jugador y gana quien logre saltar la cuer-
da la mayor cantidad de veces seguidas.

Fiestas de la Virgen del Rosario

I | clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio

Los 5 de octubre de cada afio se celebra el dia de la vir-
gen del Rosario. Los pobladores realizan paseos con mu-
sica y fuegos artificiales, en honor a esta virgen. En las
horas de la tarde de ese mismo dia se da lugar a la fies-
ta a la que todos los pobladores acuden y se divierten
participando en diversos juegos.
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Huevo en la cuchara,
juego

‘ CIUDAD/CENTRO POBLADO

Todo el municipio

Es uno de los juegos tradicio-
nales que se realizan durante
las fiestas patronales y navide-
fas, en el que participan los
nifos de la comunidad. Suelen
buscar las cucharas més gran-
des en sus casas, otfros se las
arreglan para cambiar la for-
ma para que el huevo se que-
de inmévil por mds tiempo du-
rante la carrera. Para jugarlo, cada participante debe sos-
tener el mango de la cuchara con los dientes mientras
cargan el huevo en el otro extremo. Se traza una linea de
partida y una de llegada. Los participantes se disponen
uno al lado del otro y a una sefal inician una carrera con
estas cucharas en la boca. Deben llegar de primero a la
linea final antes que se caiga el huevo y no pueden aga-
rrar la cuchara con las manos en ningdn momento.

La candelita, juego

Metras, juego

| CIUDAD/CENTRO POBLADO |

Todo el municipio

| clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio

Juego en el que cuatro nifios se colocan de pie formando
un cuadrado y un quinto nifio se queda afuera, para poder
tomar el puesto de alguno de los otros. Uno de los nifios del
cuadro dice: “pdsame una candelita” y toma la mano de
ofro nifio cambiando rédpidamente de puesto, mientras que
el nifio que estd afuera trata de tomar el lugar de uno de
los nifios que se estd cambiando, si lo logra, el que perdié
el puesto queda fuera del cuadro y debe intentar volver a
entrar empleando el mismo método. Gana quien no haya
perdido su puesto la menor cantidad de veces.

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

Se traza un tridngulo en el suelo
en el que cada jugador deposita
dos o tres de sus metras. A una
sefal los jugadores lanzan me-
tras hacia esta figura y empieza
el juego. Se van turnando en el
lanzamiento de metras y quien
logre sacar la mayor cantidad de
metras gana. El ganador obtiene
como premio una metra de cada A

uno de los participantes. o

Hace muchos afios, las metras se hacian de mar-
mol e incluso como tales se han usado desde piedras y
nueces hasta frijoles o cualquier otro objeto que pudiera
rodar por el suelo. Las que conocemos hechas de vidrio
se obtienen agregdndoles pigmentos cuando el vidrio es-
ta todavia caliente y blando. Al enfriar se corta en peque-
fos cuadritos y empleando un tipo de rodillo son pulidas
hasta darles su forma redonda.

Las metras son de distintos colores y tamafios. Unas
tienen mds valor que ofras. La primera que se lanza es lla-
mada la de tiro, las golondronas son las mds grandes y las
culines de color blanco son las més pequenas.

Juego de chapitas

| CIUDAD/CENTRO POBLADO |

Todo el municipio

Es un juego callejero emparenta-
do con el béisbol, sélo que en
vez de bate, hay un palo de esco-
ba, en vez de bola hay chapitas.
Se le llama chapitas o chapas a
las tapas metdlicas de las bote-
llas de refrescos; éstas son lanza-
das por un jugador a otro que
tiene que golpearlas con un palo.

-
o

Los mismos criterios que en el béisbol se emplean
para golpear y lanzar. Una vez que logra golpear alguna cha-
pita, el bateador corre hasta la base, que ha sido previamen-
te delimitada por los jugadores, entonces viene otfro jugador
a golpear chapas o batearlas, como se dice cominmente.

El campo se marca con dos a tres bases, segin lo
deciden previamente los jugadores. También existe el ho-
me play o zona de llegada como en el béisbol. Cada vez
que un jugador que ha bateado llega al home play ano-
ta una carrera.

Gurrufio, juego

Se trata de una circunferencia, ya sea de madera, de metal
e incluso de barro cocido, que a manera de botén tiene dos
orificios por donde pasan un par de cordeles o cabuyas,
formando dos lineas que se extienden a cada lado o cara
de la circunferencia. Al estirar y encoger las tiras, el circulo
empieza a girar y cuando alcanza una gran velocidad de
rotacién, emite un sonido muy particular.

Pelota de gomaq, juego

I | clupab/cenTRO POBLADO | Todo el municipio

I | clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio
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Al igual que el juego de chapitas, la pelota de goma o de
trapo, es un juego intimamente emparentado con el béis-
bol. Debe su nombre al material del juguete empleado.
Unas medias enrolladas o tela haciendo la forma de una
bola, pueden convertirse en una pelota para jugar. Existe a
su vez la pelota de goma de fabricacién industrial.

Suele golpearse con la mano cerrada en pufio y en
vez de ser lanzada por un jugador hacia ofra que la batea-
r4, la saca el propio bateador, elevando la pelota en el ai-
re y batedndola al momento deseado de la caida, para ob-
tener el golpe y la altura que quiera imprimirle a la pelota.
De la misma forma que el juego de chapita, los jugadores
deciden previamente las bases y el home play, no hay limi-
te de jugadores, quienes se dividen en dos equipos.

Tirachinas

I | clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio
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En toda Venezuela se le conoce por diversos nombres, co-
mo china, tirachinas, cabuchera, honda y tira-tira. Estd for-
mado por una horqueta de madera resistente, que es el
marco a cuyas puntas superiores se ata un par de ligas o
goma eldstica y entre ellas un trozo de cuero o de algin
material maleable y resistente que sirve para sujetar una
piedrita. Se estira la liga de la horqueta y cuando estd bien
estirada, se suelta el cuero y la piedra sale dispara hacia el
lugar donde se apunté.

Las sillas, juego

I | clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio

Para jugarlo se requiere una silla menos que el nimero to-
tal de jugadores, si hay seis jugadores para empezar se em-
plean cinco sillas. Mientras todos los participantes giran al-
rededor de las sillas, se canta o ejecuta algun instrumento
o pieza musical. Cuando la musica o el canto se detienen,
los jugadores deben sentarse inmediatamente.

Siempre queda alguien por fuera que sale del jue-
go. Se quita otra silla y se empieza de nuevo. De esta ma-
nera se van descartando sucesivamente, jugadores vy sillas
hasta que queda sélo una silla y dos jugadores, el que lo-
gre sentarse en esta Ultima es el ganador.

Emboque o perinola

guidas; cuando se juega en colectivo, se hacen compe-
tencias a ver quién es el que logra meter el palo en la
campana de forma consecutiva y cuando algin jugador
falla le toca el turno a otro. Existen ademads aquellas pe-
rinolas cuya campana es una lata vacia.

Gallinita ciega, juego

| CIUDAD/CENTRO POBLADO |

Todo el municipio

Este es otro de los muchos jue-
gos tradicionales presentes en
toda la geografia venezolana.
Se escoge a un jugador que
quiera ser la gallinita ciega; con los ojos vendados y lue-
go de hacerlo girar varias veces, debe agarrar a alguno
de los ofros participantes que pasa a ser la gallinita cie-
ga y vuelve a empezar el juego.

Quema de Judas

| CIUDAD/CENTRO POBLADO |

Todo el municipio

| clubAD/cENTRO POBLADO | Todo el municipio

Al igual que el trompo, es un juguete tan difundido que
existen las perinolas de pldstico, mucho més comunes en
nuestros dias que aquellas elaboradas de madera em-
pleando torno. La perinola es un palo, unido por una
cuerda a una especie de campana; ésta se hace saltar
para encajarla en el palo la mayor cantidad de veces se-

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

En toda Venezuela se conme-
mora el Domingo de Resurrec-
cién y con esta manifestacién se
cierran las actividades corres-
pondientes a la Semana Santa o
Semana Mayor. Para construir el
judas se cosen los ruedos de
unos pantalones a unos zapatos
o medias, luego la cintura del
pantalén se cose a una camisa
y con tela de saco se construye la cabeza que va adheri-
da a la camisa y adornada con un sombrero o una gorra
y las manos se hacen de paja o con unos guantes. Todo
ello se rellena de paja y cohetes pequefos, lo pasean por
el poblado y en algunas ocasiones se redacta un testa-
mento que se lee en puUblico y suele ser un texto irénico y
sarcdstico en el que Judas le va dejando sus posesiones a
diferentes personalidades del pueblo o del acontecer re-

gional o nacional. Luego lo cuelgan de un 4rbol y le pren-
den fuego. Incinerar el mufeco o monigote, es una activi-
dad que se hace al caer la tarde cuando empieza a oscu-
recer, o a tempranas horas de la noche para que el brillo
de las explosiones y las llamas sea mds vistoso.

Dominé

I | clubAD/cENTRO POBLADO | Todo el municipio

Este popular juego de mesa ya es un tradicional entreteni-
miento cotidiano que forma parte de las costumbres lddicas
y festivas en todo el pais. Generalmente se juega por equi-
pos de dos personas cada uno, con 28 piezas rectangula-
res divididas en una de sus caras, en dos campos. Cada
campo estd marcado por una numeracién del cero al seis
hecha a partir de puntos. Inicia el juego quien tenga el do-
ble seis, también llamada La Cochina, o quien tenga una
piedra en la que sus dos campos tenga el mismo nimero.
Se juega por turnos consecutivos colocando las piezas so-
bre la mesa y haciendo coincidir la numeracién de la pie-
dra que se juega con las que estén colocadas en la mesa.

Gana quien logre colocar todas sus piezas en la
mesa primero o quien logre trancar el juego. Para trancar el
juego es necesario que nadie mds tenga fichas correspon-
dientes con el nimero que se debe jugar. Se juega acumu-
lando puntos hasta llegar a cien y en el conteo se incluyen
los de las fichas del equipo que pierde.

Fiesta en honor a san Juan Bautista

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Cabimas

| bIRECCION | Sector La Rosa Vieja, iglesia san Juan Bautista

Fiesta que se celebra cada afio a mediados de junio, en la
parroquia La Rosa. Son organizadas por el pérroco, conjun-
tamente con los fieles del sector. El programa de festivida-
des incluye una misa dedicada a los padres; la bajada de
la imagen del patrono, el santo rosario; festividad del Sa-
grado Corazén de JeslUs con misa y procesién, bautizos,
confirmaciones y primera comunién, celebradas con motivo
de honrar a san Juan Bautista, con misa solemne por la di6-

LAS MANIFESTACIONES COLECTIVAS

cesis de Cabimas, repique de campanas y fuegos artificia-
les, la actuacién de la coral, entre otras. Las celebraciones
en su mayoria se llevan a cabo en la iglesia san Juan Bau-
tista. Este territorio fue escenario de hechos histéricos desde
el inicio de la actividad petrolera cuando se perforé el pri-
mer pozo R-1, en la via a punta Gorda y posteriormente el
R-2 conocido como El Barroso.
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INSTRUCTIVO

Caracas, 30 de junio de 2005

Providencia Administrativa n°® 012/05

Afios 195°%y 146°

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DE LA CULTURA
INSTITUTO DEL PATRIMONIO CULTURAL

PROVIDENCIA ADMINISTRATIVA N° 012/05

CARACAS, 30 DE JUNIO DE 2005
ANOS 195°y 146°

El Presidente del Instituto del Patrimonio Cultural, en
ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
10°, numerales 6 y 10, de la Ley de Proteccién y De-
fensa del Patrimonio Cultural, en concordancia con lo
previsto en el articulo 11, numerales 1 y 2 del Reglo-
mento Parcial N° 1 de dicha ley,

CONSIDERANDO

Que la Constitucién de la Republica Bolivariana de Ve-
nezuela, en su articulo 99 consagra el derecho al pa-
trimonio cultural, y le impone al Estado la obligacién
de asegurar su goce estableciendo al efecto que "El Es-
tado garantizard la proteccién y preservacién, enrique-
cimiento, conservacién y restauracién del patrimonio
cultural, tangible e intangible...",

CONSIDERANDO

Que la administracién cultural estd en el deber de
adoptar las medidas que sean necesarias para tornar
operativo el postulado contenido en el articulo 99
constitucional, lo que implica declarar los bienes con
valores culturales -sean histéricos, pldsticos, ambienta-
les, arqueoldgicos o sociales- como integrantes del pa-
trimonio cultural, conforme a lo establecido en la Ley
de Proteccién y Defensa del Patrimonio Cultural, y cons-
tituir el Registro General del Patrimonio Cultural, cuyo
objeto es la identificacién a lo largo y ancho del terri-
torio nacional, de todo aquello que es caracteristico y
significativo para la identidad de los venezolanos, pa-
ra lo cual se estd ejecutando el | Censo del Patrimonio
Cultural Venezolano,

CONSIDERANDO

Que al Instituto del Patrimonio Cultural como érgano
rector para la proteccién y defensa del patrimonio cul-
tural venezolano le corresponde dictar los lineamientos
relativos a su investigacién, restauracién, conserva-
cién, salvaguarda, preservacién, defensa, consolida-
cién, reforma y reparacién, asi como darlo a conocer
y exigirle a los particulares su sujecién a la Ley de Pro-
teccién y Defensa del Patrimonio Cultural y demdés dis-
posiciones del ordenamiento juridico que regulan lo re-
lativo a la proteccién de los bienes patrimoniales,

CONSIDERANDO

Que en el marco de la ejecucién del | Censo del Patri-
monio Cultural Venezolano participa un equipo multi-
disciplinario integrado por representantes de las comu-
nidades y por funcionarios del Instituto del Patrimonio
Cultural y organismos municipales, regionales y nacio-
nales, dentro de los cuales destacan el Ministerio de la
Cultura, el Ministerio de Educacién y Deportes, la Uni-
versidad Nacional Experimental Simén Rodriguez, la
Biblioteca Nacional y las gobernaciones y alcaldias,

CONSIDERANDO

Que mediante acto N° 003/05, de fecha 20 de febre-
ro de 2005, el Instituto del Patrimonio Cultural declaré
BIEN DE INTERES CULTURAL, cada una de las mani-
festaciones culturales tangibles e intangibles registra-
das en el | Censo del Patrimonio Cultural Venezolano,
y reflejadas en los catdlogos elaborados con ocasién al
mismo, salvo aquellas que hayan sido declaradas co-
mo Monumento Nacional,

CONSIDERANDO

Que a los fines de facilitar el manejo y salvaguarda de
los manifestaciones culturales inscritas en el Registro
General del Patrimonio Cultural es necesario fijar las
medidas técnicas a las que deben cefirse las autorida-
des nacionales, estadales y municipales, asi como las
personas naturales y juridicas,

DICTA EL SIGUIENTE:

INSTRUCTIVO QUE REGULA EL REGISTRO GENERAL
DEL PATRIMONIO CULTURAL VENEZOLANO Y EL
MANEJO DE LOS BIENES QUE LO INTEGRAN

CAPITULO |
DEL REGISTRO GENERAL DEL PATRIMONIO CULTURAL

Articulo 1: Se declara formalmente constituido el RE-
GISTRO GENERAL DEL PATRIMONIO CULTURAL, el
cual lo integran:

1.- Todas las manifestaciones culturales tangibles e in-
tangibles inscritas en el marco del | Censo del Patrimo-
nio Cultural Venezolano, y reflejadas en los catdlogos
elaborados con ocasién al mismo.

2.- Todas aquellas manifestaciones culturales no ins-
critas en el marco del | Censo del Patrimonio Cultural
Venezolano, pero que se ajusten a lo previsto en el ar-
ticulo 6 de la Ley de Proteccién y Defensa del Patrimo-
nio Cultural.

Articulo 2: El Registro General del Patrimonio Cultural
tiene por objeto la identificacién de todo aquello que
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es caracteristico y significativo para la identidad cultu-
ral de los venezolanos, en correspondencia a sus valo-
res artisticos, histéricos, pldsticos, ambientales, ar-
queolégicos, paleontolégicos o sociales.

Articulo 3: El Registro General del Patrimonio Cultural
serd llevado por el Instituto del Patrimonio Cultural.

Articulo 4: Corresponde al Instituto del Patrimonio
Cultural la formacién y actualizacién del citado Regis-
tro General del Patrimonio Cultural.

Articulo 5: Cada bien cultural que se inscriba en el Re-
gistro General del Patrimonio Cultural tendrd una ficha
técnica en la cual deberdn constar los datos siguientes:
1.- Denominacién.

2.- Localizacién: regién, estado, municipio, ciudad o
centro poblado, parroquia y direccién.

3.- Propietario, administrador, custodio o responsable.
4.- Categoria a la que pertenece.

5.- Descripcién.

6.- Valoracién del postulante.

7 .- Valoracién técnica.

8.- Estado de conservacion.

9.- Registro fotogréfico o audiovisual.

10.- Fecha de la inscripcién, de su declaracién y de su
publicacién en Gaceta Oficial o nofificacién a los inte-
resados, segin sea el caso.

11.- Las transmisiones por actos inter vivos o mortis
causa y los traslados. A este fin los propietarios, ad-
ministradores, custodios o responsables comunicardn
al Instituto del Patrimonio Cultural tales actos, apor-
tando copia simple de los documentos donde consten
los mismos.

12.- Los aportes pUblicos o actuaciones administrativas
ejecutados para la proteccién del bien cultural de que
se trate.

13.- Las revitalizaciones y demds intervenciones que se
le realicen al bien cultural.

Articulo 6: A peticién de parte interesada se expedird
un certificado de inscripcién de cada bien inscrito en el
Registro General del Patrimonio Cultural, en el que se
reflejardn todos los actos juridicos o artisticos que so-
bre el bien se hayan efectuado y se hayan asentado en
dicho Registro.

Articulo 7: Los érganos estatales y municipales podrdan
declarar determinados bienes como patrimonio cultu-
ral, caso en el cual deberdn notificarlo al Instituto del
Patrimonio Cultural, para su posible inscripcion en el
Registro General del Patrimonio Cultural.

Asimismo, deberdn notificar al Instituto del Patrimonio
Cultural todo acto que realicen vinculado a los bienes
inscritos en el Registro General del Patrimonio Cultural,
para su anotacién en el mismo.

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

Articulo 8: Las manifestaciones culturales se inscribi-
rén en el Registro General del Patrimonio Cultural,
conforme a las categorias siguientes:

1.- BIENES MATERIALES O TANGIBLES:

a.- Centros histéricos englobados dentro de una poli-
gonal determinada.

b.- Barrios, urbanizaciones o sectores especificos de
la ciudad.

c.- Calles, avenidas, plazas y parques.

d.- Monumentos, edificaciones, estatuaria e hitos urbanos.
e.- Ruinas y sitios arqueolégicos o paleontoldgicos, his-
téricos, conmemorativos y asociados con rituales.

f.- Sitios subacudticos.

g.- Obijetos, colecciones y otros bienes materiales de
creacién individual.

2.- BIENES INTANGIBLES

a.- Manifestaciones colectivas.

b.- Creacién individual de cardcter intangible.

c.- Tradicién oral.

CAPITULO 1l

DE LOS BIENES TANGIBLES INSCRITOS EN EL
REGISTRO GENERAL DEL PATRIMONIO CULTURAL

Articulo 9: Centros histéricos englobados dentro de
una poligonal determinada. Se trata de zonas histéri-
cas ubicadas dentro de ciudades, que estdn delimita-
das por una poligonal levantada por el Instituto del Pa-
trimonio Cultural. Las intervenciones de las edificacio-
nes contenidas en los centros histéricos que pongan en
peligro su integridad fisica general y la de sus diversos
componentes, sean estructurales, de cerramientos, de
pisos y cubiertas, ornamentales y de revestimientos, no
se podrdn realizar sin la previa autorizacién del Institu-
to del Patrimonio Cultural.

Las obras nuevas a realizarse en terrenos sin construc-
cién contenidos en esa poligonal deberén ajustarse a
las normas y procedimientos que establezca el Instituto
del Patrimonio Cultural conjuntamente con las oficinas
municipales de patrimonio.

Articulo 10: Barrios, urbanizaciones o sectores especi-
ficos de la ciudad. Son sectores urbanos no contenidos
en una poligonal determinada, que cuentan con un re-
conocimiento global del conjunto, lo que constituye su
valor coral.

La permanencia del valor coral es el objeto de protec-
cién, por lo que cualquier intervenciéon que pudiera
afectarlo deberd estar previamente autorizada por el
Instituto del Patrimonio Cultural.

Para cada caso el Instituto del Patrimonio Cultural es-
tablecerd criterios especificos de proteccién y resguar-
do coordinadamente con el municipio competente.
Las intervenciones de los barrios, urbanizaciones o

sectores especificos de la ciudad inscritos en el Re-
gistro General del Patrimonio Cultural, requerirdn la
autorizacién del Instituto del Patrimonio Cultural
cuando puedan lesionar las cualidades que les die-
ron sus valores corales.

Articulo 11: Calles, avenidas, plazas y parques. Estas
dreas publicas inscritas en el Registro General del Pa-
trimonio Cultural, la conforman todo lo que dentro de
ellas se encuentre, como monumentos, estatuaria, mo-
biliario urbano, jardines, drboles y los edificios que
bordean o limitan ese espacio, asi como los diversos
componentes de éstos, sean estructurales, de cerra-
mientos, de pisos y cubiertas, ornamentales y de reves-
timientos, todo lo cual no podrd ser intervenido cuan-
do se comprometa su integridad o visualizacién, sin la
previa autorizacién del Instituto del Patrimonio Cultural.
Las obras nuevas a realizarse en terrenos sin cons-
truccién en las dreas puUblicas antes descritas deberdn
ajustarse a las normas y procedimientos que establez-
ca el Instituto del Patrimonio Cultural conjuntamente
con las oficinas municipales de patrimonio.

Articulo 12: Edificaciones, monumentos, estatuarias
e hitos urbanos. Las intervenciones de las edificacio-
nes, monumentos, estatuarias e hitos urbanos, inscri-
tos en el Registro General del Patrimonio Cultural que
pongan en peligro la integridad fisica general del
bien, la de sus componentes estructurales, de cerra-
mientos, de pisos y cubiertas, ornamentales y de re-
vestimientos, asi como el entorno ambiental o paisa-
iistico necesario para su visualidad o contemplacién
adecuada, requerirdn la autorizacién previa del Insti-
tuto del Patrimonio Cultural.

Asimismo, se requerird la autorizacién del Instituto del
Patrimonio Cultural para la intervencion de los espa-
cios urbanos y rurales circundantes a los monumentos
nacionales.

Articulo 13: Ruinas y sitios arqueolégicos o paleon-
toldgicos, histéricos, conmemorativos y asociados a
rituales. Se trata de aquellos lugares del suelo o del
subsuelo, donde existen restos, evidencias o simbo-
los materiales o manifestaciones intangibles, de cul-
turas pasadas o presentes, poseedores de valores
que los caracterizan y los hacen significativos para
un colectivo.

Cualquier intervencién de los sitios antes enunciados,
requerird la autorizacién previa del Instituto del Patri-
monio Cultural.

El Instituto del Patrimonio Cultural tiene derecho perpe-
tuo de paso sobre los sitios antes enunciados, lo cual
no incide en la titularidad de la tierra, pudiendo la mis-
ma pertenecer a entes pUblicos o personas naturales o
juridicas de cardcter privado.

El Instituto del Patrimonio Cultural y los municipios po-

drén tomar las medidas que consideren necesarias pa-
ra la proteccién de los referidos sitios, debiendo las au-
toridades municipales demarcarlos adecuadamente.

Articulo 14: Sitios subacudticos. Son los espacios
acudticos e insulares de la Repiblica que contienen
bienes con valores arqueolégicos. La intervencién, mo-
vilizacién o extraccion de los bienes que alli se encuen-
tren, tanto por entes pUblicos como por personas juridi-
cas o naturales de cardcter privado, requerirén la pre-
via autorizacién del Instituto del Patrimonio Cultural.
Corresponde a las autoridades municipales, a la Fuer-
za Armada y al Instituto Nacional de Espacios Acudticos
e Insulares, monitorear, controlar y gestionar lo condu-
cente a fin de dar cumplimiento a estas disposiciones.

Articulo 15: Los municipios ejercerdn el control de las
obras menores que no comprometan la fachada, la in-
tegridad o los valores que motivaron la inscripcién de
los bienes a que se refieren los articulos 9, 10, 11, 12
y 13 del presente Instructivo, en el Registro General del
Patrimonio Cultural, segin sea el caso, salvo cuando el
inmueble a ser intervenido haya sido declarado Monu-
mento Nacional.

Articulo 16: Los municipios en el ejercicio de sus com-
petencias concurrentes, regulardn mediante ordenanza
especial, las actividades a ejecutarse en los bienes a
que se refieren los articulos 9, 10, 11, 12 y 13 del pre-
sente Instructivo, recogiendo en ella las disposiciones
de la Ley de Proteccién y Defensa del Patrimonio Cultu-
ral. Asimismo, los municipios con la finalidad de cohe-
sionar las politicas publicas nacionales sobre pro-
teccion del patrimonio cultural y en el ejercicio de sus
competencias, podrdn crear oficinas locales con com-
petencia en materia de patrimonio cultural, para lo
cual contardn con el apoyo y la asesoria del Instituto
del Patrimonio Cultural.

Articulo 17: Obijetos, colecciones y otros bienes mate-
riales de creaciéon individual. Son aquellos bienes pro-
ducidos por un creador individual que siendo de cardc-
ter material cuentan con una determinada valoracién
histérica, estética o simbdlica. La movilizacién dentro o
fuera del pafs, de bienes materiales de creacién indivi-
dual inscritos en el Registro General del Patrimonio Cul-
tural, deberd realizarse conforme a lo que establece la
Ley de Proteccién y Defensa del Patrimonio Cultural, la
convencién sobre las medidas que deben adoptarse pa-
ra prohibir e impedir la importacién, la exportacién vy la
transferencia de propiedades ilicitas de bienes cultura-
les y la normativa juridica aplicable. El Comité de Trafi-
co llicito de Bienes Culturales, delineard los mecanis-
mos para ejercer el control que se requiera a tal efecto.
La traslacion de propiedad de estos bienes debe ser no-
tificada al Instituto del Patrimonio Cultural.
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CAPITULO Il
DE LOS BIENES INTANGIBLES

Articulo 18: Manifestaciones colectivas. Son todas
aquellas expresiones ceremoniales, festivas o de proce-
sos productivos de grupos de personas, comunidades
o sociedades que comparten una historia y propdsitos
comunes. A los fines de proteger la significacién y ori-
ginalidad que ellas tienen para esos grupos sociales,
cuando le otorguen coherencia, cohesién y sentido de
pertenencia, las autoridades municipales, apoyadas en
la plataforma patrimonial del Ministerio de la Cultura,
procurarén los correspondientes apartados presupues-
tarios para darle continuidad, permanencia y difusién,
conformando proyectos socio-comunitarios que poten-
cien la organizaciéon en redes populares y el encuentro
de la diversidad cultural.

Articulo 19: La creacién individual de cardcter intan-
gible. Son aquellas producciones inmateriales, realiza-
das por un autor conocido, que estén asociadas a la li-
teratura, la interpretacién -sea musica, baile, danza,
cantatas o teatro- el cine o cualquier otfro tipo de pro-
yeccién audiovisual, que por su valor cultural o su sig-
nificacién colectiva es reconocida como un bien patri-
monial. Los creadores e inclusive los intérpretes de es-
tas producciones culturales se convierten en portadores
de ese bien pasando ellos mismos a ser patrimonio cul-
tural. Se trata no de los soportes donde ellas pudieran
estar escritas, filmadas o grabadas sino a la obra en su
misma ejecucion.

A los fines de su proteccién, los municipios procurardn
establecer politicas dirigidas a dar a conocer estas
creaciones, divulgdndolas en medios de comunicacién
y convirtiéndolas en temas a ser incorporados en los
contenidos docentes de las escuelas y liceos municipales.
Las autoridades municipales canalizardn a través de las
redes culturales establecidas por el Ministerio de la
Cultura, conjuntamente con las gobernaciones, politi-
cas dirigidas a abrir posibilidades para expresar y pre-
sentar pUblicamente las obras de estos creadores como
parte de la tarea de divulgacién pero también como
medio de vida que le otorgue un minimo de seguridad
y estabilidad econémica.

Articulo 20: Lo tradicién oral. Son aquellos testimo-
nios orales y discursivos sobre acontecimientos y cono-
cimientos que tienen significacién para un determinado
colectivo y que han sido transmitidos de generacién en
generacién mediante la narracién oral, entre ellos, poe-
mas, cuentos, cantfos, rezos, Ieyendcs y recetas curati-
vas o culinarias.

Es tarea de los municipios, apoyados en las redes cul-
turales y la plataforma patrimonial del Ministerio de la
Cultura, establecer una politica de registros, en los so-
portes mds adecuados, de las voces, imdgenes y soni-
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dos de estos testimonios y darlos a conocer mediante
diversas modalidades, fomentando esta actividad cul-
tural como pilar fundamental en el fortalecimiento de
la identidad cultural, la autoestima y la autogestion de
los pueblos indigenas, asi como en el reconocimiento
y valoracién de las historias, culturas y conocimientos
tradicionales y locales, la organizacién de las redes po-
pulares y el encuentro entre las diversas culturas. Los
activadores culturales colaborardn con el desarrollo
del sentimiento de arraigo, el amor por el territorio, en
la elaboracién de las historias municipales y el diag-
nostico de las potencialidades productivas que le dan
fuerza a su localidad o parroquia.

CAPITULO IV
DE LA ACTUACION DEL INSTITUTO DEL
PATRIMONIO CULTURAL

Articulo 21: Toda intervencién de los bienes culturales
inscritos en el Registro General del Patrimonio Cultural
que pudiera afectar los valores que motivaron su inclu-
sién en el mismo, deberd ser previamente autorizada
por el Instituto del Patrimonio Cultural.

Las solicitudes de autorizacién a ser expedida por el
Instituto del Patrimonio Cultural, deberdn estar
acompanadas del respectivo proyecto de interven-
cién, elaborado por un profesional debidamente ca-
pacitado para ello.

Igualmente se podrd presentar dicha solicitud por
ante la oficina municipal con competencia en mate-
ria de patrimonio cultural respectiva, la cual podré
hacer recomendaciones para luego remitirla al Insti-
tuto del Patrimonio Cultural a los fines de la emisién
de la autorizacion.

Articulo 22: Las autoridades de los museos, propieta-
rios y custodios de los bienes inscritos en el Registro
General del Patrimonio Cultural deberdn notificar al
Instituto del Patrimonio Cultural cualquier traslado o
acto de disposicién que afecte dichos bienes.

Articulo 23: El Instituto del Patrimonio Cultural no-
tificard al Registrador Subalterno de la jurisdiccién
en que se encuentre ubicado cada inmueble inscrito
en el Registro General del Patrimonio Cultural, para
que estampe una nota marginal en los protocolos
correspondientes.

Articulo 24: A los fines de la proteccion de los
bienes inscritos en el Registro General del Patrimonio
Cultural, el Instituto del Patrimonio Cultural podra
tramitar procedimientos administrativos a los fines de
determinar la responsabilidad administrativa de los
infractores de la Ley de Proteccién y Defensa del Pa-
trimonio Cultural, en el curso de los cuales podrd

dictar las medidas anticipativas que considere nece-
sarias para evitar posibles dafios irreparables a los
bienes registrados.

CAPITULOV
DE LA PUBLICACION DEL REGISTRO GENERAL
DEL PATRIMONIO CULTURALVENEZOLANO

Articulo 25: El Registro General del Patrimonio Cultural
serd publicado de manera impresa y digital en el catdlo-
go del patrimonio cultural venezolano, organizado por
municipios, segun las categorias patrimoniales siguientes:
1.- Los objetos.

2.- Lo construido.

3.- La creacién individual.

4.- La tradicién oral.

5.- Las manifestaciones colectivas.

Articulo 26: Del Catélogo del Patrimonio Cultural Ve-
nezolano, se imprimirdn no menos de mil (1.000)
ejemplares por cada municipio, para su venta a los
particulares interesados o distribucién gratuita en los
planteles y ofras instituciones educativas o culturales
pUblicas ubicadas en el municipio de que se trate. Asi-
mismo, se elaborard el acto administrativo que conten-
ga un listado de las manifestaciones culturales registra-
das a los fines de su publicacién en Gaceta oficial de
la Republica Bolivariana de Venezuela.

Articulo 27: El Instituto del Patrimonio Cultural podré
establecer convenios con otros organismos de la RepU-
blica, los estados, los municipios y particulares a los
efectos de facilitar la publicacién y distribucién de es-
tos catdlogos.

CAPITULO VI

DEL TRAMITE PARA LA INSCRIPCION DE BIENES
CULTURALES EN EL REGISTRO GENERAL DEL
PATRIMONIO CULTURAL

Articulo 28: El Instituto del Patrimonio Cultural, de ofi-
cio o a solicitud de particulares, comunidad, grupo ve-
cinales o autoridad administrativa, iniciaré el procedi-
miento de inscripcién ordenando la realizacién de un
estudio técnico a los efectos de verificar que el bien sea
poseedor de valores artisticos, histéricos, plésticos, am-
bientales, arqueoldgicos, paleontoldgicos o sociales,
representativos de nuestra identidad nacional.

Articulo 29: El particular o la autoridad administrativa
que solicite la inscripcién de un bien en el Registro Ge-
neral del Patrimonio Cultural, deberd acompafar su
solicitud con los datos a que se refiere el articulo 5 del
presente Instructivo.

Articulo 30: Constatados los valores y demés condi-
ciones que pudieran justificar la inclusién del bien en el
Registro General del Patrimonio Cultural, se procederd
a su inscripcién en el mismo.

Articulo 31: Una vez formalizada la inscripcién de
un bien cultural en el Registro General del Patrimo-
nio Cultural se notificard de tal acto a su propietario,
custodio, administrador o responsable y al municipio
correspondiente.

Articulo 32: Semestralmente se publicard en Gaceta
oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela, los
bienes que hayan sido inscritos durante ese periodo en
el Registro General del Patrimonio Cultural, haciendo
mencién de su identificaciéon y ubicacién. Esta publica-
cién podré ser anexada a los catélogos.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 33: A los efectos del presente Instructivo se
entiende por poligonal el levantamiento planimétrico
levantado con el objeto de demarcar una porcién de
territorio caracteristica y significativa para la identidad
cultural de los venezolanos, en correspondencia a sus
valores artisticos, histéricos, pldsticos, ambientales, ar-
queolégicos, paleontolégicos o sociales.

Articulo 34: El presente Instructivo entraré en vigen-
cia a partir de su publicaciéon en Gaceta oficial de la

Republica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiquese.

PRESIDEINELA

/ III." TH "

ARy
{ |II |Ill |
III.'" I.'|I r"ll = i ‘ .

INSTITUTE
[EL PATRIMC 37 CLALTTA

e

i
i

JOSE MANUEL RODRIGUEZ

PRESIDENTE

INSTITUTO DEL PATRIMONIO CULTURAL
Resolucién N° 004 del 09-04-03, publicada en la
G.O.R.B.V. N° 37.685 del 08-05-03.

MUNICIPIO CABIMAS



142

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

PRESENTACION 3

Arquitecto Francisco Sesto Novés

PRESENTACION DEL CENSO____ 4

Arquitecto José Manuel Rodriguez

MAPAS DE UBICACION DEL MUNICIPIO____6

CATEGORIAS
1 LOS OBJETOS___9
2 LO CONSTRUIDO____29
3 LA CREACION INDIVIDUAL____ 67
4 LA TRADICION ORAL___101
5 LAS MANIFESTACIONES COLECTIVAS 125

INSTRUCTIVO 137

1 LOS OBJETOS

13

Bancos y sillas de la Catedral de Cabimas
Camioneta antigua 22
Camioneta pick up afio 196022
Carro antiguo de José Benites 22
Coleccién de cdmaras antiguas del Foto Estudio Vega
Coleccién de fotografias del Centro Histérico 17
Coleccién de imdgenes de la capilla Nuestra Sefora
de la Chiququird 27
Coleccién de imdagenes de la Catedral Nuestra Sefora
del Rosario 14
Coleccién de imdagenes de la Iglesia
Inmaculada Concepcién 12
Coleccién de imdgenes de la Iglesia San Juan Bautista
Coleccién de la Misién de San Antonio de Punta
de Piedras 13
Coleccién de objetos antiguos de Elda de Figueredo
Coleccién de objetos de Elaine Borjas de Cardozo
Coleccién de objetos de José Mata 22
Coleccién de objetos de Marlenis Diaz

10

18

25
20

20

Coleccién de objetos del Centro Social El Pais 11
Coleccién de Ricardo Lang 25

Cruz de Corito 23

Engrapadora industrial 16

Instrumentos musicales tipicos de la gaita zuliana 27
Revolver 25

Silla de barberia Kochs 14

Silla de barberia Koken 10

Televisor 25

2 LO CONSTRUIDO

9 casitas de Enrique Osorio, las 37

Almacén Mi Carifito 54

Avenida Andrés Bello 61

Barrio La Vereda 34

Bomba de Gasolina La Rosa 44

Calle Principal, antiguo Camino Real 31
Campo Refineria 57

Capilla de Nuestra Sefiora de Chiquinquird 47
Casa antigua de Maria de JesUs Arenas 49
Casa antigua del mercado 61

Casa de Ana Dominguez Mendoza 48

Casa de Consuelo Quintero 40

Casa de Eduardo Cedillo 32

Casa de José Mata 58

INDICE

Casa de Lerida Quintero 43
Casa de los hermanos Colina
Casa de madera de Judith Garcia
Casa de Mapuyesa 30
Casa de Maria Delgado Pereira
Casa de Maria Jarri 53
Casa de Niurka Beatriz Villalobos
Casa de Rosa de Castro 57
Casa del sector La Rosa 55
Casa Villa Grasiela
Casa Villa Lucia 32
Casas de la Colonia Marcano
Casas de madera de la calle Chile
Casona de la Inspectoria del Trabajo
Cementerio municipal de Cabimas
Centro Civico 36

Centro Comercial La Fuente 40
Ciénaga de la entrada de Cabimas
Club Deportivo La Salina 46
Colegio Juan XXIll___33

Colonia Inglesa 38

Cruz de Mayo de la plaza El Ledn 64

Cuerpo de Bomberos Teniente Coronel lbrahim Ferrer
Edificacion del Destacamento de La Guardia Nacional

53

60

54

55

44

39

45
11
48

30

59
38

Edificio Delepiani 55
Edificio Miraflores 33
Edificio Nuevo Juan 60

Edificio Obreros del Bien 39
Edificio Sede del Rectorado de la Universidad Experimental

Nacional Rafael Maria Baralt 51
Escuela Bésica Bonpland 48
Escuela Bésica Don Simén Rodriguez 64

Escuela Bésica Francisco Lazo Marti_____ 63
Escuela Bésica Gustavo Fuenmayor 35
Escuela Bésica Juan Antonio Pérez Bonalde

50

Escuela Bésica Nacional Cabimas 31
Escuela Bésica Rafael Maria Baralt 43
Escuela Nacional Manuel Méndez 47

Escuela Técnica Industrial Juan Ignacio Valbuena 63
Estacién de servicio Téchira 63

Estadio Victor Davalillo 43

Farmacia Petrolandia 37

Hospital Doctor Adolfo D' Empaire 30

Hotel Cabimas Internacional 62

Hotel El Carmen o El Tablero 45

Iglesia la Inmaculada Concepcién 57

Iglesia San Francisco de Asis 34

Iglesia San José 50

Iglesia San Juan Bautista de la Rosa Vieja 40
Iglesia San Martin de Porras 52

Iglesia San Pedro 46

Instalaciones de Premeca 51

La Catalina Il 54

Liceo Hermdagoras Chévez 55

Mercado Las Tostadas, antiguo mercado libre 50

Monumento El Barroso 65
Muebleria Leo 62

Palafito de Rodrigo Ridao Clemente
Palafito del sector Las Tierritas 41
Parador Angel Freites 58
Parroquia Punta Gorda 33
Planta Eléctrica Punta Gorda
Plaza Ave Maria 59
Plaza Juan Criséstomo Falcén
Plaza Rafael Urdaneta 43
Primer edificio de la Logia Masénica
Quincalleria El Cafadero 60

36

34

54

65

Quinta de Ana Cristina Subero de Volantes 35
Sector La Rosa Vieja 46
Sector Nuevo Juan 56

Sede de la policia regional 52

143
MUNICIPIO CABIMAS



INDICE

144

Sede del Movimiento Electoral del Pueblo 52

Sede principal de la Intendencia del municipio Cabimas
Sindicato de Obreros Petroleros 50

Unidad Educativa José Enrique Rodo
Unidad Educativa Pedro Lucas Urribarri
Unidad Educativa Ramén Reinoso Nufez
Urbanizacién Barrio Obrero 48
Urbanizacién Miraflores 59
Yacimiento arqueolégico La Mesa

51

61
46

62

3 LA CREACION INDIVIDUAL

Abdenago Borjas, Neguito, compositor 97
Agrupacién Danzas Cabimas 91
Alberto Castro, locutor y periodista
Andrés Adobatti, sacerdote 81
Angel Andueza, sacerdote 77
Anita, la manicera 74
Armando José Canizalez, entrenador
Arnoldo Espinoza Aparicio, fotégrafo
Bandera del municipio Cabimas 99
Barrio Obrero, conjunto gaitero 99
Bernardo Bracho, cantante y compositor
Biblioteca Municipal Simén Bolivar 70
Carlos Rafael Fuenmayor Valero, fotégrafo
Carmen Angela Hernandez, artesana
Carmen Maria Silva de Sénchez, cantante
Centro Histérico de Cabimas 72
Chimbangueles de La Rosa 73
Chimbangueles de Tierra Negra
Cofradia del Nazareno 73
Cofradia del Sagrado Corazén de JesUs 74
Coleccién de obras de arte de la Escuela de Artes
Plasticas Pedro Oporto 96
Compafdia Municipal de Teatro y Cine
Coral de Telbcol 84
Cruzada de Ayuda Comunal 75

Darfo Emilio Sudrez Reyes, artista pléstico

81

81
85

72

78

85

88

69

74

80

Edilia Maria Arria de Bavaresco, periodista 87
Edison Diaz, artista pléstico 82

El Le6n de Ambrosio, escultura 92

Electo de JesUs Pifia, docente 70

Emerio Dario Lunar, pintor_____ 78

Endri Guanipa, artista pldstico 94

Escudo del municipio Cabimas 97

Eudomario Castillo Clavel, promotor cultural 87
Francesco Difiore, empresario 73

Francisco Costero, muUsico 80

Francisco Gil, monsefior 83

Freddy Fuenmayor, obispo 80

Gaita a Cabimas 93

General Eleazar Lépez Contreras, pintura 94
Guillermo Navarro, cantante 76

Héctor Manuel Ochoa Aular, promotor cultural 76

94

Hermdgoras Chévez, busto
Himno de Cabimas 99

Humberto Ochoa Urdaneta, historiador
Humberto Rivero, docente 69
Imprenta Ecuador 97

Instituto de Educacién Especial San Juan Bautista
Javier Alain Ferndndez Angulo 86

Jests Angel Villasmill, docente 75

Jess Castellano, musico y cantante
JesUs Martinez Atencio, artista pldstico
José Ocana Garcia, monsefor 85
José Rafael Torres, docente y musico
La boda, pintura mural 90
Larry Luis Castro Oropeza, bailarin
Lenin Gonzdlez, artista pléstico

70

86

82
89

76

91
74

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2006

Liz Morelia Uban Rincén, coredgrafa 84
Luis Alberto Sanchez, artista pldstico 75

Luis Enrique Vasquez Vega, entrenador 82
Luis Rafael Luyando, deportista y docente 75

Luis Radl Sandoval, monsefor 84

Luisa Espafia Ramirez, docente 70

Marcelo Bermidez, artista pléstico y promotor cultural
Margarita Soto, artista pléstico 95
Maria Alvarez Matos, docente vy fitiritera
Maria de las Mercedes Rey, artista pléstico
Marfa Francisca, muiiequera 78
Mario Ricardo Morales Semprun, deportista y docente
Martiniano Vicente Sénchez Herndndez, docente y escritor

86
91

Miguel Angel Leal Marcano, artista pléstico 89
Mural de la plaza Los Chimbangleros 98
Museo Arqueolégico de Cabimas 70

Museo de la madera de la Costa Oriental 68

Museo del Folklore 79
Nancy Josefina Pulgar de Gémez, abogada y

promotora cultural 83
Narciso Perozo, decimista 68
Nilson Gonzdlez, docente 87

Numa Alfonso Barboza Rodriguez, artista plastico 87
Orquesta Sinfénica Juvenil de Cabimas 68
Oscar Faria, docente 82
Parque Argenis Gémez 97
Pedro Barreto, artesano 72
Pedro Ramén Estrada, periodista y cronista
Pedro Salvador Gonzdlez, enfermero 68
Rafael Angel Machado Milléan, escritor 88
Rafael Antonio Chirinos Davalillo, artista pléstico
Rafael Maria Baralt, busto 89
Ramén Antonio Yoris, cantante y compositor
Ramén Espinoza, el catire Espinoza, mUsico
Robinson Mavdrez, docente y dramaturgo
Robinson pajarillo Almarza, cantante
San Antonio de Padua, escultura
San Benito de la catedral, escultura
San Benito de Palermo, estatua
Simén Bolivar, busto 96
Simén Raga Villanueva, coreégrafo 89
Sociedad de Vasallos de San Benito de Ambrosio
Taller de Educacién Especial Laboral Costa Oriental
del lago 74
Tito Alberto Delgado Medina, decimista
Tito Alexis Ochoa Ocando 80
Victor Modesto Vega Jiménez, docente
Willy Espinoza, muUsico 86
Yumal Yobely Castellano Zabala, coreégrafa

83

88

78
68
80

91

98

98

92

72

85

84

86

4 |A TRADICION ORAL

Aceite de Cabimas 111
Alexander Mata, barbero 104
Ana Isabel Pineda, kiosquera 110
Andrémico Segundo Quiroz Perozo, dulcero
Arepa pelada 113

Arepa 115

Arepas de maiz pelado de Carmen Primera Sotera
Arepas preparadas 123
Arepitas dulces 117

Arroz con coco 118

Avelina Gonzdlez Piferta, enfermera

107

108

Barrio Las Tierritas 118
Besitos de coco 121
Bufuelos de yuca 122
Cabello de éngel 118
Cachapa de budare 114
Calle Los Burros 111

113

87

Casabe 120

Chicha de Vicufa 105
Chicharrén 111

Comadronas 113

Comidas tipicas con coco 112
Conservas de coco 104

Cruz de Mayo de Tierra Negra 122
Cruzado 121

Dulce de lechosa 108

Dulce de limonsén 123

Fabrica de hielo El Toro 110

Fe al santo negro, san Benito 107

Foto estudio Avila 113

Francisca del Rosario Clavel, madrina
Hallacas 114
Hallaquita de chicharrén

109

116

Hernesto Antonio Alvarez, pajarote, barbero 105
Historia de La Misién de San Antonio de Punta
de Piedra 114
Historia del sector Ambrosio 114
Huevos chimbos 123
Luncherfa El Tropico 117
Maijarete 110
Mandoca 103
Marcos Perozo, pregonero 103
Maria Acosta, la loca vidente, leyenda 115
Maria de la Cruz Aguilar Duarte, cocinera 112
Maria Lugo, dulcera 112
Milagro de san Benito y El Barroso, leyenda 108
Mondongo 107
Mondongo 122
Optica Giolito 117
Pabellén criollo 121
Pan de coco 105

Papelén con limén 119
Parque Bolivar de Cabimas
Patacones 123

119

Pescaderia El Pichén 109

Pescadores del sector Las Tierritas 106
Polos 112

Preparacién del aceite de coco 104
Quesillo 121

Radio Cabimas 119

San Benito de Palermo 120

Sector El Cardonal 106

Sector Punta lcotea 116

Sopa de coco 110

Toponimia del municipio Cabimas 102
Victor Marcano, personaje popular 116

5 LAS MANIFESTACIONES COLECTIVAS

Chimbangueles y sus tambores, los 129
Dominod 135

Emboque o perinola 134
Escondido, juego 130
Fabricacién de artesanias de madera
Fiesta en honor a san Juan Bautista
Fiestas de la Virgen del Rosario
Fiestas en honor a san Benito
Fusilao, juego 130
Gaita de furro 130
Gallinita ciega, juego
Gurrufio, juego 133

128
135

131
126

134

Huevo en la cuchara, juego 132
Juego de chapitas 132
La candelita, juego 132
La semana o rayuela, juego 130

134

Las sillas, juego

INDICE

132

Palito mantequillero,

Metras, juego

Paralizado, juego

Pelota de goma, juego

Quema de Judas

Saltar la cuerda, juego

Tirachinas 133
Trompo 128
Volantin, juego

juego

129

134

128

128

133

131

MUNICIPIO CABIMAS

145



MINISTERIO
DE LA CULTURA

MINISTRO DE CULTURA
Francisco Sesto Novds

VICEMINISTRA DE IDENTIDAD
Y DIVERSIDAD CULTURAL
Rosdngela Yajure Santeliz

VICEMINISTRA

PARA EL DESARROLLO DE LA
ECONOMIA CULTURAL

Emma Elinor Cesin Centeno

VICEMINISTRO DE CULTURA
PARA EL DESARROLLO HUMANO
Ivan Padilla

INSTITUTO
DEL PATRIMONIO
CULTURAL

PRESIDENCIA
José Manuel Rodriguez

GERENCIA GENERAL
[siris Madrid

CONSULTORIA JURIDICA
Adriana Pagés

AUDITORIA INTERNA
Domingo Gonzélez (E)

INFORMACION
Y ASUNTOS PUBLICOS
Maritza Rangel

RECURSOS HUMANOS
Edith Azécar

JEFE DE DIVISION DE LA
COORDINACION DE PROYECTO
Yully Martinez

DIRECCION DE
CONOCIMIENTO
Lilia Téllez

DIRECCION DE
ADMINISTRACION
Nelly Martinez

DIRECCION DE
PROTECCION INTEGRAL
Juan Carlos Leén

DIRECCION DE PUESTA

EN USO SOCIAL
George Amaiz

146

| CENSO
DEL PATRIMONIO
CULTURAL VENEZOLANO

COORDINACION GENERAL
Isiris Madrid

COORDINACION OPERATIVA
Lilia Téllez

ADMINISTRACION

Lizeth Rondén,Karen Meza,
Carlos Vasquez, Ronald
Romero, Argenis Tejada

COORDINACION REGION ZULIANA
Lenin Calderén

COORDINACION ESTADAL
Efrain Carvaijal

EMPADRONADORES
Arnoldo Espinoza, Marilin
Rosales, Iris Butrén

INVESTIGADORES
Moises Serrano, Pedro Medina,

Maria Mora

SOPORTE TECNICO

Pablo Boscarino, David Lobo,
Juan Alejandro Marcano,
Raimary Rojas

CATALOGO DEL
PATRIMONIO CULTURAL
VENEZOLANO 2004-2006

COORDINACION GENERAL
Maritza Rangel, Degnis Merlo,
Saira Arias, Valentina Pilo,
Lilia Téllez

CONCEPTO GRAFICO
Alicia Rédiz

COORDINACION DE DISENO
Alicia Rédiz, Saira Arias

ASESORES TECNICOS
Valentin Fina, Julio César
Chavarri, Miguel Alfonso,
JesUs Pérez Perazzo,

Alesia Martinez, Fundalares

CORRECCION TECNICA

George Amaiz, Lizbed Essis,
Maria Victoria Herrera,

Maria Gabriela Martinez,

Rona Villalba, Marién Sédnchez,
Lilia Vierma, Guillermo Borges,
Roselia Bravo, Cruz Barceld,
Anali Martinez, Gregori Vertullo

EQUIPO DE REDACCION

Teddy Galindo, Nayra Carlos,
Erika Rojas, José Gonzdlez

EQUIPO EDITORIAL

Beatriz Chavarri, Radl Figueira,
Ender Ynfante, Any Alarcén,
Alifda Velasco, Naiky Florent,
Alejandra Zandona, Karin Brito,
Oswaldo Cedefo, Jesus Soto,
Mercedes Gonzdles, Eduardo
Febres, Maremi Barreto,
Jemniffer Herndndez, Lisbeth
Guillén, Ana Karina Nieves

EQUIPO AUDIOVISUAL

Anita Espidel, Jimmy Diaz, Juan
Dominguez, Cristin Medina,
Ismael Gémez, Fernando Yoris,
Juan Echenique, Rocio Jaimes,
Zuly Trompetero, Nesmiry
Sénchez, Alfonso Colmenares

EQUIPO DE DISENO

Darwin Garcia, Marie Urbina,
Alfred Parodi, Cruz Marcano,
Darinska Otamendy,

Sandra Medina, Gisela Tovar,
Carolina Alvarez, Luis Manuel
Alfonso, Nelson Hermoso,
Yasibit Flores, Teomar Gonzdlez
Jorge Fuenmayor

CATALOGO DEL
PATRIMONIO CULTURAL
VENEZOLANO 2004-2006
Municipio Cabimas

COORDINACION EDITORIAL
Karin Brito

CORRECCION
Valentina Pilo
Bianca Schémel

REDACCION
Maremi Barreto, Jemniffer
Herndndez, Karla Alvarado

DIAGRAMACION
Teomar Gonzdlez

RETOQUE FOTOGRAFICO
Ismael Gémez, Rocio Jaimes

FOTOGRAFIAS

Archivo IPC

| Censo del Patrimonio Cultural
Venezolano

Yemar Galué

IMPRESION
Moore de Venezuela

DISTRIBUCION
Vicepresidencia de

lo RepUblica Bolivariana de
Venezuela

TIRAJE
1000 ejemplares

DEPOSITO LEGAL
1f61920069002024
ISBN

980-6448-88-X

ISBN OBRA COMPLETA
980-6448-21-9

IMPRESO EN VENEZUELA
Caracas, 2006

Se prohibe la reproduccién total o parcial

de la presente obra, excepto para los
fines docentes, lo que requerird la
mencién obligatoria del Instituto del
Patrimonio Cultural.

©lnstituto del Patrimonio Cultural, 2006

AGRADECIMIENTO ESPECIAL

Universidad Nacional Experimental Rafael Maria Baralt

Asociacién Civil Nuevo Amanecer

Centro Histérico de Cabimas

Museo Arqueoldgico de Cabimas

Ecdiluz, Lula, Silva
Israel Viscuia

Jorge Galué

A todos aquellos que hicieron posible la realizacion

de este proyecto.

CATALOGACION EN FUENTE
363.690 987 23

In7ezu-mcab

t.3

Instituto del Patrimonio Cultural

Municipio Cabimas, estado Zulia. - Caracas: Instituto del Patrimonio Cultural,
2006. - Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano. Regién El Lago: ZU-03.

148 p. : fot. col. ; 31 cm.
ISBN: 980-6448-88-X

1. Cabimas (Zulia - Estado : Venezuela) - Patrimonio cultural. 2. Monumentos
nacionales - Cabimas (Zulia - Estado : Venezuela). 3. Bienes inmuebles - Cabi-
mas (Zulia - Estado : Venezuela). 4. Bienes muebles - Cabimas (Zulia - Estado :
Venezuela). 5. Bienes arqueolégicos - Cabimas (Zulia - Estado : Venezuela). 6.
Manifestaciones culturales - Cabimas (Zulia -

cultural - Venezuela. |. Titulo. Il. Serie

Estado : Venezuela). 7. Patrimonio

147



MINISTERIO
i ]
j g II INSTITUTO

DE LA CULTURA Ll DEL PATRIMONIO CULTURAL

El Instituto del Patrimonio Cultural, creado por la Ley de Pro-
teccion y Defensa del Patrimonio Cultural (Gaceta Oficial N°© 4.623
del 3 de septiembre de 1993) es el ente rector en materia de patri-
monio cultural y como tal es el que establece las politicas que han
de regir la identificacién, proteccidn y puesta en valor y uso social
de las obras, conjuntos y lugares creados por el hombre o de origen
natural que por su contenido cultural constituyan elementos funda-
mentales de nuestra identidad nacional.

Avenida principal de Cafo Amarillo, Villa Santa Inés, apartado
postal 6998, Zona postal 1010, Caracas, Venezuela. Teléfonos:
482-4317 / 5337 / 6295/ 4726 Fax: 482-9695 / 9513.

ipc@reacciun.ve
www.ipc.gob.ve





